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1 | Info kdesoleva dokumendi kohta

1 Info kdaesoleva dokumendi kohta

Sihtriihm
Volitatud paigaldajad

Juhendikomplekt
Kaesolev juhend on osa dokumendikomplektist. Taiskomplekt koosneb:
= Uldised ettevaatusabindud.

- Ohutusjuhised, mida peate lugema enne paigaldamist

- Formaat: paber (siseseadme karbis)

Kasutusjuhend.

- Kiirllevaade seadme pohilistest funktsioonidest

- Formaat: paber (siseseadme karbis)

= Kasutaja viitejuhend.

- Detailsed juhised ja taustinfo seadme kasutamiseks algajatele ja spetsialistidele

- Vorming: Digitaalsed failid on veebisaidil https://www.daikin.eu. Oma mudeli
leidmiseks kasutage otsingufunktsiooni Q.

= Paigaldusjuhend - Vilisseade:
- Paigaldusjuhised
- Formaat: Paber (valisseadme karbis)
= Paigaldusjuhend — Siseseade:
- Paigaldusjuhised
- Formaat: paber (siseseadme karbis)
= Paigaldaja viitejuhend:
- Paigaldamise ettevalmistus, head tavad, viiteandmed ...

- Vorming: Digitaalsed failid on veebisaidil https://www.daikin.eu. Oma mudeli
leidmiseks kasutage otsingufunktsiooni Q.

Dokumentide uusimad redaktsioonid on toodud piirkondlikul Daikin veebilehel ja
need saate ka seadme edasimidjalt.

Algsed juhised on inglise keeles. K&ik muudes keeltes olevad juhised on algsete
juhiste tolked.

Tehnilised andmed

= Vdrskeim tehniliste andmete kokkuvote on piirkondlikul Daikin veebisaidil
(avalikult kattesaadavad).

= Vdrskeimad tdielikud tehnilised andmed on portaalis Daikin Business Portal
(vajalik on autentimine).

Kaugtooriistad

Lisaks dokumentidele on paigaldajatele saadaval moned veebipdhised

kaugtoodriistad:

= Daikin Technical Data Hub

- Seadme tehniliste nditajate, kasulike tdoriistade, digitaalsete vahendite jms
keskpunkt.

- Avalikult ligipaasetav aadressil https://daikintechnicaldatahub.eu.
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= Heating Solutions Navigator

- Digitaalses tooriistakastis on erinevad tooriistad, mis hdlbustavad
kitteslsteemide paigaldamist ja konfigureerimist.

- Rakendusse Heating Solutions  Navigator pdasemiseks on vajalik
registreerumine platvormil Stand By Me. Vaadake lisateavet aadressilt https://
professional.standbyme.daikin.eu/.

= Daikin e-Care

- Mobiilirakendus paigaldajatele ja tehnikutele, mis vBimaldab kitteststeeme
registreerida, konfigureerida ja teha rikkeotsingut.

- Kasutage allolevaid QR-koode, et laadida alla mobiilirakendus iOS ja Android
seadmete jaoks. Rakenduse kasutamiseks on vajalik registreerumine platvormil
Stand By Me.

App Store

1.1 Hoiatuste ja simbolite tahendus

OHT

See siimbol tahistab olukorda, mis |[6peb surma véi vigastusega.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

See siimbol tdhistab olukorda, mis v8ib I6ppeda elektrildogiga.

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

See siimbol tdhistab olukorda, mis vGib I8ppeda darmuslikult kdrgest véi madalast
temperatuurist pdhjustatud pdletusega/kdrvetusega.

OHT: PLAHVATUSE OHT

See siimbol tahistab olukorda, mis v&ib I6ppeda plahvatusega.

HOIATUS

See siimbol tahistab olukorda, mis vGib I6ppeda kas surma véi vigastusega.

HOIATUS: KERGSUTTIV MATERJAL

ETTEVAATUST

See stimbol tdhistab olukorda, mis vGib I6ppeda kerge voi keskmise vigastusega.

Sl "2l 2l di"dl "<

MARKUS

See siimbol tahistab olukorda, mis vGib I6ppeda varustuse voi vara kahjustusega.

Paigaldaja viitejuhend
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TEAVITUSTOO

[ ]
l See siimbol tahistab kasulikke nGuandeid vai lisainfot.

Seadmel kasutatud simbolid:

Siimbol Selgitus

l::[i:l Lugege enne paigaldamist paigaldus- ja kasutusjuhendit ja
juhtmeskeemi lehte.

@ Lugege enne hooldus- ja teenindustdid teenindusjuhendit.

|I|| Lisateavet vaadake paigaldaja ja kasutaja viitejuhendist.
‘ﬁ Seade sisaldab p6orlevaid osi. Olge seadme hooldamisel voi
kontrollimisel ettevaatlik.

Dokumentides kasutatud simbolid:

Siimbol Selgitus
Tahistab joonise pealkirja voi viidet sellele.
Naide: "® 1-3 joonise pealkiri" tdhendab "Peatlki 1 joonist
3"
% Tahistab tabeli pealkirja véi viidet sellele.

Naide: "m 1-3 tabeli pealkiri" tdhendab "Peatiki 1 tabelit 3".

1.2 Paigaldaja viitejuhendi Ulevaade

Peatiikk Kirjeldus
Teave kasutusjuhendi kohta Paigaldajale saadaolevad dokumendid
Uldised ettevaatusabindud Ohutusjuhised, mida peate lugema enne
paigaldamist

Spetsiaalsed paigaldaja
ohutusjuhised

Teave karbi kohta Karbi kasitsemine, seadmete lahtipakkimine ja
nende lisatarvikute eemaldamine
Teave seadmete ja = Seadmete tuvastamine
lisavarustuse kohta = Seadmete ja lisavarustuse  vBimalikud
kombinatsioonid
Rakendusjuhised Sisteemi erinevad paigaldusviisid
Seadme paigaldamine Mida teha ja kuidas paigaldada slisteemi, sh

teave paigaldamise ettevalmistamise kohta

Torude paigaldamine Mida teha ja kuidas paigaldada sisteemi torusid,
sh teave paigaldamise ettevalmistamise kohta

Elektripaigaldus Mida teha ja kuidas paigaldada sisteemi
elektrikomponente, sh teave paigaldamise
ettevalmistamise kohta

Vilisseadme paigaldamise Mida teha pdrast seadme paigaldamist, torude
IGpuleviimine paigaldamist ja elektripaigaldusi
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Peatiikk Kirjeldus
Configuration Sisteemi paigaldamisjargseks
konfigureerimiseks vajalikud toimingud ja
teadmised
Kasutuselevott Konfigureeritud siisteemi kasutuselevétmiseks

vajalikud toimingud ja teadmised

Kasutajale Gleandmine Kasutajatele Uleantavad seadmed ja kasutajale
edastatav teave

Hooldus ja teenindus Seadmete hooldus ja teenindus

Veatuvastus Mida teha probleemide ilmnemisel

Toote kasutuselt kérvaldamine |SUsteemi kdrvaldamine

Tehnilised andmed Susteemi spetsifikatsioonid
S&nastik Terminite definitsioonid
Viljasatete tabel Tabel, mille tdidab paigaldaja ja mis sailitatakse

hilisemaks kasutamiseks

Markus: kasutaja viitejuhend sisaldab samuti
paigaldussatete tabelit. Tabeli taidab paigaldaja
ja annab selle seejarel Ule kasutajale.
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2 Uldised ettevaatusabindud

Selles peatkis

2.1 PAIZAIAGJAIE ...ttt ekttt h et a ke n ket s et s ettt n e eeens 9
2.1.1 Uldine ........ 9
2.1.2 PRIZAIAUSKONT ...ttt s bt s ke n bttt enn 10
2.1.3 Jahutusaine — RALOA VB R32 KOTTAl ...ttt 10
2.1.4 12
2.15 12

2.1 Paigaldajale

2.1.1 Uldine
Kui te El ole kindel, kuidas seadmestikku paigaldada vdi kasutada, pidage ndu
edasimuuUjaga.
OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT
= ARGE puudutage tddtamise ajal vBi vahetult parast seda jahutusaine torusid,
veetorusid ega siseosi. Seade vGib olla liiga kuum véi liiga kilm. Oodake, kuni
seade saavutab tavatemperatuuri. Kui PEATE seda siiski puudutama, kandke
kaitsekindaid.
= ARGE puudutage kogemata lekkivat jahutusainet.
HOIATUS
Seadme vOi valikvarustuse vale paigaldamine v&i Uhendamine voib pd&hjustada
elektriloogi, lGhithenduse, lekke, tulekahju vGi tekitada seadmele mingi muu
vigastuse. Kasutage AINULT neid tarvikuid, lisavarustust ja varuosi, mis on Daikin
toodetud voi heaks kiidetud, kui pole maaratud teisiti.
HOIATUS
Veenduge, et paigaldamine, katsetamine ja rakendatavad materjalid vastaksid
kehtivatele maarustele (lisaks Daikin dokumentides kirjeldatud juhistele).
HOIATUS
Rebige pakendi plastkotid tikkideks ja visake dra, et eikeegi, eriti lapsed, ei saaks
nendega mangida. Voimalik tagajarg: lambumine.
HOIATUS
Rakendage vajalikke meetmeid, et takistada vdikestel loomadel seadme kasutamist
pesavarjuna. Elektriliste osadega kokku puutuvad vdikesed loomad vdivad pdhjustada
seadmes rikkeid, suitsu véi tulekahjut.
ETTEVAATUST
Kandke sisteemi paigaldamisel, hooldamisel vdi teenindamisel vajalikke
isikukaitsevahendeid (kaitsekindaid, kaitseprille,...).
ETTEVAATUST
ARGE puudutage 8hu sissevdtuava ja seadme alumiiniumribisid.
CKHWS180+2308BJV3 |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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ETTEVAATUST
= ARGE asetage seadmele mingeid esemeid ega vahendeid.

= ARGE astuge, istuge ega seiske seadme peal.

Vastavalt rakenduvatele seadustele vdib olla kohustuslik hoida koos tootega
logiraamatut, mis sisaldab vahemalt jargmist: teave hoolduse, remonttddde,
kontrollide tulemuste, seisakuperioodide jms kohta.

Samuti PEAB olema toote juures ligipdasetavas kohas toodud vahemalt jargmine
teave:

= SUsteemi hddaolukorras seiskamise juhised
= Tuletdrje, politsei ja haigla nimi ja aadress
= Teeninduse nimi, aadress ja pdevane ning dine telefoninumber

Euroopas madarab selle logiraamatu standard EN378.

2.1.2 Paigalduskoht

= Tagage piisav ruum seadme Umber hooldamise ja dhuvahetuse jaoks.
= Veenduge, et paigalduskoht suudaks taluda seadme raskust ja vibratsiooni.

= Veenduge, et piirkond on héasti ventileeritud. ARGE  blokeerige
ventilatsiooniavasid.

= Veenduge, et seade paigaldatakse réhtsalt.
ARGE paigaldage seadet jargmistesse asukohtadesse:
= Potentsiaalselt plahvatusohtlik keskkond.

= Kohad, kus on masin, mis kiirgab elektromagnetlaineid. Elektromagnetlained
vOivad hairida juhtsisteemi ja pShjustada seadme talitlushaireid.

= Kohad, kus on sittimisoht kergslttivate gaaside lekkimise (nt vedeldid vdi
bensiin), stsinikukiudude, slttiva tolmu tottu.

= Kohad, kus tekitatakse sddvitavat gaasi (nt vaavlishappe gaas). Vasktorude voi
joodetud osade korrosioon vdib pdhjustada jahutusaine lekkimist.

2.1.3 Jahutusaine — R410A vdi R32 korral

Kui on kohandatav. Lisateavet leiate oma seadme paigaldusjuhendist vdi paigaldaja
viitejuhendist.

Q OHT: PLAHVATUSE OHT
‘\.{S Tiihjaks pumpamine - jahutusaine lekkimine. Kui soovite sisteemi tihjendada ja

jahutusahelas on leke:

= ARGE kasutage seadme automaatset tithjaks pumpamise funktsiooni, millega
saab kogu slsteemis oleva jahutusaine koguda valisseadmesse. Voimalik
tagajarg: Kompressori isestttimine ja plahvatus, sest 0hk satub tootavasse
kompressorisse.

= Kasutage eraldi kogumissisteemi, et seadme kompressor El peaks to6tama.

HOIATUS
Katsete ajal ei tohi toode KUNAGI olla suurema surve all kui maksimaalne lubatud

surve (vt seadme andmeplaati).
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2 | Uldised ettevaatusabindud

HOIATUS

Jahutusaine lekkimise korral rakendage vastavaid ettevaatusabinGusid. Kui
jahutusgaas lekib, tuulutage viivitamatult ruumi. Vdimalikud ohud:

= Liiga suur kogus jahutusainet suletud ruumis voib tekitada hapnikupuudulikkust.

= Kui jahutusgaas puutub kokku lahtise tulega, voib tekkida mirgine gaas.

HOIATUS

Koguge jahutusaine ALATI kokku. ARGE vabastage seda otse keskkonda. Kasutage
paigaldamisel vaakumi tekitamiseks vaakumpumpa.

HOIATUS

Veenduge, et sisteemis ei oleks hapnikku. Jahutusainet on lubatud lisada AINULT
parast lekketesti ja vaakumkuivatust.

Voimalik tagajarg: Kompressori isestttimine ja plahvatus, sest hapnik satub
tootavasse kompressorisse.

MARKUS
= Rikete valtimiseks ARGE lisage kompressorisse maaratust rohkem jahutusainet.

= Kui jahutussiisteem avatakse, TULEB jahutusainet kasutada vastavalt kehtivatele
maarustele.

MARKUS

Veenduge, et jahutusaine torude paigaldamisel arvestatakse kehtivate maarustega.
Euroopas kehtib standard EN378.

MARKUS

Veenduge, et kohapealsed torud ja ihendused El oleks pinge all.

MARKUS

Kui k&ik torud on Uhendatud, veenduge, et gaas ei lekiks. Kasutage gaasilekke
tuvastamiseks lammastikku.

= Kui on vaja teha Umberlaadimine, juhinduge seadme tehasesildist v&i kiilmaaine
laadimissildist. Sellel on kirjas kiilmaaine tllp ja vajalik kogus.

= Olenemata sellest, kas seadmesse on tehases kilmaaine laaditud, vdi pole
laaditud, vOib teil olla vaja laadida tdiendavat kilmaainet, soltuvalt torude
modtmetest ja stisteemi torustiku pikkusest.

= Kasutage AINULT ststeemid kasutatud jahutusaine tiUbile sobivaid tooriistu, see
tahab vastupidavuse survele ja takistab védrmaterjalide ststeemi sattumist.

Lisage vedelat jahutusainet jargmiselt:

Kui Siis

Sifoontoru on olemas Lisage pUstiasendis ballooniga.

(st balloonil on kiri "Vedeliku lisamise
sifoon kinnitatud")

CKHWS180+2308BJV3 |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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Kui Siis

Sifoontoru El ole olemas Lisage tagurpidi pooratud asendis
ballooniga.

= Avage jahutusaine balloonid aeglaselt.

= Lisage jahutusainet vedelas olekus. Selle lisamine gaasilisena v&ib takistada
tavaparast tootamist.

ETTEVAATUST
Kui jahutusaine on lisatud voi kui lisamisel tehakse paus, sulgege viivitamatult

jahutusaine paagi klapp. Kui klappi El suleta viivitamatult, voib jadksurve tekitada
tdiendavat jahutusainet. Véimalik tagajarg: vale jahutusaine kogus.

2.1.4 Vesi

Kui on kohandatav. Lisateavet leiate oma seadme paigaldusjuhendist v3i paigaldaja
viitejuhendist.

MARKUS
Veenduge, et veekvaliteet vastaks EL direktiivile 2020/2184.

2.1.5 Elekter

OHT: ELEKTRILOOGI OHT
= Lulitage enne lilituskarbi kaane eemaldamist, elektrijuhtmete Uhendamist vGi

elektriliste osade puudutamist VALIA kogu toiteallikas.

* Enne hooldusttode teostamist tuleb toiteallikas lahti Ghendada rohkem kui
10 minutiks ja md&dta pinget peavooluahela kondensaatori klemmidel v&i
elektrilistel osadel. Enne elektriliste osade puudutamist PEAB pinge olema
vdiksem kui 50 V DC. Klemmide asukoha leiate elektriskeemilt.

= ARGE puudutage elektrilisi osi méargade sdrmedega.

= ARGE jitke seadet jarelevalveta, kui selle hoolduskate on eemaldatud.

HOIATUS
Kui tehases El ole paigaldatud pealdlitit voi muid Ghenduse katkestamise vahendeid,

millel oleks koikidel poolidel kontakteraldus Ulepinge tekkimise kategooria |lI
tingimustel, TULEB see paigaldada fikseeritud juhtmestikku.

Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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HOIATUS
= Kasutage AINULT vaskjuhtmeid.

* Veenduge, et kohapealne juhtmestik vastaks riiklikele elektriihenduste
maarustele.

® Kogu kohapealne juhtmestik TULEB paigaldada vastavalt toote komplekti
kuuluvale elektriskeemile.

Arge pigistage KUNAGI juhtmekimpu ja veenduge, et see El puutuks kokku torude
ja teravate servadega. Veenduge, et klemmuhendustele ei rakendata valist
survet.

Paigaldage kindlasti maanduse juhtmed. ARGE maandage seadet vee- v&i muude
torude, liigpingepiiriku ega telefonimaanduse kilge. Mittetdielik maandus vdib
p&hjustada elektrilooki.

Kasutage kindlasti tksnes ette ndhtud toiteahelat. ARGE kasutage KUNAGI
toiteahelat, mida kasutab ka mdni teine seade.

Paigaldage alati nGutud kaitsmed voi kaitselulitid.

Paigaldage kindlasti maallhisdiferentsiaalkaitse. Selle mittejdargimine voib
pShjustada elektrilodki voi stttimist.

MaalUhisdiferentsiaalkaitset paigaldades tuleb jdlgida, et see oleks vaheldiga
Ghilduv (kdrgsageduslikku elektrimira taluv), et valtida
maaluhisdiferentsiaalkaitsme tarbetut avamist.

HOIATUS
= Pdrast elektritoode I6petamist veenduge, et kdik elektrilised osad ja lulituskarbis

olev klemmliist on kinnitatud nduetekohaselt.

® Veenduge enne seadme kaivitamist, et kdik katted on suletud.

ETTEVAATUST
= Toiteallika tGhendamisel: Uhendage esmalt maanduskaabel ja seejarel voolu

kandvad Ghendused.

= Toiteallika lahti Ghendamisel: Ghendage esimesena lahti voolu kandvad kaablid ja
seejarel maandusthendus.

= Toiteallika pingevdahendaja ja riviklemmi vahelise juhi pikkus PEAB olema selline,
et voolu kandvad juhtmed oleksid pinguldatud enne maandusjuhet, kui
toiteallikas tommatakse pingevahendajast lahti.

MARKUS
Ettevaatusabindud elektrijuhtmete paigutamisel:

Y[ ) o Je
v X X

= ARGE (ihendage eri paksusega juhtmeid toite riviklemmiga (toitejuhtmete
|Gtvumine voib pdhjustada ebanormaalset kuumenemist).

= Uhesuguse paksusega juhtmete (ihendamisel jargige Glalolevat joonist.

= Elektrilhenduse jaoks kasutage ettenahtud elektrijuhet ja Ghendage juhtmed
kindlalt, seejarel fikseerige juhtmed nii, et klemmiliistule ei avaldu valist survet.

= Klemmikruvide pingutamiseks kasutage asjakohaseid kruvikeerajaid. Vaikse peaga
kruvikeeraja kahjustab kruvipead ja muudab dige pingutamise vdimatuks.

= Klemmikruvide liigsel pingutamisel vdivad need puruneda.

Segamise valtimiseks paigaldage toitekaablid teleritest v&i raadiotest vahemalt
1 meetri kaugusele. Sé&ltuvalt raadiolainete sagedusest vdib 1 meeter olla
EBAPIISAV.
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2 | Uldised ettevaatusabindud

MARKUS

Kehtib AINULT juhul, kui toiteallikas on kolmefaasiline ja kompressoril on SISSE/VALIA
kaivitusmeetod.

Kui on pdordfaasi tdendosus parast hetkelist voolukatkestust v3i toite SISSE ja VALIA
|Ulitumist toote kasutamise ajal, paigaldage lokaalne poorfaasi kaitseahel. Toote
kaitamine poordfaasiga vGib kahjustada kompressorit ja muid osi.
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3 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid ja -eeskirju.

Rakendusjuhised (vt "6 Rakendusjuhised" [» 24])

ETTEVAATUST
Kui kasutusel on rohkem kui Uks valjuva vee tsoon, paigaldage pdhitsooni ALATI

seguklapipunkt, et langetada (kutmise korral) / suurendada (jahutamise korral)
véljuva vee temperatuuri, kui lisatsoonis on ndudlus.

Paigalduskoht (vt "7.1 Paigalduskoha ettevalmistamine" [» 32])

HOIATUS

Seadme Gigeks paigaldamiseks jargige selles juhendis toodud hooldusruumi
modtmeid. Vt "7.1.1 NGuded siseseadme paigalduskohale" [» 32].

HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada ruumis, kus ei ole pidevalt toéotavaid stdteallikaid (nt lahtised
leegid, gaasiga tootavad seadmed voi elektrikitteseadmed).

HOIATUS

ARGE kasutage uuesti jahutusainetorusid, mida on kasutatud mdne teise
jahutusainega. Asendage jahutusaine torud voi puhastage need p&hjalikult.

> B P

R32 jahutusaine erinduded (vt "7.1.2 R32 seadmete erinGuded" [» 33])

HOIATUS
= ARGE augustage ega pdletage jahutusaine ahela osi.

= ARGE kiirendage sulatusprotsessi ega kasutage tootja soovitatutest erinevaid
puhastusseadmeid.

= Arvestage, et jahutusaine R32 ON I6hnatu.

HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada nii, et valditud oleksid mehaanilised kahjustused, ja ruumis,
kus ei ole pidevalt tootavaid slulteallikaid (nt lahtised leegid, gaasiga tootavad
seadmed voi elektrikitteseadmed).

HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja remontimine vastab tootja
Daikin juhistele ning rakenduvatele digusaktidele (naiteks kasutuskohas kehtivatele
gaasiseadmete kasutamise eeskirjadele) ja neid toiminguid teevad AINULT padevad
tootajad.

HOIATUS

R32 jahutusainega seadmete korral on vajalik tagada, et nGutud ventilatsiooniavad ja
korstnad ei oleks takistatud.

> B B P

Seadme avamine ja sulgemine (vt "7.2 Seadmete avamine ja sulgemine" [» 43])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

ARGE jatke seadet jarelevalveta, kui selle hoolduskate on eemaldatud.

>
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OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

> B

Siseseadme monteerimine (vt "7.3 Siseseadme monteerimine" [» 46])

HOIATUS

Siseseadme kinnitusmeetod PEAB vastama selle juhendi juhistele. Vt "7.3 Siseseadme

>

monteerimine" [» 46].

Torude paigaldamine (vt "8 Torude paigaldamine" [» 49])

HOIATUS

Kohapeal hangitavate torude paigutus PEAB vastama selle juhendi juhistele. Vt
"8 Torude paigaldamine" [» 49].

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

ETTEVAATUST
= Ebapiisav laiendamine v&ib pShjustada kilmagaasi lekkimise.

= ARGE kasutage vana koonust uuesti. Vormige uued koonused, et kiilmagaasi
lekkimist valtida.

= Kasutage survemutreid, mis on liitmiku komplektis. Muude survemutrite
kasutamisel voib kilmagaas lekkida.

HOIATUS

Rakendage vajalikke meetmeid, et takistada vdikestel loomadel seadme kasutamist
pesavarjuna. Elektriliste osadega kokku puutuvad vaikesed loomad vdivad pohjustada
seadmes rikkeid, suitsu véi tulekahjut.

HOIATUS

Mdned jahutusahela osad vdivad olla teistest osadest eraldatud spetsiaalse
funktsiooniga komponentidega (nt klapid). Seega on jahutusahelas tdiendavad
teenindusavad vaakumi jaoks, réhualanduseks ja ahela surve alla viimiseks.

> B BB P

Kui vajalik on seadme jootmine, veenduge, et seadme sees ei oleks réhku. Siserohk
tuleb vabastada KOIKIDE teenindusavade avamisega, mis on naidatud allolevatel
joonistel. Asukoht soltub mudeli tadbist.

HOIATUS
= Kasutage ainult jahutusainet R32. Muud ained voivad pohjustada plahvatusi ja

dnnetusi.

= R32 sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase. Selle globaalse soojenemise potentsiaali
(GWP) vaartus on 675. ARGE laske neid gaase atmosfaéri.

= Jahutusaine lisamisel kasutage ALATI kaitsekindlaid ja -prille.

Paigaldaja viitejuhend
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Elektripaigaldised (vt "9 Elektripaigaldus" [» 62])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

HOIATUS
Elektrijuhtmed PEAVAD vastama jargmistele juhistele:
= See juhend. Vt "9 Elektripaigaldus" [» 62].

= Juhtmeskeem, mis tarnitakse koos seadmega, asub siseseadme lulituskarbi kaane
sisekiljel. Selle legendi t&lget vaadake "16.2 Juhtmeskeem: siseseade" [» 136].

HOIATUS

= Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid volitatud elektrik ja see PEAB
vastama kasutuskohal kehtivatele asjassepuutuvatele eeskirjadele.

= Tehke elektriihendused olemasoleva juhtmestikuga.

* Objektil koostatud osad ja koik elektripaigaldised PEAVAD vastama
asjassepuutuvatele eeskirjadele.

HOIATUS

= Kui energiavarustus ei sisalda N-faasi v3i see on vale, voivad seadmetes ilmneda
rikked.

= Looge korralik maandus. ARGE maandage seadet vee- v3i muude torude,
liigpingepiiriku ega telefonimaanduse kilge. Mittetdielik maandus vdib
pdhjustada elektrilooke.

> B PP

Paigaldage vajalikud kaitsmed ja voimsuslilitid.

Kinnitage elektrijuhtmed juhtmekoidistega nii, et juhtmed El puutu kokku
teravate servade vOi torudega, eriti kdrgrohu poolel.

= ARGE kasutage teibiga (hendatud juhtmeid, pikendusjuhtmeid v&i
tahthargnemisega Uhendusi. Need vdivad pd&hjustada Ulekuumenemist,
elektrilooke vai tulekahju.

= ARGE paigaldage faasi kompensatsioonikondensaatorit, sest seadme on
varustatud inverteriga. Faasi kompensatsioonikondensaatori vahendab vdimsust
ja vBib pohjustada dnnetusi.

HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks tootja, selle hooldusesindaja
vGi muu sarnaselt kvalifitseeritud isik selle asendama.

HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi kaableid.

ETTEVAATUST

ARGE lilkake ega asetage (leliigset kaablipikkust seadmesse.

> B> P
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HOIATUS
Veenduge, et elektrijuhtmed El puudutaks jahutusaine gaasitorusid, mis vdivad olla

vdga kuumad.

ooa) °©
a =T §U
.. & M ’& L

a Jahutusaine gaasitoru

HOIATUS

Varukittel PEAB olema spetsiaalne toiteallikas ja seda TULEB kaitsta seadusega
ndutavate ohutusseadistega.

ETTEVAATUST

Seadme tdieliku maanduse tagamiseks Uhendage ALATI varukitte toiteallikas ja
maanduskaabel.

> B

Konfiguratsioon (vt "10 Haalestamine" [» 70])

ETTEVAATUST

Paigaldaja PEAB konfigureerima desinfitseerimisfunktsiooni satted kehtivate
Oigusaktide jargi.

HOIATUS

Arvestage, et parast desinfitseerimist on soojaveekraanist valjuv vesi temperatuuril,

mis on vérdvaarne valjasattes [2-03] valitud vaartusega.

Kui on oht, et kdrge temperatuuriga soe tarbevesi vdib inimest vigastada, tuleb
kuumaveepaagi sooja vee valjalasketihendusele paigaldada seguklapp (valjavarustus).
See seguklapp tagab, et soojaveekraani sooja tarbevee temperatuur ei Uleta kunagi
maksimumvaartust. See maksimaalne lubatud sooja tarbevee temperatuur tuleb
valida kehtivate Gigusaktide jargi.

ETTEVAATUST

Veenduge, et desinfitseerimisfunktsiooni algusaja [5.7.3] ja maaratud kestuse [5.7.5]
jooksul El rakendu sooja tarbevee kasklus.

>

Kasutuselevott (vt "11 Kasutuselevétt” [» 113])

HOIATUS

Kasutuselevott PEAB vastama selle juhendi juhistele. Vt "11 Kasutuselevott" [ 113].

>

Hooldus ja teenindus (vt "13 Hooldus ja teenindus" [» 121])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

P> B
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ETTEVAATUST

Klapist valjuv vesi v&ib olla vaga kuum.

HOIATUS

Kui sisemine juhtmestik on katki, siis peab selle asendama tootja, selle
teenindustootaja véi sarnane kvalifitseeritud isik.

> B P

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

Paagis olev vesi vdib olla vaga kuum.

Rikkeotsing (vt "14 Veatuvastus" [» 124])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

> B P

HOIATUS

= Kui kontrollite seadme lilituskarpi, veenduge ALATI, et seade ei ole Ghendatud
vooluvdrku. Lilitage valja vastavad kaitselUlitid.

® Ohutusseadme aktiveerumisel peatage seade ja uurige enne ohutusseade
ldhtestamist, mis see aktiveerus. Arge KUNAGI tehke mdoddaviike
ohutusseadmetest ega muutke nende vaartusi muudele vaartustele kui tehase
vaikesatted. Kui probleemi pdhjust ei dnnestu tuvastada. helistage edasimiijale.

>

HOIATUS

Valtige termilise katkesti soovimatust lIdhtestamisest tingitud ohte: see seade El TOHI
saada toidet valise lulitusseadme kaudu, nagu taimer, ega olla Uhendatud
vooluringega, mida regulaarselt SISSE ja VALJA liilitatakse.

>

HOIATUS
Ohu eemaldamisega kiitteahel sooja tarbevee jaoks. Enne &hu eemaldamist
kontrollige, kas kasutajaliidese avaekraanil kuvatakse Q Yol &

= Kui ei ole, voite jatkata kohe 6hu eemaldamisega.

= Kui on, siis veenduge, et ruum, kus soovite 0hku eemaldada, on piisavalt
ventileeritud. P6hjus: Rikke korral voib jahutusaine lekkida veeahelasse ja seeldbi
ruumi, kui eemaldate dhku sooja tarbevee kitteahelast.
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4 Teave karbi kohta

Arvestage jargmisega:

= Kohaletoimetatud seadmeid TULEB kontrollida kahjustuste ja terviklikkuse
suhtes. Tuvastatud kahjustustest v6i puuduvatest osadest TULEB kohe teavitada
kulleri nGudeagenti.

= Tooge pakendis seade voimalikult |dhedale I&plikule paigalduskohale, et valtida
transportimisest tingitud kahjustusi.

= Valmistage eelnevalt ette kadigurada, mida modda teisaldada seade [0plikku
paigalduskohta.

4.1 Siseseade

4.1.1 Siseseadme lahtipakkimine
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Veeahela sulgeklapp

Uldised ettevaatusabindud

Siseseadme paigaldusjuhend

Kasutusjuhend

Tihenduslint madalpingejuhtmete sisestuskohta

Sulgeklappide tihendusrongad (veeahel)

Kohapeal hangitavate sulgeklappide tihendusréngad (sooja tarbevee ahel)

| -~ Q0 T O
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4 | Teave karbi kohta

h Tihenduslint madalpingejuhtmete sisestuskohale (66x80 mm)
i Kondensatsioonivastane kleebis seadme tagakuljel oleva augu katmiseks
(50x80 mm)

4.1.3 Siseseadme kasitsemiseks

y.
"-;:;\/

€

a Kaepidemed seadme tagakdljel
b Kiepidemed seadme pdhjal. Kallutage seadet ettevaatlikult taha, et kdepidemed
tuleksid néhtavale.

CKHWS180+2308BJV3 |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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5 Teave seadmete ja lisavarustuse kohta

Selles peatlkis

5.1 TUVASTAMINE . ...t h e h bbbt bbb bbbt h bbbt b ettt
51.1 ANAMESIIEL SISESEAAE .ttt ettt h stttk

52 Seadmete ja lisavarustuse KOMBINEEIMINEG .. ...oiiiiiicc ettt
521 Siseseadme ja vélisseadme v&imalikud kombinatsioonid

522 Siseseadme vBIMaliku ValIKUG.........cooiiiii e

5.1 Tuvastamine

5.1.1 Andmesilt: Siseseade

Asukoht
l
<>

Mudeli tuvastamine

Ndide: CK HW S U 180 BJ V3

Kood Kirjeldus
C Elamute multithilduv mudel
K Komplekt
HW Soe tarbevesi
S Integreeritud paagi materjal: roostevaba teras
u Variant Uhendkuningriigi jaoks
180 Maht liitrites
BJ Mudeliseeria
V3 Varukutte mudel: 1~/ 230V /50 Hz

5.2 Seadmete ja lisavarustuse kombineerimine

TEAVITUSTOO

°
l Teatud valikud El pruugi olla saadaval teie riigis.

5.2.1 Siseseadme ja vilisseadme vGimalikud kombinatsioonid

Siseseade Vilisseade
5MWXM90 5MWXM68
CKHWS180 0 0
CKHWS230 0 )
Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3

22

R32 Split kaksikseeria — sooja tarbevee paak (180 1/230 1)
4P779555-1 -2025.01




5 | Teave seadmete ja lisavarustuse kohta

5.2.2 Siseseadme v&imaliku valikud

Arvutikaabel (EKPCCAB4)

Arvutijuhtme abil saab Uhendada siseseadme lUlituskarbi arvutiga. See vdimaldab
varskendada siseseadme tarkvara.

Paigaldusjuhiseid vaadake:

= arvutijuhtme paigaldusjuhend

= "10.1.2 Arvutijuhtme Ghendamine lUlituskarbiga" [» 73]

CKHWS180+2308BJV3 | 4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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6 Rakendusjuhised

Selles peattikis

6.1 Ulevaade: rakenNAUSJUNISEA ...........c..oiveiveeeseeeeeeeeeeee et 24
6.2 Kuumaveepaagi seadistamine 24
6.2.1 Susteemi paigutus — eraldiseisev kuumaveepaak 24
6.2.2 Kuumaveepaagi mahu ja soovitud temperatuuri valimine .. 25
6.2.3 Seadistamine ja konfiguratsioon — kuumaveepaak 26
6.2.4 Sooja tarbevee pump kohese kuuma vee jaoks 27
6.2.5 Sooja tarbevee pump desinfitseerimiseks 27
6.3 Energia m&otmise seadistamine 28
6.3.1 Toodetud soojus 28
6.3.2 Energiatarbimine 28
6.3.3 Toiteallika normaalne kWh maar 29
6.4 Energiatarbimise reguleerimise seadistamine 30
6.4.1 Pusiv energiatarbimise piirang 30
6.4.2 Energiatarbimise piiramise protsess 30
6.1 Ulevaade: rakendusjuhised
Rakendusjuhiste eesmark on tutvustada soojuspumba slisteemi vdimalusi.
MARKUS
= Rakendusjuhiste illustratsioonid on ainult viitematerjalid ja neid El tohi kasutada
detailsete hidraulikaskeemidena. lllustratsioonidel EI OLE naidatud hidraulika
Uksikasjalikke mootmeid ja tasakaalustamist ning nende eest vastutab paigaldaja.
= Lisateavet konfiguratsiooni satete kohta soojuspumba toimimise optimeerimiseks
vaadake jaotisest "10 Haalestamine" [» 70].
See peatlkk sisaldab jargmiseid rakendusjuhiseid:
= Kuumaveepaagi seadistamine
= Energiatarbimise reguleerimise seadistamine
6.2 Kuumaveepaagi seadistamine
6.2.1 SUsteemi paigutus — eraldiseisev kuumaveepaak
%] £
:
Hlyay
AY
1
A Sooja tarbevee paak
a Kulm vesi SISSE
b Soe vesi VALJA
Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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6.2.2 Kuumaveepaagi mahu ja soovitud temperatuuri valimine

Inimesed tajuvad vett kuumana, kui selle temperatuur on 40°C. Seega kasutatakse
sooja tarbevee tarbimise valjendamiseks alati kuuma vee kogust 40°C juures. Kuid
vOite maadrata kuumaveepaagi veetemperatuuri kdrgemale vaartusele (nt: 53°C),
mis segatakse seejarel kiilma veega (nt: 15°C).

Kuumaveepaagi mahu ja soovitud temperatuuri valimine:

1 Sooja tarbevee tarbimise tuvastamine (vordvaarne kuuma vee kogusega 40°C
juures).

2 Kuumaveepaagi mahu ja soovitud temperatuuri madramine.
Sooja tarbevee tarbimise tuvastamine

Vastake jargmistele klsimustele ja kasutage tllpilisi veekoguseid, et arvutada, kui
palju sooja tarbevett tarbitakse (vérdvaarne kuuma vee kogusega 40°C juures):

Kiisimus

Tuipiline veekogus

Mitu korda pdevas kasutatakse dussi?

1 dusi all kdimine = 10 minx10 I/min =
100 |

Mitu korda pdevas kaiakse vannis?

1 vanniskaik = 150 |

Kui palju vett kulub paeval koogis?

1 koogi kraanikausi kasutus = 2 minx5 1/

min =101

Kas majapidamises kulub veel millelegi | —
kuuma vett?

Naide: Kui pere (4 inimest) sooja tarbevee kasutamine paevas on jargmine:
= 3 korda kaiakse dusi all

= 1 kord vannis

= 3 korda kasutatakse koogi kraanikaussi

Siis sooja tarbevee kasutamine = (3x100 I)+(1x150 )+(3x10 1)=480 |

Kuumaveepaagi mahu ja sobiva temperatuuri maaramine

Valem Naide
V,=V,x(T,~T,)/(40-T)) Kui:
= V,=120 |
« T,=54°C
= T,=15°C
Siis V,=187 |
V=V, x(40-T,)/(T,-T,) Kui:
= V,=480 |
= T,=54°C
= T,=15°C
Siis V,=307 |
V, Sooja tarbevee tarbimine (vordvaarne kuuma vee mahuga 40°C juures)
V, Vajalik kuumaveepaagi maht, kui soojendatakse ks kord
T, Kuumaveepaagitemperatuur
T, Kulma vee temperatuur
CKHWS180+230BJV3 PDAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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Kuumaveepaagi voimalikud mahud

Tulip Voimalikud mahud

Eraldiseisev kuumaveepaak = 1801
= 2301

Nouanded energia sadastmise kohta

= Kui sooja tarbevee tarbimine on pdevast paeva erinev, vGite programmeerida
iganddalase graafiku erinevate kuumaveepaagi temperatuuridega koikide
paevade jaoks.

= Mida madalam on kuumaveepaagi temperatuur, seda vdhem energiat see
kulutab. Kui valite suurema kuumaveepaagi, saate soovitud kuumaveepaagi
temperatuuri langetada.

= Soojuspump ise suudab toota sooja tarbevett maksimaalselt temperatuurini 53°C
(v6i madalam vastavalt vélistemperatuurile). Paagi integreeritud elektritakistus
vGib seda temperatuuri tdsta. Selleks laheb aga vaja lisaenergiat. Elektritakistuse
ajal kasutamise minimeerimiseks soovitame maéarata STV paagi temperatuuri
allapoole 53°C.

= Kui valisseadmega on tUhendatud mitu siseseadet: kui soojuspump toodab sooja
tarbevett (STV), ei pruugi see soltuvalt kliimaseadme (kliimaseade)
kogundudlusest ja kavandatud prioriteedi seadistusest toota korraga sooja
tarbevett ja toimida kliimaseadmena. Kui soovite samal ajal toota sooja tarbevett
ja kasutada kliimaseadet, soovitame kasutada seadet sooja tarbevee tootmiseks
oisel ajal, kui vajadus kliimaseadme jarele on vaiksem, voi siis, kui ruumis ei viibi
inimesi.

6.2.3 Seadistamine ja konfiguratsioon — kuumaveepaak

= Kui sooja tarbevett kulub palju, vdite kuumaveepaaki pdevas mitu korda
soojendada.

= Kuumaveepaagi vajalikule temperatuurile soojendamiseks véite kasutada jargmisi
energiaallikaid:

- Soojuspumba termodinaamiline tsikkel

- Elektriline varukitteseade

Lisateave:

- Lisateavet sooja tarbevee tootmise energiatarbimise optimeerimise kohta
vaadake jaotisest "10 Hadalestamine" [» 70].

- Eraldiseisva sooja tarbevee paagi veetorude Ghendamist siseseadmega vaadake
sooja tarbevee paagi paigaldusjuhendist.

Paigaldaja viitejuhend
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6.2.4 Sooja tarbevee pump kohese kuuma vee jaoks

Seadistamine

alle:
B

Kulm vesi SISSE

Soe vesi VAUA (dug$ (kohapeal hangitav))
Sooja tarbevee pump (kohapeal hangitav)
Retsirkulatsiooni Ghendus

= Kui Ghendate sooja tarbevee pumba, on soe vesi kohe kraanist saadaval.

Q n T O

= Sooja tarbevee pump ja paigaldus on valjavarustus ning nende eest vastutab
paigaldaja. Elektrijuhtmete jaoks vt "9.2.4 Sooja tarbevee pumba
Uhendamiseks" [» 68].

Hadlestamine

= Lisateavet vaadake jaotisest "10 Haalestamine" [» 70].

= Saate programmeerida graafiku sooja tarbevee pumba juhtimiseks
kasutajaliidese abil. Lisateavet vaadake kasutaja viitejuhendist.

6.2.5 Sooja tarbevee pump desinfitseerimiseks

Seadistamine

(]| £
63 :

b o -

Kilm vesi SISSE
Soe vesi VALJA (dus$ (kohapeal hangitav))
Sooja tarbevee pump (kohapeal hangitav)
Kutteelement (véljavarustus)
e Tagasiloogiklapp (valjavarustus)
= Sooja tarbevee pump on vdljavarustus ning seadme ja selle paigaldamise eest
vastutab paigaldaja. Elektrijuhtmete jaoks vt "9.2.4 Sooja tarbevee pumba

Uhendamiseks" [» 68].

= Kui kehtivad Gigusaktid nduavad veetorude puhastamist kuni veevdtupunktini,
saate Uhendada sooja tarbevee pumba ja kitteelemendi (vajaduse korral)
Ulalndidatud viisil.

Q. n T O
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H&dlestamine

Siseseade saab juhtida sooja tarbevee pumba tddd. Lisateavet vaadake jaotisest
"10 Haalestamine" [» 70].

6.3 Energia mootmise seadistamine

= Kasutajaliideselt on v@imalik lugeda jargmisi energiaandmeid:
- Toodetud soojus
- Energiatarbimine
= Saate lugeda energiaandmeid:
- Sooja tarbevee tootmise kohta
= Saate lugeda energiaandmeid:
- Kahe tunni kohta (viimased 48 tundi)
- P&eva kohta (viimased 14 paeva)
Kuu kohta (viimased 24 kuud)

Kokku alates paigaldamisest

TEAVITUSTOO

°
l Arvutatud toodetud soojuse ja energiatarbimise andmed on hinnangulised ning
nende tapsust ei saa garanteerida.

6.3.1 Toodetud soojus

o TEAVITUSTOO
l Toodetud soojuse arvutamiseks kasutatavad andurid kalibreeritakse automaatselt.

= Toodetud soojus arvutatakse slisteemisiseselt jargmiste andmete pd&hjal:
- Valjuva ja siseneva vee temperatuur

- Voolukiirus
= Seadistamine ja konfiguratsioon: lisaseadmeid ei ole tarvis.

6.3.2 Energiatarbimine

Energiatarbimise tuvastamiseks saate kasutada jargmisi meetodeid:
= Arvutamine

Energiatarbimise arvutamine
= Energiatarbimine arvutatakse slisteemisiseselt jargmiste andmete pohjal:
- Valisseadme tegelik sisendv&imsus
- Varukiltteseadme seadistatud vdimsus
- Pinge
= Seadistamine ja konfigureerimine: tdpsete energiaandmete saamiseks mdoodtke

vGimsust (takistuse m&Gtmine) ja maarake kasutajaliidese abil varukitteseadme
voimsus (samm 1).

Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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6.3.3 Toiteallika normaalne kWh maar

Uldreegel

Piisab Uhest kogu sisteemi hGlmavast elektriarvestist.

Seadistamine

Uhendage elektriarvesti klemmiga XS5M/5 ja X5M/6. Vt "9.2.3 Elektriarvestite
Uhendamiseks" [» 67].

Elektriarvesti tiilip

Juhul kui ... Kasutage ... elektriarvestit

= Uhefaasiline valisseade Uhefaasilist

= VarukUtteseadme elektritoide parineb
Uhefaasilisest elektrivGrgust, st
varukUtteseadme mudel on:

- *1,5 kW (1IN~ 230 V)

Naide

Uhefaasiline elektriarvesti

A Vilisseade

B Siseseade

a Elektrikilp (L,/N)

b Elektriarvesti (L,/N)

¢ Kaitse (L,/N)

d Vilisseade (L,/N)

e Siseseade (L,/N)

f Varukltteseade (L,/N)

Erand
= VOite kasutada teist elektriarvestit jargmistel juhtudel:
- Uhe arvesti vBimsuse vahemik pole piisav.
- Elektriarvestit pole v&imalik hdlpsalt elektrikilpi paigaldada.

- Kolmefaasilised 230 V ja 400 V elektrivérgud on Ghendatud (vdga ebatavaline)
elektriarvestite tehniliste piirangute tdttu.

CKHWS180+2308BJV3 | 4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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= Uhendamine ja seadistamine:

- Uhendage teine elektriarvesti klemmiga X5M/3 ja X5M/4. Vt
"9.2.3 Elektriarvestite Uhendamiseks" [» 67].

- Tarkvaras liidetakse mdlema arvesti energiatarbimise andmed, nii et te El pea
seadistama, milline arvesti arvestab millist energiatarbimist. Peate lihtsalt
madrama iga elektriarvesti impulsside arvu.

6.4 Energiatarbimise reguleerimise seadistamine

6.4.1 Pusiv energiatarbimise piirang

Plsiva energiatarbimise piirangu abil saab tagada sisteemi maksimaalse
sisendvGimsuse vdi voolusisendi. Mdnes riigis on 0&igusaktides maaratud STV
tootmisele energiatarbimise piirangud.

Pi

DI 2

P, Sisendvdimsus

t Aeg
DI Digitaalsisend (energiatarbimise limiiditase)
a Energiatarbimise piiramine on aktiivne

b Tegelik sisendvdimsus

Seadistamine ja konfigureerimine

= Lisaseadmeid pole vaja.

= Kasutage kasutajaliidest, et madrata energiatarbimise reguleerimissatted jaotises
[9.9] (vt "Energiatarbimise reguleerimine" [» 104]):

- Valige pidev piirangureziim
- Valige piirangu tiip (vBimsus kilovattides (kW) vGi vool amprites (A))

- Maérake soovitud energiatarbimise piirang

6.4.2 Energiatarbimise piiramise protsess

Viélisseadme tdhusus on suurem kui elektriliste kitteelementide oma. Seetdttu
rakenduvad piirangud elektrilisele kiitteseadmele ja need liilitatakse VALJA
esimesena. Siisteem piirab energiatarbimist jargmises jarjestuses:

1 Lllitab VALIA varukitteseadme.
2 Piirab valisseadme energiatarbimist.
3 Lilitab valisseadme VAUA.

Néide

Kui  konfiguratsioon on jargmine: energiatarbimise piirang El vdimalda
varukltteseadme t66tamist (1. samm).

Siis toimub energiatarbimise piiramine jargmiselt:

Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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Ph

c
( b
/" a c
¢
P, Toodetud soojus
C. Energiatarbimine
A Vilisseade
B Varuklte
a Vilisseadme piiratud toimimine
b Vilisseadme tdielik toimimine
¢ Varukltte 1. samm on SISSE lulitatud

CKHWS180+2308BJV3
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7 Seadme paigaldamine

Selles peattikis

7.1 Paigalduskona etteValMISTAMINE .......ciiiiiieiee ettt a ettt ettt s ettt sttt en et enen 32
7.1.1 Nouded siseseadme paigalduskohale 32
7.1.2 R32 seadmete erinduded 33
7.1.3 Paigaldusmustrid 35
7.2 Seadmete avamine ja sulgemine.... 43
7.2.1 Teave seadmete avamise kohta 43
7.2.2 Siseseadme avamiseks 43
7.2.3 Lulituskarbi madalamale paigutamiseks 45
7.2.4 Siseseadme sulgemiseks................. . 46

7.3 Siseseadme monteerimine........ 46
731 Teave siseseadme monteerimise kohta ......... .46
732 Ettevaatusabindud siseseadme monteerimisel 46
733 Tuhjendusvooliku thendamine aravooluga 46
7.3.4 Siseseadme paigaldamiseks 47

7.1 Paigalduskoha ettevalmistamine

HOIATUS
Seadet tuleb hoiustada ruumis, kus ei ole pidevalt téotavaid stiteallikaid (nt lahtised

leegid, gaasiga tootavad seadmed voi elektrikitteseadmed).

Valige paigalduskoht, kus on piisavalt ruumi seadme sisse ja valja liigutamiseks.

ARGE paigaldage seadet kohta, mida kasutatakse sageli tddtamiseks. Ehitustodde
korral (nt lihvimine), mille kaigus tekib palju tolmu, TULEB seade katta.

HOIATUS
ARGE kasutage uuesti jahutusainetorusid, mida on kasutatud mdne teise

jahutusainega. Asendage jahutusaine torud voi puhastage need p&hjalikult.

7.1.1 NOuded siseseadme paigalduskohale

= Siseseade on mdeldud paigaldamiseks ainult siseruumi ja keskkonda, mille
temperatuur on jargmine:
- Sooja tarbevee tootmine: 5~35°C

= Jalgige jargmiseid m&&tudega seotud juhiseid:

Maksimaalne jahutustorude pikkus® siseseadme ja <30 m
valisseadme vahel

Minimaalne jahutustorude pikkus® siseseadme ja vélisseadme 3m
vahel

@ Jahutustorude pikkus on vedelikutorude iihe suuna pikkus.

Korguse erinevus Korguse erinevus
valitingimuste ja siseruumi ja siseruumi
siseruumi vahel vahel
Vilisseade on paigaldatud <30 m <7,5m
kdrgemale kui siseseade
Viélisseade on paigaldatud <15m <15m
madalamale kui véhemalt
1 siseseade
Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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= Jalgige jargmiseid paigaldusjuhiseid:

(=}
o
3¢
Al

@900
000 [@©) ©0

=500

2600

(mm)

Lisaks vahekauguse juhistele: kuna kogu jahutusaine kogus slsteemis on >1,84 kg,
peab ruum, kuhu paigaldate siseseadme, vastama ka tingimustele, mis on toodud
jaotises "7.1.3 Paigaldusmustrid" [» 35].

i

TEAVITUSTOO

Kui paigaldusruum on piiratud, tehke enne seadme [0plikku kohta paigaldamist
jargmised tood: "7.3.3 Tuhjendusvooliku Ghendamine &dravooluga" [» 46]. Selleks
tuleb eemaldada ks v6i mélemad kilgpaneelid.

= Vundament peab olema seadme raskuse kandmiseks piisavalt tugev. Arvestage
veega tadidetud sooja tarbevee paagi kaalu.

Veenduge, et veelekke korral ei saaks vesi pdhjustada kahjustusi paigalduskohale
ega Umbruskonnale.

ARGE paigaldage seadet jargmistesse kohtadesse:

= Kohad, kus 6hus vdib olla mineraaldli udu, pritsmeid véi auru. Plastosad voivad
kahjustuda ja kukkuda maha vdi p&hjustada veeleket.

= Mura suhtes tundlikud piirkonnad (nt magamistoa lahedal), et tootava seadme

tekitatud

mura ei oleks hairiv.

= Suure niiskusega kohad (max suhteline huniiskus 85%), nt vannituba.

= Kohad, kus voib tekkida harmatis. Keskkonnatemperatuur siseseadme Umber
peab olema >5°C.

7.1.2 R32 seadmete erinbuded

Lisaks vahekauguse juhistele: kuna kogu jahutusaine kogus slsteemis on 21,84 kg,
peab ruum, kuhu paigaldate siseseadme, vastama ka tingimustele, mis on toodud
jaotises "7.1.3 Paigaldusmustrid" [» 35].

A

HOIATUS
= ARGE augustage ega pdletage jahutusaine ahela osi.

= ARGE kiirendage sulatusprotsessi ega kasutage tootja soovitatutest erinevaid
puhastusseadmeid.

= Arvestage, et jahutusaine R32 ON I8hnatu.

A

HOIATUS

Seadet tuleb hoida nii, et oleks valditud selle mehaaniline vigastamine ja kohas, mis
on hasti ventileeritud ning kus pole sttteallikaid (nditeks lahtist leeki, tootavat gaasi-
vOi elektrikitte seadet); ruumi suurus peab vastama allpool esitatud nSuetele.

CKHWS180+230BJV3
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MARKUS
= ARGE paigaldage uuesti varemkasutatud liitmikke ja vasktihendeid.

= Paigaldamise ajal tehtud jahutussisteemi osade vahelised Ghenduskohad peavad
olema teenindamiseks kattesaadavad.

HOIATUS
Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja remontimine vastab tootja

Daikin juhistele ning rakenduvatele digusaktidele (nditeks kasutuskohas kehtivatele
gaasiseadmete kasutamise eeskirjadele) ja neid toiminguid teevad AINULT padevad
tootajad.

MARKUS
= Torustik peab olema turvaliselt paigaldatud ja flusiliste kahjustuse eest kaitstud.

* Hoidke torupaigaldist minimaalse suurusega.

Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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7.1.3 Paigaldusmustrid

HOIATUS
R32 jahutusainega seadmete korral on vajalik tagada, et nGutud ventilatsiooniavad ja

korstnad ei oleks takistatud.

Séltuvalt ruumi tldbist, kuhu siseseade paigaldatakse, on lubatud erinevad paigaldusmustrid:

Ruumi tiiiip Lubatud mustrid
Elutuba, kook, garaaz, pooning, kelder, hoiuruum 1,2,3
Tehniline ruum (st ruum, kus ei viibi KUNAGI inimesed) 1,2,3,4
MUSTER 1 MUSTER 2 MUSTER 3 MUSTER 4

0 (A (B} (A} (A]
b b c2 1 b c2
5 o @ o o
T qi = @D
cl e
Ventilatsiooniavad N/A Ruumi A ja B vahel N/A Ruumi A ja
valiskeskkonna vahel
Minimaalne Ruum A Ruum A + ruum B N/A N/A
porandapindala
Korsten Vaib olla vajalik V3ib olla vajalik Uhendatakse véljas N/A
Vabanemine Ruumis A Ruumis A Valikilg Ruumis A
jahutusaine lekke
korral
Piirangud Vt "MUSTER 1" [» 37], "MUSTER 2" [» 37], "MUSTER 3" [» 39] Vt "MUSTER
ja "MUSTRI 1, 2 JA 3 tabelid" [» 39] 4" [» 42]
(A} Ruum A (=ruum, kuhu on paigaldatud siseseade)
(B Ruum B (=kilgnev ruum)
a Kui korstent ei paigaldata, on see vaikimisi vabanemise punkt
jahutusaine lekke korral.
Vajadusel saate siia Uhendada korstna.
b Korsten

cl Alumine ava loomuliku dhuvahetuse jaoks

c2 Ulemine ava loomuliku 8huvahetuse jaoks
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Hease | Tegelik vabanemise kdrgus:
®D: korstnata. Pdrandast seadme Ulemise osani.
= 180 | seadmete korral =>H,....=1,66 m
= 230 | seadmete korral =>H =1,86m

release

®D: korstnaga. Pdrandast korstna tipuni.

= 180 | seadmete korral => H =1,66 m+korstna kdrgus

release

= 230 | seadmete korral => H =1,86 m+korstna kdrgus

release

Baj Paigaldamine korstnaga, mis on Ghendatud véljas. Valjalaske k&rgus ei
ole oluline. Minimaalsele pdrandapinnale ei esitata ndudeid.

N/A |Eiole kohaldatav

Minimaalne p&randapind / vabanemise kdrgus:

= Minimaalne pdranda pindala ndue séltub jahutusaine valjalaske kdrgusest lekke

korral. Mida korgem on valjalaske k&rgus, seda vaiksem on pd&randa pindala
ndue.

= Vaikimisi valjalaske punkt (korstnata) on seadme peal. Minimaalse pd&randa

pindala ndude vahendamiseks vdite suurendada valjalaske kdrgust, paigaldades
korstna. Kui korsten on suunatud hoonest valja, ei ole minimaalset pdranda
pindala vaja jargida.

= Samuti vGite kasutada kilgneva ruumi (=ruum B) p&randa pindala, tekitades kahe

ruumi vahele ventilatsiooniavad.

Paigaldades tehnilistesse ruumidesse (st ruumid, kus ei viibi KUNAGI inimesed)
saab lisaks mustrile 1, 2 ja 3 kasutada ka MUSTRIT 4. Selle mustri puhul ei esitata
minimaalsele pdrandapinnale ndudeid, kui ruumi ja valisdhu vahel on 2 ava (Uks
all, ks Uleval) loomuliku 06huvahetuse tagamiseks. Ruum peab olema
kilmumiskindel.

HOIATUS
Korstna Gthendus. Korstna Ghendamisel arvestage jargmisega:

= Korstna seadme thenduspunkt = 1" haaratav keere. Kasutage korstnale sobivat
vastuosa.

= Veenduge, et Ghendus on Shutihe.

= Korstna materjal ei ole oluline.

Paigaldaja viitejuhend
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MUSTER 1

ALGATA MUSTER 1

Vt tabel 1:

Kas ruumi A pdranda pindala
(Aryuma) On piisavalt suur antud jahutusaine
koguse ja korstnata véljalaske kdrguse jaoks?

Ei

HO, AHO

Vt tabel 2: Vaadake minimaalset valjalaske kérgust (H0), mis
kehtib antud pérandapinna (Ar,uma) ja antud jahutusaine
koguse kohta.

Arvutage AHO: Erinevus ndutud minimaalse véljalaske kérguse
(HO) ja korstnata valjalaske kdrguse vahel.

Te saate paigaldada seadme ruumi A. Korsten ei ole vajalik.

& J
Te saate paigaldada seadme ruumi A, kui paigaldate korstna.
Korstna kérgus = AHO
Vt tabel 3:
AHO korral: Kas maksimaalset
korstna pikkust saab jargida ja kas korsten Jah
on praktiliselt teostatav?
AHO
o
o
. J =
Ei
( Mine MUSTRI 2 juurde )
o J
MUSTER 2

MUSTER 2: seab ventilatsiooniavade tingimuse

Avad peavad vastama jargmistele tingimustele:

= Alumine ava (A,,,):
= Peab olema plsiv ava, mida ei saa sulgeda.
= Peab asuma lleni vahemikus 0 kuni 300 mm pdrandast.
= Peab olema 2A,,,_in (Minimaalne alumise ava pindala).
= 250% ndutavast ava alast A, peab asuma <200 mm kdrgusel pérandast.
= Ava alumine serv peab asuma <100 mm kdrgusel pérandast.
= Kui ava algab pdérandast, peab ava kdrgus olema 220 mm.

= Ulemine ava:
= Peab olema pusiv ava, mida ei saa sulgeda.
= Peab olema 250% vaartusest A,,,_ni, (minimaalne alumise ava pindala).
= Peab olema 21,5 m kdrgusel pdrandast.

Kui soovite kasutada kérvaloleva ruumi pdranda pindala, peate tekitama ruumide vahele loomuliku 6huvahetuse tagamiseks 2 ava (liks all ja Uks Uleval).

|
Min 50%

vaartusest
Anv—min

Anv(ZAnv-min)

CKHWS180+230BJV3 P DAIKIN
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Algata MUSTER 2

H1, AH1
p

Anv, Anv-min

) (

Arvutage kogu poranda pindala. Vt tabel 4: Leidke korvaloleva ruumi loomuliku 8huvahetuse jaoks
(Akokku=AruumatAruums) minimaalne alumise ava pindala (Ap,y.min) antud jahutusaine koguse, ruumi A
antud pdrandapinna (Aryuma) [! MITTE ruum A + ruum B!] ja antud
valjalaske kdrguse (H1) suhtes.

Vt tabel 2: Vaadake minimaalset valjalaske kdrgust (H1), mis

kehtib antud pérandapinna (Agokku) j@ antud jahutusaine
koguse kohta.

Kas on praktiliselt voimalik

- — = = — luua ventilatsiooniavad, mis vastavad
Arvutage AH1: Erinevus ndutud minimaalse valjalaske kdrguse Any-min tingimustele ja eelmisel lehekiiljel toodud
. e e ~ V-mi|
(H1) ja korstnata valjalaske kérguse vahel. "Ventilatsiooniavade tingimused" nduetele?
Ei
.
Vt tabel 3:
AH1 korral: kas maksimaalset Jah
korstna pikkust saab jargida ja kas korsten
on praktiliselt teostatav? Jah
Vt tabel 2: Kas korsten
on vajalik?
(kas tabeli 2 tulemus on vaartus voi "(*)"?)
\ J
Ei

C LlLEBRISTED ) Pole vajalik Vajalik

(tabeli 2 tulemus on "(*)") (tabeli 2 tulemus on vaartus)

3 ~ 2b ~
Te saate paigaldada seadme ruumi A, kui tekitate a:{l'e saate paigaldada seadme ruumi A, kui paigaldate korstna ja
ventilatsiooniavad. Korsten ei ole vajalik. tekitate ventilatsiooniavad.
Ventilatsiooniavad peavad vastama A,,,_min tingimustele eelmisel Korstna kdrgus = AH1.
lehekiljel toodud "Ventilatsiooniavade tingimused™ nduetele. Ventilatsiooniavad peavad vastama A,,,.min tingimustele eelmisel
lehekdljel toodud "Ventilatsiooniavade tingimused" néuetele.
Min 50% ) Min 50%
vaartusest Apy_min AH1 vééartusest Ay min
o o
= a
Anv(ZAny-min) AnvEAny-min)
o J & J
Paigaldaja viitejuhend v DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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MUSTER 3

ALGATA MUSTER 3

Te saate paigaldada seadme ruumi A, kui viite korstna hoonest
valja.

Vt tabel 3:
Kas korstnat on véimalik suunata
hoonest vélja, jargides korstna maksimaalset Jah

pikkust? 0

Seadet ElI SAA ruumi paigaldada. Pange seade suuremasse
ruumi.

MUSTRI 1, 2 JA 3 tabelid

Tabel 1: minimaalne p6randa pindala

Vahepealsete jahutusaine koguste jaoks kasutage kBrgema vadartusega rida. Naide: Kui jahutusaine kogus on
1,8 kg, kasutage 2 kg vadrtuse rida.

Minimaalne pdranda pindala (m?)

Lisamine (kg) Viljalaske kdrgus korstnata (m)
1,66 (seade=180 1) 1,86 (seade=2301)
155 3,92 3,50
2 523 4,66
24 6,40 5,60
2,6 7,51 6,06
3 9,99 7,95
318] 12,09 9,62

Tabel 2: Minimaalne valjalaske korgus

Arvestage jargmisega:

* Vahepealsete pdranda pindalade jaoks kasutage madalama vaartusega tulpa. Ndide: Kui pdranda pindala on
22,50 m?, kasutage 20,00 m? vaartuse tulpa.

* Vahepealsete jahutusaine koguste jaoks kasutage kdrgema vdartusega rida. Ndide: Kui jahutusaine kogus on
1,8 kg, kasutage 2 kg vaartuse rida.

* (*): Seadme valjalaske korgus korstnata (180 | seadmete korral: 1,66 m; 230 | seadmete korral: 1,86 m) on juba
k&rgem kui minimaalne ndutud véljalaske kdrgus. => OK (korsten ei ole vajalik).

Minimaalne véljalaske kdrgus (m)

Lisamine (kg) Pdranda pindala (m?)
2,50 5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00

15 2,61 (*) (*) (*) (*) *) *)

2 347 174 (*) (*) (*) ") (*)

24 4,17 2,08 (*) (*) (*) (*) (*)

2,6 4,52 2,26 (*) (*) (*) (*) ()

3 5,21 2,61 1,66 (*) (*) (*) (")

3,3 5,73 2,87 1,83 (*) (*) (*) (*)
CKHWS180+2308BJV3 |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
R32 Split kaksikseeria — sooja tarbevee paak (180 1/230 1) 39

4P779555-1-2025.01



7 | Seadme paigaldamine

Tabel 3: minimaalne korstna kdrgus

Korstna paigaldamisel peab korstna pikkus olema vaiksem kui maksimaalne korstna pikkus.
* Kasutage Oige jahutusaine kogusega tulpasid. Vahepealsete jahutusaine koguste jaoks kasutage kdrgema
vadrtusega tulpa. Naide: Kui jahutusaine kogus on 3,0 kg, kasutage 3,3 kg tulpasid.
* Vahepealsete labimddtude jaoks kasutage madalama vadartusega tulpa. Naide: Kui |abimdot on 23 mm, kasutage
22 mm jaoks mdeldud tulpa.
* X: keelatud

Maksimaalne korstna pikkus (m) — Kui jahutusaine kogus=2,6 kg (ja T=60°C)

Kui jahutusaine kogus=3,3 kg (ja T=60°C)

Korsten Korstna siseldbim66t (mm) Korstna siseldbim66t (mm)
20 mm 22 mm 24 mm 26 mm 28 mm 20 mm 22 mm 24 mm 26 mm 28 mm
Sirge toru 46,99 m 78,61m | 123,42m | 185,02 m | 267,54 m 27,35m 46,93 m 7481m | 113,26 m | 164,87 m
1x 90° polv 45,19 m 76,63 m | 121,26 m | 182,68 m | 265,02 m 25,55 m 44,95 m 72,65m | 110,92 m | 162,35m
2x 90° polv 43,39 m 74,65m | 119,10m | 180,34 m | 262,50 m 23,75m 42,97 m 70,49 m | 108,58 m | 159,83 m
3x 90° pdlv 41,59 m 72,67m | 116,94 m | 178,00 m | 259,98 m 21,95m 40,99 m 68,33 m | 106,24 m | 157,31 m

Arvestage jargmisega:

Tabel 4 — Minimaalne loomuliku 6huvahetuse alumise ava pindala

* Kasutage Oiget tabelit. Vahepealsete jahutusaine koguste jaoks kasutage kdrgema vaartusega tabelit. Ndide: Kui
jahutusaine kogus on 1,8 kg, kasutage 2 kg tabelit.
* Vahepealsete pdranda pindalade jaoks kasutage madalama vaartusega tulpa. Naide: Kui pdranda pindala on
12,50 m?, kasutage 10,00 m? vaartuse tabelit.
* Vahepealsete viljalaske k&rguse vaartuste jaoks kasutage madalama vaartusega rida. Naide: Kui valjalaske
kdrgus on 1,90 m, kasutage 1,86 m jaoks md&eldud rida.
e A, alumine ava loomuliku 6huvahetuse jaoks.

A

* (*): Juba korras (ventilatsiooniavad ei ole vajalikud).

: minimaalne alumine ava loomuliku dhuvahetuse jaoks.

nv-min*

Minimaalne ava pindala loomuliku huvahetuse jaoks A, (m?) - Jahutusaine koguse=2,0 kg korral

Viljalaske kérgus (m)

Ruumi A pdranda pindala (m?)

2,50 5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00
1,66 0,025 0,002 (*) (*) (*) (*) (*)
1,86 0,021 (*) (*) (*) (*) ") (*)
2,06 0,018 (*) (*) (*) ) () ()
2,26 0,015 (*) (*) (*) (*) *) (*)
2,46 0,012 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
2,66 0,009 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
2,86 0,007 *) (*) (*) (*) (*) *)
3,06 0,004 (*) (*) (*) (*) (*) (*)

Minimaalne ava pindala loomuliku 8huvahetuse jaoks A, (m?) - Jahutusaine koguse=2,4 kg korral
Viljalaske korgus (m) Ruumi A péranda pindala (m?)

2,50 5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00
1,66 0,035 0,012 (*) *) (*) (*) (*)
1,86 0,031 0,006 (*) (*) (*) (*) (*)
2,06 0,027 0,001 (*) (*) (*) (*) (*)
2,26 0,023 (*) (*) (*) ) () (*)
2,46 0,020 (*) (*) (*) *) *) (*)
2,66 0,017 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
2,86 0,014 (*) (*) (*) (*) (") (*)
3,06 0,011 (*) (*) (*) ) () (*)

Minimaalne ava pindala loomuliku 8huvahetuse jaoks A, (m?) - Jahutusaine koguse=2,6 kg korral
Viljalaske kérgus (m) Ruumi A pdranda pindala (m?)

2,50 5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00
1,66 0,040 0,017 (*) (*) (*) (") (*)
1,86 0,035 0,011 (*) (*) (*) (*) (*)

Paigaldaja viitejuhend P DAIKIN CKHWS180+230BJV3
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MUSTER 4

MUSTER 4 on lubatud ainult tehnilisse ruumi paigaldamisel (st ruumi, kus ei viibi
KUNAGI inimesed). Selle mustri puhul ei esitata minimaalsele p&randapinnale

noudeid,

kui ruumi ja valisdhu vahel on 2 ava (lUks all, Uks Uleval) loomuliku

Ohuvahetuse tagamiseks. Ruum peab olema kilmumiskindel.

Min.

50% of A a2 —

Ay (A

nv-min

nv-min) al-

Inimesteta ruum, kuhu siseseade paigaldatakse.

Peab olema kilmumiskindel.

al

A..: alumine ava loomuliku 6huvahetuse jaoks inimesteta ruumi ja
valisdhu vahel.

= Peab olema pusiv ava, mida ei saa sulgeda.
= Peab olema maapinnast kdrgemal.

= Peab olema inimesteta ruumis korgusvahemikus O kuni 300 mm
pdrandapinnast.

= Peab olema 2A,, ..., (minimaalne alumine ava, nagu on allolevas tabelis
naidatud).

= >50% vajaliku ava alast A, .., peab olema inimesteta ruumi pdrandast
<200 mm kdrgusel.

= Ava alumine osa olema inimesteta ruumi pdrandast <100 mm
kdrgusel.

= Kui ava algab pdrandast, peab ava kdrgus olema =20 mm.

a2

Ulemine ava loomuliku 8huvahetuse jaoks ruumi A ja vélis&hu vahel.
= Peab olema puUsiv ava, mida ei saa sulgeda.

= Peab olema >50% A
tabelis naidatud).

= Peab olema inimesteta ruumi pdrandast 21,5 m kérgusel.

(minimaalne alumine ava, nagu on allolevas

nv-min

A

nv-min

(minimaalne alumine ava loomuliku 6huvahetuse jaoks)

Minimaalne alumine ava loomuliku Shuvahetuse jaoks inimesteta ruumi ja valisdhu
vahel oleneb sisteemis oleva jahutusaine kogusest. Vahepealsete jahutusaine
koguste jaoks kasutage kdrgema vaartusega rida. Naide: Kui jahutusaine kogus on
1,8 kg, kasutage 2 kg vaartuse rida.

Kogu jahutusaine kogus (kg) A, min (dm?)
1,5 kg 6,2 dm?
2 kg 7,1 dm?
2,4kg 7,8 dm?
2,6 kg 8,1 dm?
Paigaldaja viitejuhend P DAIKIN CKHWS180+230BJV3
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Kogu jahutusaine kogus (kg) A, min (dm?)
3 kg 8,8 dm?
3,3kg 9,2 dm’

7.2 Seadmete avamine ja sulgemine

7.2.1 Teave seadmete avamise kohta

Teatud juhtudel peate seadme avama. Naide:
= Elektrijuhtmete Ghendamisel
= Seadme hooldamisel v&i teenindamisel

OHT: ELEKTRILOOGI OHT
ARGE jatke seadet jarelevalveta, kui selle hoolduskate on eemaldatud.

7.2.2 Siseseadme avamiseks

Ulevaade

Katteplaat

Kasutajaliidese paneel
Lulituskarbi kaas

Esipaneel

K&rgepinge lulituskarbi kaas

o Qn T O

Avatud

1 Eemaldage pealmine paneel

2 Eemaldage kasutajaliidese paneel. Avage Ulemised hinged ja libistage
pealmine paneel Ules.
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MARKUS

Kui eemaldate kasutajaliidese paneeli, Ghendage kahjustuste ennetamiseks lahti ka
kaablid kasutajaliidese paneeli tagakdljelt.

4 Vajadusel eemaldage esiplaat. See on nditeks vajalik jargmistel juhtudel:

= "7.2.3 Lulituskarbi madalamale paigutamiseks" [» 45]
» "7.3.3 TUhjendusvooliku thendamine dravooluga" [» 46]
= Kui peate pdaasema juurde kérgepinge lulituskarbile

\‘//
5 Kui peate paasema juurde kdrgepingekomponentidele, eemaldage k&rgepinge
lUlituskarbi kaas.
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7.2.3 Lilituskarbi madalamale paigutamiseks

Paigaldamisel vajate juurdepddsu siseseadme sisse. Ees paremini juurde
padsemiseks riputage lulituskarp valjaspoole seadet lle kdrgepinge lilituskarbi
kaane.

Eeltingimus: Kasutusliidese paneel ja esipaneel on eemaldatud.
1 Eemaldage seadme peal olev kinnitusplaat.

2 Kallutage lulituskarpi ette ja tdstke see hingedelt maha.

3 Riputage lulituskarp korgepinge lUlituskarbi kaane ette. Kasutage seadmes
madalamal olevat 2 hinge.
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7.2.4 Siseseadme sulgemiseks

1 Sulgege lulituskarbi kaas.
Pange lilituskarp tagasi oma kohale.
Paigaldage tagasi pealmine paneel.
Paigaldage tagasi kiilgpaneelid.
Paigaldage tagasi esipaneel.

Uhendage uuesti kasutajaliidese paneeli kaablid.

N O o1 A WN

Paigaldage tagasi kasutajaliidese paneel.

MARKUS
Siseseadme sulgemisel veenduge, et pingutusmoment El oleks suurem kui 4,1 Nm.

7.3 Siseseadme monteerimine

7.3.1 Teave siseseadme monteerimise kohta

Kui

Enne kilmaaine- ja veetorustiku Ghendamist peab sise- ja valisseade olema
IGplikult paigaldatud.

Tiipiline to6voog

Siseseadme monteerimine koosneb tavaliselt jargmistest etappidest:
1 Siseseadme paigaldamine.
2 Tuhjendusvooliku thendamine dravooluga.

7.3.2 Ettevaatusabindud siseseadme monteerimisel

. TEAVITUSTOO
l Lugege lisaks jargmiste peatikkide ettevaatusabindusid ja ndudeid:

= "2 Uldised ettevaatusabindud" [» 9]

= "7.1 Paigalduskoha ettevalmistamine" [» 32]

7.3.3 Tuhjendusvooliku thendamine aravooluga

Vesi, mis tuleb kaitseklapist kogutakse dravoolualusele. Aravoolualus on Ghendatud
seadme sees tihjendusvoolikuga. Uhendage &ravooluvoolik sobiva &ravooluga
vastavalt kehtivatele seadustele. TUhjendusvooliku saab suunata labi vasaku voi
parema kilgpaneeli.

Eeltingimus: Kasutusliidese paneel ja esipaneel on eemaldatud.
1 Eemaldage Uks kilgpaneelidest.
2 LOigake valja kummist kaitsekrae.
3 Tdmmake tihjendusvoolik 1abi augu.
4

Paigaldage tagasi kilgpaneel. Veenduge, et vesi saaks labi tlhjendustoru
voolata.

Vee kogumiseks on soovitatav kasutada Ulelehtrit.

Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
46 R32 Split kaksikseeria — sooja tarbevee paak (180 1/230 1)
4P779555-1 -2025.01



7 | Seadme paigaldamine

Valik 1: 1abi vasaku kiilgpaneeli

et

7.3.4 Siseseadme paigaldamiseks

1 Tostke siseseade aluselt ja paigutage see pdrandale. Vaadake ka
"4.1.3 Siseseadme kasitsemiseks" [» 21].

2 Uhendage tuhjendusvoolik &ravooluga. Vt "7.3.3  Tihjendusvooliku
Uhendamine dravooluga" [» 46].

Libistage siseseade oma kohale.

4 Reguleerige korgust reguleeritavate jalgadega, et kompenseerida pdranda
ebatasasusi. Maksimaalne lubatud kalle on 1°.

_ <1
p

o
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®

MARKUS
ARGE kallutage seadet ettepoole:

0°
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8 Torude paigaldamine

Selles peattkis

8.1.1 Kiulmaaine torustiku nduded

8.1 KUIMAainge tOrUSTIKU EHEEVAIMISTUS. ... ..ttt ettt 49
8.1.1 Kalmaaine torustiku nduded 49
8.1.2 Siseseadme jahutustorude isolatsioon... 50
8.2 Kilmaaine torustiku thendamine 50
8.2.1 Kilmaaine torustiku ihendamine 50
8.2.2 Ettevaatusabindud kilmaaine torustiku thendamisel... 51
8.2.3 Jahutusaine torude thendamiseks siseseadmega 51
8.3 Kilmaaine torustiku kontrollimine 52
8.3.1 Kilmaaine torustiku kontrollimine 52
8.3.2 Ettevaatusabindud kilmaaine torustiku kontrollimisel . 52
8.3.3 Kilmaaine torustiku kontrollimine: sisteemi skeem 53
8.3.4 Lekete kontrollimine 53
8.3.5 Vaakumkuivatuse tegemine. 53
8.4 Kilmaaine laadimine .... 54
8.5 Veetorude ettevalmistamine ... 54
8.5.1 Voolukiiruse kontrollimiseks..... 55
8.5.2 Veeringluse nduded 55
8.5.3 Paisupaagi eelrdhu arvutamise valem 58
8.5.4 Paisupaagi eelrdhu muutmine 58
8.6 Veetorude (ihendamine 58
8.6.1 Teave veetorude thendamise kohta 58
8.6.2 Ettevaatusabindud veetorude Ghendamisel 59
8.6.3 Veetorude Gihendamiseks..... 59
8.6.4 Retsirkulatsioonitorude ihendamiseks 60
8.6.5 Sooja tarbevee kitteahela taitmiseks 60
8.6.6 Sooja tarbevee paagi tditmiseks 60
8.6.7 VEetOrUde ISOIEEITMISEKS. ...ttt 61
8.1 Kulmaaine torustiku ettevalmistus
. TEAVITUSTOO
l Lugege lisaks ettevaatusabindusid ja n&udeid peatikist "2  Uldised

ettevaatusabindud" [» 9].

Lisanduete jaoks vt ka "7.1.2 R32 seadmete erinduded" [» 33].
= Torude pikkus: vt "7.1.1 NGuded siseseadme paigalduskohale" [» 32].

Torustiku materjal

Fosforhappega deoksldeeritud dmbluseta vasktorud

= Toruiihendused: lubatud on ainult profileeritud ja joodisihendused. Sise- ja
valisseadmetel on profileeritud toruiihendused. Uhendage md&lemad otsad ilma
jootmata. Kui jootmine on vajalik, arvestage paigaldaja viitejuhendis toodud

juhiseid.
Koonusliited

kasutage ainult I66mutatud materjale.
= Siseseadme torustiku 1abimoot:

Vedelikutorud Gaasitorud

?6,35 mm (1/4") ?15,9 mm (5/8")

CKHWS180+2308BJV3
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Siseseadme torustiku tugevusklass ja paksus

Vilislabimoot (@) Tugevusklass Paksus (t)®
6,5 mm (1/4") L&Bmutus (O) >0,8 mm G@i
15,9 mm (5/8") L&Emutus (O) >1,0 mm .

@ S3ltuvalt rakendusele kehtivast seadusandlusest ja seadme maksimaalsest td6rdhust
(vaadake tehasesildil naitajat "PS High"), vbidakse nduda suuremat seinapaksust.

8.1.2 Siseseadme jahutustorude isolatsioon
= Kasutage isolatsioonimaterjalina polietileenvahtu:
- soojusjuhtivustegur 0,041 kuni 0,052 W/mK (0,035 kuni 0,045 kcal/mh°C)

- kuumustaluvusega vahemalt 120°C
= |solatsiooni paksus:

Toru vélislabimadt (@,) | Isolatsiooni siseldbimdot | Isolatsiooni paksus (t)
(@)
6,35 mm (1/4") 7~10 mm >13 mm
15,9 mm (5/8") 17~20 mm >13 mm

Kui temperatuur on dle 30°C ja suhteline dhuniiskus on suurem kui 80%, peaks
tihendusmaterjalide paksus olema vahemalt 20 mm, et valtida kondensaadi
tekkimist tihendi pinnale.

TEAVITUSTOO

°
l Lisateabe saamiseks vaadake valisseadme paigaldaja viitejuhendit.

8.2 Kulmaaine torustiku Uhendamine

MARKUS
Vibratsioon. Jahutustorude vibratsiooni ennetamiseks to6tamise ajal kinnitage valis-

ja siseseadme vahelised torud.

8.2.1 Kulmaaine torustiku ihendamine

Enne kiilmaaine torustiku (ihendamist

Kontrollige, et valis- ja siseseade on paigaldatud.

Tuipiline to6voog

Kilmaaine torustiku paigaldamise toimingud on jargmised.
= Kilmaaine torustiku Ghendamine védlisseadmele.

= Kilmaaine torustiku Ghendamine siseseadmele

= Kilmaaine torustiku isoleerimine.

Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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= Juhinduge vastavatest juhistest jargmistel toddel.
- Torude painutamine.

Toruotste laiendamine.

- Jootmine.

Sulgkraanide kasutamine.

8.2.2 Ettevaatusabindud kUlmaaine torustiku Uhendamisel

c OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

MARKUS
= ARGE OLITAGE koonuspinda mineraaléliga.
= ARGE kasutage varem kasutuselolnud torustikke.

= Seadme t66ea pikendamiseks ARGE paigaldage sellele killmaainet R32 kasutavale
seadmele kuivatit. Kuivatusmaterjal voib lahustuda ja sisteemi kahjustada.

MARKUS
Jahutustorude puhul votke arvesse jargmisi ettevaatusabindusid:

= Valtige koikide muude ainete peale maaratud jahutusaine segunemist jahutusaine
tsuklisse (nt 8hk).

= Kasutage jahutusaine lisamisel ainult R32 jahutusainet.

= Kasutage ainult paigaldusvahendeid (nt mdd&tekollektori komplekt), mida
kasutatakse ainult R32 paigaldistes, et taluda survet ja valtida vodrmaterjalide (nt
mineraaldlide ja niiskuse) segunemist slisteemi.

= Paigaldage torustik nii, et muhv El oleks mehaanilise koormuse all.

= ARGE jitke torusid kohapeal jirelevalveta. Kui paigaldamist El tehta 1 p3eva
jooksul, kaitske torustikku jargmises tabelis kirjeldatud viisil, et valtida mustuse,
vedeliku v&i tolmu sattumist torustikku.

= Vasktorude labi seinte viimisel olge ettevaatlik (vt allolevat joonist).

Seade Paigaldusperiood Kaitsemeetod
Vilisseade >1 kuu Pigistage toru otsad kinni
<1 kuu Pigistage vOi teipige toru
Siseseade Hoolimata perioodist otsad kinni
. TEAVITUSTOO
l Lisateabe saamiseks vaadake valisseadme paigaldaja viitejuhendit.

MARKUS
ARGE AVAGE sulgekraani mingil juhul enne kui torustik on tile kontrollitud. Kui teil on

vaja laadida tdiendavat kilmaainet, on soovitatav kiilmaaine sulgekraan avada alles
parast laadimist.

8.2.3 Jahutusaine torude Ghendamiseks siseseadmega

1 Uhendage vedeliku sulgemiskraan vélisseadmest siseseadme jahutusaine
Uhendusse.
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a Jahutusvedeliku Ghendus
b Jahutusgaasi GUhendus

2 Uhendage gaasi sulgemiskraan vilisseadmest siseseadme jahutusgaasi
Uhendusse.

8.3 Kulmaaine torustiku kontrollimine

8.3.1 Kilmaaine torustiku kontrollimine

Valisseadme sisemine kiilmaaine torustik on tehases lekete suhtes testitud. Peate
kontrollima vaid valisseadmele Ghendatud valist kiilmaaine torustikku.

Toimingud enne kiilmaaine torustiku kontrollimist
Kontrollige, et kiilmaaine torustik on valis- ja siseseadme vahel (hendatud.
Tiilpiline to6voog

Kilmaaine torustiku kontrollimiseks tuleb tavaliselt teha jargmised toimingud.
1 Kulmaaine torustiku kontrollimine lekete suhtes.
2 Kilmaaine torustiku vaakumkuivatus 6hu ja lammastiku eemaldamiseks.

Kui kilmaaine torustikus vdib olla niiskust (naiteks voib torustikus olla vett), tehke
allpool kirjeldatud vaakumkuivatus, kuni kogu niiskus on eemaldatud.

8.3.2 Ettevaatusabindud kilmaaine torustiku kontrollimisel

MARKUS
Kasutage 2-astmelist vaakumpumpa, millel on tagasiloogiklapp ja mis suudab tekitada

vaakumi -100,7 kPa (-1,007 bar) (5 torri absoluutvaartuses). Veenduge pumba
kasutamisel, et Gli ei voolaks vastassuunas, siisteemi poole.

MARKUS
Kasutada tohib vaid seda vaakumpumpa, mis on kasutamiseks kilmaainega R32.

Sama pumba kasutamine muude kilmaainete pumpamiseks véib rikkuda pumba ja
seadme.

MARKUS
= Uhendage vaakumpump nii gaasilise kiilmaaine kraani teenindusotsaku kui vedela

kilmaaine kraani teenindusotsaku kilge, et pumba toovoimet tdsta.

* Enne lekketesti v&i vaakumkuivatuse tegemist veenduge, et gaasilise kilmaaine
kraan ja vedela kiilmaaine kraan on taielikult suletud.
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8.3.3 Kilmaaine torustiku kontrollimine: sisteemi skeem

Manomeeter
Lammastik
Jahutusaine
Kaaluskaala
Vaakumpump
Sulgeklapp

-0 Q0 T O

8.3.4 Lekete kontrollimine

®
®

MARKUS

ARGE (iletage seadme maksimaalset t&érdhku (vt seadme andmeplaadil "PS High").

MARKUS
Kasutage ALATI edasimiitja soovitatud mullide tekkimise kontrollainet.
Arge kasutage KUNAGI seebivett:

= Seebivesi vOib pohjustada mdrasid komponentidele, nagu torumutrid voi
sulgeklapi korgid.

= Seebivesi voib sisaldada soola, mis imab niiskust, mis omakorda kidlmub torude
kilmaks minemisel.

= Seebivesi sisaldab ammoniaaki, mis vdib soovitada toruliiteid (messingist
torumutri ja vasest torumutri vahel).

1 Laadige slUsteem lammastikuga kuni manomeetriline rohk on vahemalt
200 kPa (2 bar). Vaikeste lekete tuvastamiseks on soovitatav kasutada rohku
3000 kPa (30 bar) voi kdrgemat réhku (olenevalt kohalikust seadusandlusest).

2 Kontrollige kdik Ghendused neile mullilahuse kandmisega.

Kontrollimise I&petamisel laske kogu ldmmastik valja.

8.3.5 Vaakumkuivatuse tegemine

MARKUS
= Uhendage vaakumpump nii gaasilise kiilmaaine kraani teenindusotsaku kui vedela

kilmaaine kraani teenindusotsaku kiilge, et pumba toovoimet tdsta.

* Enne lekketesti v&i vaakumkuivatuse tegemist veenduge, et gaasilise kiilmaaine
kraan ja vedela kiilmaaine kraan on taielikult suletud.

1 Tihjendage sisteemi vaakumpumpamisega kuni kollektori manomeeter
naitab -0,1 MPa (-1 bar).

2 Hoidke vaakumit 4 kuni 5 minutit ja kontrollige réhku uuesti.

llming Tingimus

Rohk ei muutu Sisteemis pole niiskust.
Lisatoiminguid pole vaja teha.

Rohk touseb Slsteemis on niiskust. Tehke
jargmised toimingud.
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3 Vaakumpumbake slUsteemi vahemalt 2 tundi, et saavutada kollektori
manomeetri nait -0,1 MPa (-1 bar).

4 Pirast pumba VALIA lilitamist kontrollige rdhku veel vahemalt 1 tunni jooksul.

5 Kui vajalikku vaakumi taset EI SAA saavutada v&i vaakumit EI SAA hoida 1 tunni
jooksul, tehke jargmist.

= Kontrollige sisteem uuesti Ule lekete suhtes.
» Tehke uuesti vaakumkuivatamine.

MARKUS
Veenduge, et koik sulgekraanid on parast kdlmatorustiku paigaldamist ja

vaakumkuivatust avatud. Seadme kasutamine suletud sulgekraanidega voib
kompressorit vigastada.

TEAVITUSTOO

Parast sulgekraani avamist on v&imalik, et réhk kilmaaine torustikus El tSuse. Selle
pShjuseks vdib olla nt vélisseadme ahela paisuklapi suletud olek, kuid see POLE rike,
mis takistab seadme nduetekohast to6tamist.

i @

8.4 KUlmaaine laadimine

TEAVITUSTOO

Lisateabe saamiseks vaadake valisseadme paigaldaja viitejuhendit.

i @

8.5 Veetorude ettevalmistamine

MARKUS
Plasttorude korral veenduge, et need on dohutihedad vastavalt standardile DIN 4726.

Hapniku sattumine torudesse voib pdhjustada liigset korrosiooni.

MARKUS
Veeahela néuded. Jargige alltoodud veesurve ja veetemperatuuri ndudeid. Vaadake
tdiendava veeahela kohta lisateavet paigaldaja viitejuhendist.

= Veesurve — soe tarbevesi. Maksimaalne veesurve on 10 baari (=1,0 Mpa) ja see
peab vastama kehtivatele seadustele. Rakendage veeahelas asjakohaseid
kaitsevahendeid tagamaks, et maksimaalset veesurvet El {letata (vt
"8.6.3 Veetorude Uhendamiseks" [» 59]). To6tamise minimaalne veesurve on
1 baari (=0,1 MPa).

= Veesurve — Sooja tarbevee kiitteahel. Maksimaalne veesurve on 3 baari
(=0,3 MPa). Veenduge, et maksimaalset réhku El Uletataks. Tootamise
minimaalne veesurve on 1 baari (=0,1 MPa).

= Veetemperatuur. Koik paigaldatud torud ja torude lisatarvikud (klapid,
Uhendused, ...) PEAVAD taluma jargmisi temperatuure:

TEAVITUSTOO

°
l Jargnevalt esitatud joonis on naitlik ja EI PRUUGI taielikult vastata teie sisteemi
Ulesehitusele.
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(N

s
5

(*) Maksimaalne torude ja lisatarvikute temperatuur

8.5.1 Voolukiiruse kontrollimiseks

Minimaalne voolukiirus

Kontrollige, kas sooja tarbevee minimaalne voolukiirus on kd&ikides tingimustes

tagatud.
Kui reziimiks on... Siis on minimaalne néutav
voolukiirus...
Sooja tarbevee tootmine / sulatamine 22 |/min

MARKUS
Oluline on ALATI tagada minimaalne voolukiirus. Kui minimaalset voolukiirust ei ole

vGimalik saavutada, kuvatakse vooluviga 7H (sooja tarbevee tootmine voi t60
puudub). Paagil maht on fikseeritud. Veenduge, et paagi veeahel oleks tdidetud, ja
kontrollige, et minimaalset veesurvet 1 bar sdilitatakse.

Soovitatavat protseduuri on kirjeldatud "11.4 Kontroll-loend kasutuselevétu
ajal" [» 115].

8.5.2 Veeringluse nduded

TEAVITUSTOO

°
l Lugege lisaks ettevaatusabindusid ja n&udeid peatikist "2  Uldised
ettevaatusabindud" [» 9].

MARKUS
Plasttorude korral veenduge, et need on ohutihedad vastavalt standardile DIN 4726.

Hapniku sattumine torudesse voib p&hjustada liigset korrosiooni.

= Torude Uhendamine - oigusaktid. Kd&ik torulhendused peavad vastama
kehtivatele Gigusaktidele ja peatilki "Paigaldamine" juhistele ning arvestama vee
sissevdtu ja valjalaskega.

= Torude iihendamine — jdu kasutamine. ARGE kasutage torude ihendamisel
liigset j6udu. Torude deformeerumine vdib pdhjustada seadme talitlushaireid.

= Torude {ihendamine — tdo6riistad. Kasutage ainult selliseid too6riistu, mis sobivad
messingu kasitsemiseks, sest tegemist on pehme materjaliga. MUIDU kahjustate

torusid.
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Torude iihendamine — &hk, niiskus, tolm. Ohu, niiskuse v&i tolmu ringlusesse
sattumine vGib p&hjustada probleeme. Selle valtimiseks toimige jargmiselt:

- Kasutage AINULT puhtaid torusid.
- Kraate eemaldades hoidke toru ots alla suunatuna.

- Tolmu ja/vdi osakeste torusse sattumise valtimiseks katke toruots, kui sisestate
seda labi seina.

- Kasutage Ghenduste tihendamisel sobivat keermete hermeetikut.

- Kui kasutate mittemessingist metalltorusid, veenduge, et isoleeriksite mdlemad
materjalid teineteisest, et takistada galvaanilist korrosiooni.

- Kuna messing on pehme metall, kasutage veeahela (hendamiseks sobivaid
tooriistu. Valed tooriistad kahjustavad torusid.

Gliikool. Turvalisuse tagamiseks El ole lubatud lisada veeahelasse Uhtegi tllpi
gltkooli.

Torude pikkus. Soovitatav on véltida pikki toruihendusi kuumaveepaagi ja sooja
vee |8pp-punkti (dussi, vanni, ...) vahel ja véltida umbotsi.

Torude diameeter. Valige veetoru diameeter vastavalt nGutavale veevoolule ja
saadavale valisele pumba staatilisele rohule. Vaadake jaotisest "16 Tehnilised
andmed" [» 134] teavet siseseadme valise staatilise rohu kdvera kohta.

Veevool. Minimaalne siseseadme todtamiseks ndutav veevool on naidatud
jargnevas tabelis. K&ikidel juhtudel peab see vool olema tagatud. Kui voolukiirus
on vaiksem, lakkab siseseade todtamast ja kuvab vea 7H.

Kui reziimiks on... Siis on minimaalne noutav
voolukiirus...

Sooja tarbevee tootmine / sulatamine 22 |/min

Kohapeal hangitavad komponendid - vesi. Kasutage ainult materjale, mis
Ghilduvad sisteemis kasutatava veega ja siseseadmes kasutatavate
materjalidega.

Viljakomponendid — veesurve ja temperatuur. Kontrollige, et kdik valjatorude
komponendid taluvad veesurvet ja veetemperatuuri.

Veesurve — soe tarbevesi. Maksimaalne veesurve on 10 baari (=1,0 Mpa) ja see
peab vastama kehtivatele seadustele. Rakendage veeahelas asjakohaseid
kaitsevahendeid tagamaks, et maksimaalset veesurvet EI Uletata (vt
"8.6.3 Veetorude Uhendamiseks" [» 59]). Todtamise minimaalne veesurve on
1 baari (=0,1 MPa).

Veesurve — Sooja tarbevee kiitteahel. Maksimaalne veesurve on 3 baari
(=0,3 MPa). Veenduge, et maksimaalset réhku El Uletataks. Tootamise
minimaalne veesurve on 1 baari (=0,1 MPa).

Veetemperatuur. KG&ik paigaldatud torud ja torude lisatarvikud (klapid,
Uhendused, ...) PEAVAD taluma jargmisi temperatuure:

TEAVITUSTOO

[ )
l Jargnevalt esitatud joonis on nditlik ja EI PRUUGI taielikult vastata teie sisteemi
Ulesehitusele.
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(N

s
5

(*) Maksimaalne torude ja lisatarvikute temperatuur

Aravool - madalad punktid. Veeringluse tiielikuks tihjendamiseks tuleb
tihjenduskraanid paigaldada ststeemi k&ikidesse madalatesse punktidesse.

Aravool - kaitseklapp. Uhendage tiihjendusvoolik korrektselt &ravooluga, et
valtida vee tilkumist seadmest. Vt "7.3.3 Tuhjendusvooliku Uhendamine
dravooluga" [» 46].

Ohutusventiilid. Sisteemi kdikides kdrgetes punktides peavad olema
Ohutusventiilid, millele on hoolduseks lihtne juurde padseda. Siseseadme sees on
tagatud kaks automaatset Shu valjalaset. Kontrollige, et 6hu valjalasked El oleks
liiga tugevalt kinni keeratud, et automaatne d6hu eemaldamine veeringlusest
oleks véimalik.

Tsinkkattega osad. Arge kasutage KUNAGI veeahelas tsinkkattega osi. Kuna
seadme sisemine veeringlus kasutab vasktorusid, siis vdib vastasel korral olla
tagajarjeks ulatuslik roostetamine.

Metalltorud, mis pole valmistatud messingust. Kui kasutate metalltorusid, mis
pole valmistatud messingust, eraldage messingust ja muust materjalist torud nii,
et need El puutu Uksteisega kokku. See aitab valtida galvaanilist roostet.

Kuumaveepaak - mahutavus. Seisva vee vadltimiseks on oluline, et
kuumaveepaagi mahutavus on vastavuses sooja tarbevee igapdevase
tarbimisega.

Kuumaveepaak - pdrast paigaldamist. Kuumaveepaaki tuleb kohe parast
paigaldamist loputada vérske veega. Seda protseduuri tuleb korrata vahemalt
korra pdevas 5 pdeva parast paigaldamist.

Kuumaveepaak — seisev vesi. Kui sooja vett ei kasutata pikka aega, TULEB
seadmeid enne kasutamist varske veega loputada.

Kuumaveepaak - desinfitseerimine. Teavet sooja tarbevee paagi
desinfitseerimise kohta vaadake jaotisest "10.6.2 Paak" [» 89] ja "6.2.5 Sooja
tarbevee pump desinfitseerimiseks" [» 27].

Termostaatilised seguklapid. Vdimalik, et kehtivad &igusaktid nduavad
termostaatiliste seguklappide paigaldamist.

Hiigieenimeetmed. Paigaldis peab vastama kehtivatele digusaktidele ja voimalik,
et jargida tuleb tdiendavaid higieenilisi paigaldusmeetmeid.

Retsirkulatsioonipump. V&imalik, et kehtivad Gigusaktid nGuavad soojavee I6pp-
punkti ja kuumaveepaagi retsirkulatsiooni Uhenduse vahele
retsirkulatsioonipumba paigaldamist.

CKHWS180+2308BJV3
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Retsirkulatsiooniihendus
Sooja vee Gihendus

Duss
Retsirkulatsioonipump

o n T O

8.5.3 Paisupaagi eelréhu arvutamise valem
Paisupaagi eelrdhk (Pg) oleneb paigalduskdrguse vahest (H):
Pg=0,3+(H/10) (baari)

8.5.4 Paisupaagi eelrdhu muutmine

MARKUS
Paisupaagi eelrhku vGib reguleerida AINULT litsentseeritud paigaldaja.

Paisupaagi eelrdhu vaikeseadistus on 1 baar. Kui eelr6hku on vaja muuta, arvestage
jargmiste suunistega:

= Kasutage paisupaagi eelréhu seadistamiseks ainult kuividmmastikku.
= Paisupaagi eelrohu vale seadistamine pdhjustab slsteemi talitlushaireid.

Paisupaagi eelr6hu muutmiseks tuleb vabastada v6i suurendad lammastiku réhku
paisupaagi sulgurventiili kaudu.

a Sulgurventiil

8.6 Veetorude Uhendamine

8.6.1 Teave veetorude Uhendamise kohta

Enne veetorude tihendamist

Veenduge, et valis- ja siseseade on paigaldatud.

Tuipiline toévoog

Veetorude Ghendamine koosneb tavaliselt jargmistest etappidest:
Veetorude Uhendamine siseseadmega.

Ringlustorude Ghendamine.

TUhjendusvooliku Ghendamine dravooluga.

Veeringluse taitmine.

Sooja tarbevee paagi taitmine.

A U W N

Veetorude isoleerimine.
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8.6.2 Ettevaatusabindud veetorude Ghendamisel

. TEAVITUSTOO
l Lugege lisaks jargmiste peatlkkide ettevaatusabindusid ja ndudeid:

= "2 Uldised ettevaatusabindud" [» 9]

= "8.5 Veetorude ettevalmistamine" [» 54]

8.6.3 Veetorude Uhendamiseks

MARKUS
ARGE kasutage torude (hendamisel liigset jBudu. Torude deformeerumine vdib

pdhjustada seadme talitlushdireid.

Korrashoiu ja hoolduse lihtsustamiseks on 1 sulgeklapp. Paigaldage sulgeklapp
ahela taitmise veetorule.

1 Paigaldage sulgeklapp ahela taitmise torule.
2 Kruvige siseseadme mutrid sulgeklapile.

3 Uhendage sooja tarbevee sissevdtu ja viljalaske torud siseseadmega.

al Taiteahel — Vesi SISSE (kruvitihendus, 1")
b1l STV —kulm vesi SISSE (kruvithendus, 3/4")
b2 STV —soe vesi VALIA (kruviiihendus, 3/4")

4 Paigaldage STV paagi kilma tarbevee sisselaskele jargmised komponendid
(kohapeal hangitavad):

B

h%&%g
b0
4— g

C 9C¢C Y 9

b2 b1

a Sulgeklapp (soovitatav)
bl STV —kulm vesi SISSE (kruvitihendus, 3/4")
b2 STV —soe vesi VAUA (kruviihendus, 3/4")
¢ Tagasiloogiklapp (soovitatav)
d Rohualandusventiil (soovitatav)
*e Kaitseklapp (max 10 bar (=1,0 MPa))(kohustuslik)

CKHWS180+2308BJV3
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*f  (lelehter (kohustuslik)
g Paisupaak (soovitatav)

MARKUS
= Soovitatav on paigaldada sulgeklapid kiilma tarbevee sissevotu ja sooja tarbevee

valjalaske Uhendustele. Need sulgeklapid tuleb hankida kohapeal.

= Samas veenduge, et kaitseklapi (kohapeal hangitav) ja STV paagi vahel ei oleks
tihtegi klappi.

= Valige ventiilid, mis vastavad standarditele EN 1487, EN 1488, EN 1489, EN 1490
ja EN 1491.

MARKUS
Umbruskonna kahjustamise véltimiseks veelekke korral on soovitatav sulgeda kilma

tarbevee sissevétu sulgeklapid eemaloleku ajaks.

MARKUS
Paigaldage 6hu valjalaskeklapid k&ikides slisteemi kdrgetes punktides.

8.6.4 Retsirkulatsioonitorude ihendamiseks

Eeltingimus: Vajalik ainult siis, kui vajate slisteemis retsirkulatsiooni.
1 Eemaldage seadmelt Glemine paneel, vt "7.2.2 Siseseadme avamiseks" [» 43].

2 LOigake seadme (laosast valja kummist kaitsekrae ja eemaldage kork.
Ringluskonnektor on paigutatud augu alla.

3 Viige ringlustorud labi kaitsekrae ja ihendage ringluskonnektoriga.

4 Pange tagasi pealmine paneel.

8.6.5 Sooja tarbevee kitteahela taitmiseks

Veeahela taitmiseks kasutage kohapeal hangitavat taitmiskomplekti. Jargige
rakenduvaid seadusi.

MARKUS
Pump. Pumba rootori ummistumise valtimiseks vétke seade kasutusele vGimalikult

kiiresti parast veeahela taitmist.

TEAVITUSTOO

Veenduge, et varukltte dhu valjalaskeklapp oleks avatud.

i @

8.6.6 Sooja tarbevee paagi taitmiseks

1 Avage vaheldumisiiga kuumaveekraan, et valjutada Shk stisteemi torudest.

2 Avage kulmavee toiteklapp.

Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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Sulgege parast kogu Shu valjutamist kdik veekraanid.

Kontrollige veelekkeid.
Juhtige kasitsi valjapaigaldusega réhualandusventiili, et tagada vaba veevool
|abi valjalasketoru.

8.6.7 Veetorude isoleerimiseks

Lopliku veeahela torud PEAVAD olema isoleeritud, et takistada kittevdimsuse
langemist.

CKHWS180+2308BJV3 | 4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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9 Elektripaigaldus

A

HOIATUS

Veenduge, et elektrijuhtmed El puudutaks jahutusaine gaasitorusid, mis v&ivad olla
vaga kuumad.

SO =3
A HC AR

-& 1&-

a Jahutusaine gaasitoru

Selles peatlkis

9.1 Teave elektrijuhtmestiku Ghendamise KONTA.........oiiiiii ettt 62
9.1.1 Ettevaatusabindud elektrijuhtmete Uhendamisel...........ccocoiiiiiiiiii e 62
9.1.2 Elektrijuhtmestiku Ghendamise JURISEd ..........ccoiiiiiiiiit i 63
9.1.3 EIEKEMlISEST VASTAVUSEST 1.ttt 64
9.2 Uhendused siseseadmega............... 65
9.2.1 Peatoite hendamiseks....... . 65
9.2.2 Varukutte toite Ghendamiseks 66
9.2.3 EleKtriarvestite UNENAAmMISEKS.......oiiriiiiieccc ettt 67
9.2.4 Sooja tarbevee pumba GNENAEMISEKS ........cviiiiiiiie et 68
9.3 Parast siseseadme elektrijuhtmete UheNamiST .......coivoiiiiiiiicce et 69

9.1 Teave elektrijuhtmestiku Ghendamise kohta

Enne elektrijuhtmestiku (thendamist

Kontrollige:

= Kilmaaine torustik on Ghendatud ja kontrollitud

= Veetorustik on Ghendatud

Tuipiline toévoog

Elektrijuhtmestiku Gthendamine koosneb tavaliselt jargmistest etappidest:
= "9.2 Uhendused siseseadmega" [» 65]

9.1.1 Ettevaatusabindud elektrijuhtmete Ghendamisel

/N

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

A

HOIATUS

= Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid volitatud elektrik ja see PEAB
vastama kasutuskohal kehtivatele asjassepuutuvatele eeskirjadele.

® Tehke elektrithendused olemasoleva juhtmestikuga.

* Objektil koostatud osad ja koik elektripaigaldised PEAVAD vastama
asjassepuutuvatele eeskirjadele.

Paigaldaja viitejuhend
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HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi kaableid.

i @

TEAVITUSTOO

Lugege lisaks ettevaatusabindusid ja n&udeid peatikist "2  Uldised
ettevaatusabindud" [» 9].

HOIATUS
= Kui energiavarustus ei sisalda N-faasi vGi see on vale, voivad seadmetes ilmneda
rikked.

= Looge korralik maandus. ARGE maandage seadet vee- v3i muude torude,
liigpingepiiriku ega telefonimaanduse kilge. Mittetdielik maandus vdib
pohjustada elektrilooke.

Paigaldage vajalikud kaitsmed ja voimsuslilitid.

Kinnitage elektrijuhtmed juhtmekoidistega nii, et juhtmed ElI puutu kokku
teravate servade voi torudega, eriti korgrohu poolel.

= ARGE kasutage teibiga (hendatud juhtmeid, pikendusjuhtmeid v&i
tahthargnemisega Uhendusi. Need vdivad po&hjustada Ulekuumenemist,
elektrilooke voi tulekahju.

= ARGE paigaldage faasi kompensatsioonikondensaatorit, sest seadme on
varustatud inverteriga. Faasi kompensatsioonikondensaatori vahendab vdimsust
ja vGib pohjustada Gnnetusi.

ETTEVAATUST

ARGE lilkake ega asetage (leliigset kaablipikkust seadmesse.

A
®

MARKUS

K&rgepinge- ja madalpingekaablite vaheline kaugus peab olema vahemalt 50 mm.

9.1.2 Elektrijuhtmestiku Ghendamise juhised

®

MARKUS

Soovitame kasutada Uhetraadilise soonega juhtmeid (mitte kiudjuhtmeid). Kui
kasutate kokkukeerutatud kiudjuhtmeid, keerutage tihendamiseks juhtmeots kergelt
kokku, et see otse klemmile kinnitada vGi sisestada Umarklemmi sisse.

Kiudjuhtme ettevalmistamine paigaldamiseks

Meetod 1: juhi painutamine

1 Eemaldage juhtmetelt isolatsioonkiht (20 mm).

2 Painutage kergelt juhi otsa, et tekitada "terviklik" Ghendus.

-

4

Meetod 2: (imara presskontaktiga klemmi kasutamine (soovituslik)

1 Eemaldage juhtmetelt isolatsioon ja painutage kergelt iga juhtme otsa.

CKHWS180+230BJV3
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2 Paigaldage Gmar presskontaktiga klemm juhtme otsa. Paigutage Umar lainelise
kujuga klemm juhtme otsa kaetud osani ja fikseerige klemm asjakohase
tooriistaga.

/AN

Kasutage juhtmete lihendamiseks jargmisi viise:

Juhtme tiitip Paigaldusviis

Uhetraadilise soonega cb
juhe A |—! | Ay AA’
V5i @ C:@_
Kokkukeerutatud 1, a
kiudjuhe, mis on sarnane
taistraadist a Haaki keeratud soon (iihetraadiline voi
juhtmesoonega kokkukeerutatud kiudjuhtme soon)

b Kruvi

c Lapikseib
Kokkukeerutatud kiudjuhe a be
kokku.p.ressitava 34/ p ‘ JJ
kaablikingaga %Z \_%/

v X

a Klemm

b Kruvi

¢ Lapikseib

+/ Lubatud

X POLE lubatud
Pingutusmomendid
Siseseade:

Artikkel Pingutusmoment (Nem)
X1IM 2,45 £10%
X2M 0,88 +10%
X5M 0,88 +10%
X6M 2,45 £10%
X10M 0,88 +10%
M4 (maandus) 1,47 £10%
9.1.3 Elektrilisest vastavusest
Ainult siseseadme varukiitteseadmele
Vt "9.2.2 VarukUtte toite Uhendamiseks" [» 66].
Paigaldaja viitejuhend P DAIKIN CKHWS180+230BJV3
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9.2 Uhendused siseseadmega

Artikkel

Kirjeldus

Toiteallikas (peamine)

Vt "9.2.1 Peatoite Ghendamiseks" [» 65].

Toiteallikas (varukute)

Vt "9.2.2 VarukUtte toite Uhendamiseks" [» 66].

Elektriarvestid

Vt "9.2.3 Elektriarvestite Ghendamiseks" [» 67].

WLAN-i karp

m Vit:

= WLAN-i karbi paigaldusjuhend
= Paigaldaja viitejuhend

_

E [D] Juhtmevaba Lliiis

9.2.1 Peatoite Uhendamiseks

1 Uhendage peatoide.

Toiteallika normaalse kWh maara korral

Vahelhenduse kaabel
(= peatoiteallikas)

Juhtmed: (3+GND)x1,5 mm?

=l

—
a
A [P -
) Y- ALY (T
=)
I - <
b T ~
N ] | A
d g \ |
B N\
g () 2 < &
I e ©® S —
( ' —¢
A
B

a Vaheilhenduse kaabel (=peatoide)

CKHWS180+230BJV3
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9.2.2 VarukUtte toite Uhendamiseks

Varukiitte tiiiip

Toiteallikas

Juhtmed

*1,5 kW BUH

1IN~ 230V

2+GND

HOIATUS
Varukittel PEAB olema spetsiaalne toiteallikas ja seda TULEB kaitsta seadusega

ndutavate ohutusseadistega.

maanduskaabel.

ETTEVAATUST
Seadme tdieliku maanduse tagamiseks Uhendage ALATI varukitte toiteallikas ja

Veenduge, et toide vastaks varukitte véimsusele, mis on toodud allolevas tabelis.

Varukiitte tiitip | Varukiitte Toiteallikas Maksimaalne Z, .
voimsus labiv vool
*1,5 kW BUH 1,5 kW 1IN~ 230V 6,5 A —

Uhendage varukiitteseadme toide jargmiselt:

a Tehases paigaldatud kaabel, mis on Ghendatud lulituskarbis varukitteseadme

kontaktoriga (K1M)

b Kohapealsed juhtmed (vt allolev tabel)

Mudel (toide)

Varukiitte toite (ihendused

*1,5 kW (1IN~ 230 V)

w

2

%

1N~, 50 Hz

230 VAC 69
N W B
&b
! P I
1swB2 _ J  swB2 _ |
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F1B  Liigvoolu sulavkaitse (kohapeal hangitav). Soovitatav kaitse: 2-pooluseline; 10 A,

kdver 230V
K1M Kontaktor (alumises lulituskarbis)
Q1DI Rikkevoolukaitselliti (kohapeal hangitav)
SWB Lilituskarp
X6M  Klemm (kohapeal hangitav)

MARKUS
ARGE I8igake ega eemaldage varukiitteseadme toitekaablit.

9.2.3 Elektriarvestite Ghendamiseks

Juhtmed: 2 (meetri kohta)x0,75 mm?
Elektriarvestid: 12 V DC impulsituvastus (pinge trikkplaadilt)

E [9.A] Energia modtmine

. TEAVITUSTOO

l Transistori valjundiga elektriarvesti korral kontrollige polaarsust. Positiivne polaarsus
TULEB thendada klemmiga X5M/6 ja X5M/4; negatiivne polaarsus klemmiga X5M/5
ja X5M/3.

1 Avagejargnev (vt "7.2.2 Siseseadme avamiseks" [» 43]):

1 |Katteplaat 1

2 | Kasutajaliidese paneel '2

3 |Ulemine lulituskarbi kaas

2 Uhendage elektriarvesti kaabel igete klemmidega, nagu naidatud alloleval
joonisel.
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ooooooas

°
0 0
kb O ooog

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste klge.

9.2.4 Sooja tarbevee pumba thendamiseks

1 Avagejargnev (vt "7.2.2 Siseseadme avamiseks" [» 43]):

1 |Katteplaat
2 | Kasutajaliidese paneel '2

3 |Ulemine lulituskarbi kaas

2 Uhendage sooja tarbevee pumba kaabel digete klemmidega, nagu naidatud
alloleval joonisel.

A
A
B

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.

Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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9.3 Parast siseseadme elektrijuhtmete Ghendamist

Tihendage madalpingejuhtmete sissemineku koht tihenduslindiga (tarnitakse
lisatarvikuna), et takistada vee sisenemist lUlituskarpi.

Madalpingekaabliteta Madalpingekaablitega

CKHWS180+2308BJV3 | 4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
R32 Split kaksikseeria — sooja tarbevee paak (180 1/230 1) 69
4P779555-1—-2025.01



10 | Haalestamine

10 Haalestamine

Selles peattikis

10.1  Ulevaade: KONFIGUIEEIIMING .......c.cv.ivieeveceeeee ettt 70
10.1.1  Enimkasutatud kasklustele juurde paasemiseks 71
10.1.2  Arvutijuhtme Ghendamine lilituskarbiga 73
10.2  Konfigureerimise viisard 73
10.3  V&imalikud kuvad 74
10.3.1  Vo@imalikud kuvad: tlevaade.. 74
10.3.2  Avakuva 75
10.3.3  Peamen(ii kuva 76
10.3.4  Menulkuva 77
10.3.5  Sattepunkti kuva 77
10.3.6  Detailne kuva vaartustega 78
10.4  Vaartuste ja graafikute eelseadistamine 79
10.4.1  Eelseadistatud vaartuste kasutamine 79
10.4.2  Graafikute kasutamine ja programmeerimine. 80
10.4.3  Graafiku kuva: ndide 81
10.5  llmast s&ltuv kdver 85
10.5.1  Mis on ilmast sdltuv kdver? ... 85
10.5.2  Kovera kalle ja nihe 85
10.5.3  2-punktiline kdver 86
10.5.4  llmast sdltuvate kdverate kasutamine 87
10.6  Seadistusment 88

10.6.1
10.6.2
10.6.3
10.6.4
10.6.5  Paigaldaja satted
10.6.6  Kasutuselevdtt
10.6.7  Kasutajaprofiil
10.6.8 Tootab
10.6.9
10.7  Menuustruktuur: Glevaade kasutajasatetest

10.8  Menuustruktuur: Ulevaade paigaldajasatetest

10.1 Ulevaade: konfigureerimine

See peatlkk kirjeldab, mida tuleb teha ja kuidas konfigureerida sisteemi parast
paigaldamist.

Miks

Kui te El konfigureeri slisteemi Oigesti, El pruugi see tootada soovitud viisil.
Konfigureerimine mdjutab jargmist:

= Tarkvara arvutusi

= Mida te saate teha kasutajaliidesega

Kuidas

Susteemi saate konfigureerida kasutajaliidese abil.

= Esimene kord - konfigureerimisviisard. Kasutajaliidese esmakordsel SISSE
lUlitamisel (seadme kaudu), kaivitub konfigureerimisviisard, mis aitab teil
stiisteemi konfigureerida.

= Konfigureerimisviisardi uuesti  kdivitamine. Kui sisteem on juba
konfigureeritud, saate konfigureerimisviisardi uuesti kaivitada.
Konfigureerimisviisardi  uuesti  kaivitamiseks minge Paigaldussatted >
Konfigureerimisviisard. Satetesse Paigaldussatted minemiseks vt
"10.1.1 Enimkasutatud kasklustele juurde paasemiseks" [» 71].
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= Hiljem. Vajadusel saate muuta konfiguratsiooni mentustruktuuris v3i Gldsatetes.

TEAVITUSTOO

°
l Kui konfigureerimisviisard on IGpetatud, kuvab kasutusliides tlevaatekuva ja nGuab
kinnitamist. Kinnitamise korral teeb siisteem taaskaivituse ja kuvatakse avakuva.

Satetele juurde padasemine — tabelite legend

Paigaldajasatetele paasete juurde kahel erineval viisil. Samas molemal viisil El paadse
juurde koikidele satetele. Selleks on selles peatlkis tdhistatud vastavad tabeli
tulbad lthendiga N/A (ei kehti).

Meetod Tulp tabelites
Satetesse minemine avakuva meniiii voi #
meniilistruktuuri lingiridade kaudu. Lingiridade Niiteks: [2.9]

lubamiseks vajutage avakuval nupule 2.

Juurdepdas kohapealsete iilevaatesatete koodiga. Kood
Niiteks: [C-07]

Vaadake ka:
= "Paigaldajasatetele juurde padsemiseks" [ 72]
= "10.8 Menuustruktuur: Ulevaade paigaldajasatetest” [» 112]

10.1.1 Enimkasutatud kasklustele juurde paasemiseks

Kasutajatasemete muutmine

Kasutaja tasemeid saate muuta jargmiselt:

1 |Minge [B]: Kasutaja profiil. €O

B

8 Kasutaja profiil

2 |Sisestage kasutaja tasemele vastav PIN-kood. —

= Sirvige ldbi numbrite ja muutke valitud numbrit. O+ @,
= Liigutage kursorit vasakult paremale. 1©---0
= Kinnitage PIN-koodi ja jatkake. QO

Paigaldaja PIN-kood

Kasutaja Paigaldaja PIN-kood on 5678. Niid on ndhtavad tdiendavad
mendlielemendid ja paigaldaja satted.

Paigaldaja

9678

Tapsema kasutaja PIN-kood

Kasutaja Ekspertkasutaja PIN-kood on 1234. NUUd on ndhtavad kasutajale
tdiendavad menddelemendid.
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Ekspertkasutaja

1234

Kasutaja PIN-kood
Kasutaja Kasutaja PIN-kood on 0000.

Kasutaja

0000

Paigaldajasatetele juurde paasemiseks

1 Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja.
2 Minge [9]: Paigaldussatted.

Ulevaatesitete muutmiseks

Naide: Muutke [1-01] vahemikus 15 kuni 20.

Enamusi satteid saab konfigureerida mentustruktuuri kaudu. Kui mistahes pdhjusel
on vajalik muuta satteid Uldsatete kaudu, paaseb tldsatetele juurde jargmiselt:

1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. Vit —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 71].

2 | Minge [9.1]: Paigaldussatted > Kohalike satete QO
tlevaade.
3 | Keerake vasakut valikuketast, et valida satte esimene osa, ja QO
kinnitage valikukettale vajutamisega.
0
1
2
3
4 | Keerake vasakut valikuketast, et valida satte teise osa ©:---0
00 05 0A
01 15 (06 0B
1 02 07 0c
03 08 oD
04 09 0E
5 |Keerake paremat valikuketast, et muuta sate vaartuselt 15 O---0}
vaartusele 20.
00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 0C
03 08 oD
04 09 OE
6 | Vajutage uue satte kinnitamiseks vasakule valikukettale. Qs-O
7 |Vajutage keskmisele nupule, et minna tagasi avalehele. E)
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TEAVITUSTOO

Kui muudate Uldsatteid ja lahete tagasi avakuvale, kuvab kasutajaliides hipikakna ja
nduab ststeemi taaskdivitamist.

i @

Kinnitamise korral teeb stisteem taaskaivituse ja rakendatakse viimased muudatused.

10.1.2 Arvutijuhtme Ghendamine lilituskarbiga

See Uhendus arvuti ja hudro trikkplaadi vahel on vajalik hidro tarkvara ja
EEPROM-i uuendamisel.

Eeltingimus: Vaja ldheb komplekti EKPCCABA4.
1 Uhendage kaabli USB-konnektor arvutiga.

2 Uhendage kaabli pistik siseseadme lilituskarbis A1P triikkplaadil konnektoriga
X10A.

D @D D
) o © B

IJ]
T

10.2 Konfigureerimise viisard

Parast slUsteemi esmakordset SISSE lUlitamist kaivitatakse kasutajaliideses
haalestamisviisard. Kasutage seda viisardit seadme 0Oigeks todtamiseks kdige
olulisemate esmaste satete seadistamiseks. Vajadusel saate hiljem h&alestada teisi
satteid. Kdiki satteid saate muuta menuustruktuuri kaudu.

Konfigureerimise sdtete IUhillevaate leiate siit. K&iki satteid saab reguleerida ka
seadistusmentust (kasutage lingiridasid).

Sattele... ‘ Vaadake...

Keel [7.1]

Kellaaeg/kuupaev [7.2]

CKHWS180+2308BJV3 |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
R32 Split kaksikseeria — sooja tarbevee paak (180 1/230 1) 73
4P779555-1—-2025.01



10 | Haalestamine

Sattele...

Vaadake...

Tunnid

Minutid

Aasta

Kuu

Paev

Sis

teem

Siseseadme tuip (ainult lugemine)

Varukiitteseadme tiilip [9.3.1]
(kirjutuskaitsega)

Pinge [9.3.2]

Konfiguratsioon [9.3.3]

Voimsuse aste 1[9.3.4]

Kiire reziimi taimer[9.3.A]

VKS-i lubatud programm [9.3.B]

Kasutamine [9.3.8]

Hadaabireziim [9.5]

"10.6.5 Paigaldaja satted" [» 101]

Tar

bevesi

Soojendusreziim [5.6]

Desinfitseerimine [5.7]

Maksimaalne [5.8]

Hiisterees [5.9]

Hiisterees [5.A]

Mugavuse sattepunkt [5.2]

Oko sattepunkt [5.3]

Jarelkiitte sattepunkt [5.4]

Sattepunkti reziim [5.B]

Ilmast sdltuva kovera tiip [5.E]

To0reziimid [5.G]

"10.6.2 Paak" [» 89]

10.3 Voimalikud kuvad

10.3.1 Voimalikud kuvad: Glevaade

Sagedasemad kuvad on jargmised:

Paigaldaja viitejuhend
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¢ Qw0 OR 10---0O

| 100

(o || |ES

cl c2
[ — 5]
[ — 5]
[ — 5]
[ — 5]
[ — 5]
O —
O —

c3 c4

a Avakuva

b Peamenti kuva

¢ Madalama tasandi kuvad:
cl: Sattepunkti kuva
c2: Detailne kuva vaartustega
c3: kuva ilmast soltuva kdveraga
c4: graafikuga kuva

10.3.2 Avakuva

Vajutage nupule a, et minna tagasi avalehele. Kuvatakse seadme hdaalestamise

Ulevaade ja ruumi ja sattepunkti temperatuur. Avakuva
mis on kehtivad teie seadme haalestamise puhul.

e al a2 b ¢

| kuvatakse ainult simbolid,

B4 6 p |
o

||
i——/\ ‘/‘/ ‘\‘ 26Feb2019 _|

" i J Pz=|n

.- |
16 (@(6)——
bar N )

|
g1 g2

Voéimalikud tegevused ekraanil
©---0 Navigeerimine peamenii loendis.
QO Peamen(U kuvale minemine.
? Lingiridade lubamine/keelamine.
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Artikkel ‘ Kirjeldus
a |Soe tarbevesi
al éy Soe tarbevesi
a2 | 6 |MBsdetud paagi temperatuur®

b |Desinfitseerimine / vdimas reziim

(D) Desinfitseerimise reziim aktiivne

¥ Voimas reziim aktiivne

¢ |Hadaolukord

(o] Soojuspumba rike ja stisteem tootab reziimis
Hadaabireziim.

d |Praegune kuupiaev ja kellaaeg

e |Nutikas energia

A Nutikat energiat kasutatakse hetkel sooja tarbevee
tootmiseks.

f |Vilisseade / vaikne reZiim

fl

M&ddetud valistemperatuur®

(&
f2 1@ | Vaikne regiim aktiivne
3 ®=] |Valisseade

g |Siseseade / sooja tarbevee paak

gl Sooja tarbevee paak

g2 bar | Veesurve

h |Puhkusereziim

inl PuhkusereZiim aktiivne
i |Torge
Al Tekkis talitlushaire.
/N Vaadake Uksikasju peatlkist "14.4.1 Abiteksti kuvamine

talitlushaire korral" [» 128].

@ Kui vastav toiming ei ole aktiivne, on ring hall.

10.3.3 PeamenUi kuva

Avakuvalt alustades vajutage (@:-O) vOi keerake (t©:--O) vasakut valikuketast, et
avada peamentU kuva. Peameniist pdasete erinevatele sattepunktide kuvadele ja
alammenuidesse.

2

& Kasutaja profiil

() Kasutamine

rJ‘ Tarbevesi B E————T - |
o Kasutaja satted

@ Info

a Valitud alammendid
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Voéimalikud tegevused ekraanil

-0 Loendis navigeerimine.
Q-0 Alammeniilsse sisenemine.
? Lingiridade lubamine/keelamine.
Alammeniii Kirjeldus

(0] L vai /N Aktiivne alarm Piirang: kuvatakse ainult siis, kui esineb
talitlushaire.

Vaadake Uksikasju peattkist "14.4.1 Abiteksti
kuvamine talitlushaire korral" [» 128].

[5] [ Tarbevesi Sooja tarbevee paagi temperatuuri
seadistamine.

(71 1O Kasutaja satted Juurdepaas kasutajapoolsetele satetele, nagu
puhkusereziim ja vaikne reziim.

[8] ® 1nfo Kuvab siseseadme andmed ja teabe.

(9] |26 Paigaldussatted Piirang: Ainult paigaldajale.

Annab juurdepdasu tdpsematele satetele.

[A] |BKasutuselevatt Piirang: Ainult paigaldajale.

Viib labi katsetusi ja hooldust.

B] |8 Kasutaja profiil Aktiivse kasutaja profiili muutmine.

[c] |OKasutamine Kitmise/jahutamise funktsiooni ja sooja
tarbevee valmistamise sisse voi vélja
lUlitamine.

[D] | % Juhtmevaba liiiis Piirang: Kuvatakse ainult siis, kui paigaldatud

on juhtmevaba kohtvork (WLAN).

Sisaldab satteid, mis on vajalikud rakenduse
ONECTA konfigureerimiseks.

10.3.4 MenUikuva

Naide:

71

] O Keel

Kellaaeg/kuupéev

Puhkus

Voimalikud tegevused ekraanil

©---0 Loendis navigeerimine.

QO Alammentisse/sattesse sisenemine.

10.3.5 Séattepunkti kuva

Sattepunkti kuva kuvatakse lehekilgedel, mis kirjeldavad sisteemi komponente,
mis vajavad sattepunkti vaartust.
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Naide

[5] Paagi temperatuuri kuva

5

+
(i
; 500 _
Tarbevesi
Selgitus
a2 b2
e d d
a1 e b1\~
Voimalikud tegevused ekraanil

---0 Navigeerimine alammeni loendis.

QO Alammendisse minemine.

OO Soovitud temperatuuri reguleerimine ja automaatne

rakendamine.
Artikkel Kirjeldus
Temperatuuri minimaalne limiit al |Fikseeritud seadme poolt
a2 |Piiratud paigaldaja poolt
Temperatuuri maksimaalne limiit bl |Fikseeritud seadme poolt
b2 |Piiratud paigaldaja poolt

Praegune temperatuur ¢ | Moddetud seadme poolt
Soovitud temperatuur d Suurendamiseks/vahendamiseks

keerake paremat ketasvalijat
(ainult reziimi Ainult jarelkite
jaoks).

Alammenii

e Alammenitsse minemiseks
keerake vOi vajutage vasakut
valikuketast.

10.3.6 Detailne kuva vaartustega

Naide:
721 Kellaaeg/kuupsev
I Tunnid 1
Minutid 30
] | | |
a c b a c b
a Satted

b Vaartused
¢ Valitud sdte ja vaartus

Voimalikud tegevused ekraanil

©@---O

Navigeerimine satete loendis.

Paigaldaja viitejuhend
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Voéimalikud tegevused ekraanil
O} Vaartuse muutmine.
O Q. Jargmise satte juurde minek.
Q0O Muudatuste kinnitamine ja jatkamine.

10.4 Vaartuste ja graafikute eelseadistamine

10.4.1 Eelseadistatud vaartuste kasutamine

Info eelseadistatud vaartuste kohta

Susteemi monede satete puhul saate maarata eelseadistatud vaartused. Need
vadrtused tuleb seadistada ainult ks kord, seejarel saate kasutada vaartusi teistel
kuvadel, nagu graafiku koostamise kuva. Kui soovite hiljem vaartust muuta, peate
seda tegema ainult Ghes kohas.

Voimalikud eelseadistatud vaartused

Te saate maarata jargmisi kasutaja maaratavaid eelseadistatud vaartusi:

Eelseadistatud vaartus Kus kasutatakse

Paagi [5.2] Mugavuse Neid eelseadistatud vaartusi saate

sihttemperatuur, |sattepunkt kasutada sattes [5.5] Nadala graafik
Tooreziim, Kiire [5.3] Oko (STV paagi nadala graafiku kuva), kui
reziimi taimer sattepunkt STV paagi reziimiks on tks jargmistest:

= Ainult programm
= Programm + jarelkite

[5.4] Jarelkitte
sattepunkt

Tarkvara kasutab seda eelseadistatud
vaadrtust, kui STV paagi reziimiks on

Programm + jarelkiite

[5.G] To6reziim

Saate valida kahte tUlpi STV tootmise
vahel, mis puudutavad varukutte
lubamist:

= Tohus
= Kiire

[5.H] Kiire
reziimi taimer

See taimer on rakendatav ainult siis, kui
sattele Tooreziim on valitud "Kiire".
Valida saab kolm eelseadistatud
taimerit:

= Turbo (10 minutit)
= Kontakt suletud (20 minutit)
= Okonoomne (30 minutit)

Lisaks kasutaja maaratavatele eelseadistatud vaartustele sisaldab slsteem ka
monesid sUsteemi madratavaid eelseadistatud vaartusi, mida saate graafikute
programmeerimisel kasutada.

Naide: sittes [7.4.2] Kasutaja satted > Vaikne > Nadala graafik (nadala
graafiku puhul, kui seade peab kasutama modnda vaikse reZiimi taset) saate
kasutada jargmisi slsteemi maaratavaid eelseadistatud vaartusi: Vaikne/Veel
vaiksem/Kdoige vaiksem.
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10.4.2 Graafikute kasutamine ja programmeerimine

Info graafikute kohta

Olenevalt ststeemi kujundusest ja paigalduse konfiguratsioonist vdivad olla
kasutatavad mitme juhtseadme graafikud.

Voite... Vit...

Seadistada, kui teatud juhtsate peab toimima | "Aktiveerimise kuva" peatikis
vastavalt graafikule. "Voimalikud graafikud" [» 80]

Valida konkreetsele juhtsattele, millist graafikut soovite hetkel kasutada. Siisteem
sisaldab ménesid eelmaéaratud graafikuid. Teil on v&imalik:

Vaadata, milline graafik on hetkel valitud. | "Graafik/juhtimine" peatukis
"V6imalikud graafikud" [» 80]
Programmeerida enda graafikuid, kui = "Voimalikud toimingud"
eelnevalt maaratud graafikud ei ole peatlkis "Voéimalikud
sobivad. Programmeeritavad toimingud on | graafikud" [» 80]
mdeldud konkreetsetele regulaatoritele. |+ "10.4.3 Graafiku kuva:
naide" [» 81]

Voéimalikud graafikud

Tabel sisaldab jargmist teavet:

= Graafik/juhtimine: see tulp néitab, kus ndete konkreetse juhtsatte hetkel valitud
graafikut. Vajadusel saate:

- Programmeerida oma graafiku. Vt "10.4.3 Graafiku kuva: naide" [» 81].

Eelmdaratud graafikud: (kui rakendatav) konkreetse juhtsdtte sUsteemis
eelméadratud graafik. Vajadusel saate programmeerida oma graafiku.

= Aktiveerimise kuva: enamuste juhtsatete puhul rakendub graafik ainult siis, kui
see aktiveeritakse vastaval aktiveerimise kuval. See kirje nditab, kus te seda

aktiveerite.
= Voimalikud toimingud: toimingud, mida saate graafiku programmeerimisel
kasutada.
Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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Graafik/juhtimine

Kirjeldus

[5.5] Tarbevesi > Nadala
graafik

Sooja tarbevee paagi
temperatuuri graafik vastavalt
teie tavapdrasele sooja
tarbevee vajadusele.

Eelmaaratud graafikud: ei ole rakendatav

Aktiveerimise kuva: ei ole rakendatav. See
graafik aktiveeritakse automaatselt, kui STV
reziimiks on Uks jargmistest:

= Ainult programm
= Programm + jarelkite

Voimalikud toimingud:

= Mugavus: millal alustatakse paagi
soojendamist kasutaja maaratud
eelseadistatud vddrtusele [5.2] Mugavuse

sattepunkt.

= Oko: millal alustatakse paagi soojendamist
kasutaja madratud eelseadistatud vaartusele
[5.3] Oko sattepunkt.

= Peata: millal Idpetatakse paagi soojendamine,
isegi kui soovitud paagi temperatuuri ei ole
saavutatud.

Markus: rezZiimis Programm + jarelkite
arvestab slisteem ka kasutaja maaratud
eelseadistatud vaartust [5.4] Jarelkitte
sattepunkt.

[5.F] Tarbevesi >
Prioriteetsuse programm

Maarake valiseadme graafikus
prioriteet sooja tarbevee paagi
t60 ja kliimaseadme vahel

Eelmaaratud graafikud: Soe tarbevesi iga
kuu prioriteediks

Aktiveerimise kuva: ei ole rakendatav. Seda
graafikut kasutatakse ainult siis, kui
valisseadmega on Uhendatud rohkem kui ks
siseseade (nt 1 paak+1 kliimaseade).

Véimalikud toimingud:

= STV: Kui korraga on taotlusi mitmelt
siseseadmelt, seab valisseade prioriteediks
sooja tarbevee tootmise.

= Kliimaseade: Kui korraga on taotlusi mitmelt
siseseadmelt, seab vélisseade prioriteediks
kliimaseadme t66 (kitmine/jahutus).

[7.4.2] Kasutaja satted>
Vaikne >Nadala graafik

Graafik, millal peab seade
kasutama vaikse reziimi taset.

Eelmaaratud graafik: ei ole rakendatav
Aktiveerimise kuva: [7.4.1] Reziim (saadaval
ainult paigaldajatele).

Voimalikud toimingud: saate kasutada jargmisi
sisteemi maaratud eelseadistatud vaartusi:

= Valjas

= Vaikne

= Veel vaiksem
= Koige vaiksem

Vt "Teave vaikse reziimi kohta" [» 98].

10.4.3 Graafiku kuva: naide

See naide naitab, kuidas seada paagi soojendamise graafikut.
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Graafiku programmeerimine: ililevaade

Naide: soovite programmeerida jargmist graafikut:

Kasutaja maaratud

oTrrxzZzXxX-m
a i
o

Minge graafikusse.

Sisu.

Programmeerige graafik Esmaspaev.

Kopeerige graafik teistele nddalapdevadele.

(valikuline) kustutab kogu nddalaprogrammi sisu vdi valitud pdevaprogrammi

Programmeerige graafik Laupdev ja kopeerige pdevale Piihapaev.

Graafikusse minemiseks

1

Minge [5.5]: Tarbevesi > Nadala graafik.

QO

Nadalagraafiku sisu kustutamiseks

1

Valige praeguse graafiku nimi.

Kasutaja maaratud
ol

TrrxxzZzXx-m
@ @
o

QO

Valige Kustuta.

ﬁ Kustuta

QO

Valige kinnitamiseks OK.

QO

Pdev

agraafiku sisu kustutamiseks

Valige paev, mille sisu soovite kustutada. Naditeks Reede

Kasutaja maaratud

TrramzXx-m
i
o

QO

Valige Kustuta.

ﬁ Kustuta

@ Redigeeri
Kopeeri

Valige kinnitamiseks OK.

QO

Paigaldaja viitejuhend
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Graafiku Esmaspaev programmeerimiseks

1

Valige Esmaspaev.

Kasutaja maaratud

oTrrxzZzXxX-m
@ @
a

Valige Redigeeri.

ﬁ Kustuta
[% Redigeeri

Kopeeri

Kasutage vasakut valikuketast, et valida kirje ja redigeerige
kirjet parema valikukettaga. Iga paeva kohta saab
programmeerida kuni 4 tegevust.

o = e ] =
0 12 24

6:00 Comfort 22:00 Eco
8:30 Eco
17:30 Comfort

Markus: Tegevuse kustutamiseks seadistage selle aeg samaks
eelmise tegevuse omaga.

@0

O+@}

Kinnitage muudatused.

Tulemus: Esmaspaeva graafik on maaratud. Viimase tegevuse
vaartus kehtib kuni uue programmeeritud tegevuseni. Selles
naites on esmaspdev esimene programmeeritud paev. Seega on
viimane programmeeritud tegevus aktiivne kuni jargmise
esmaspaeva esimese tegevuseni.

Graa

fiku kopeerimiseks teistele nddalapdevadele

Valige Esmaspaev.

Kasutaja maaratud

T ZXxX-m
@ a
a a

Valige Kopeeri.

ﬁ Kustuta

[% Redigeeri
Kopeeri

Tulemus: Kopeeritud pdeva kdrval kuvatakse "C".
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3 |Valige Teisipaev. Y]
Kasutaja maaratud
E ] s — | [
T ] ——
K e — ]
N e — ]
R e — ]
L e —
P ] —— |
4 |Valige Kleebi. QO
I Kustuta
@ Redigeeri
Kopeeri
ED Kieebi
Tulemus:
Kasutaja maaratud
E I — — ]
T ] — s — ]|
K e — ]
N e — ]
R e —
L e —
P ] —— |
5 | Korrake toimingut k&ikide tlejadnud nadalapaevade puhul. —
Kasutaja maaratud
E ] I s m— e 0
T ] — e — |
K ] — e — |
N ] — s — ]|
R ] — s — ]|
L ] ——
P e — ]
Graafiku Laupaev koostamiseks ja kopeerimiseks paevale Piihapaev
1 |Valige Laupaev. QO
2 |Valige Redigeeri. (Qse-O
3 | Kasutage vasakut valikuketast, et valida kirje ja redigeerige 1@---0
kirjet parema valikukettaga. 0@l
[ — i ]
0 12 24
08:00 Comfort
23:00 Eco
4 |Kinnitage muudatused. QO
5 |Valige Laupaev. QO
6 |Valige Kopeeri. Q-0
7 |Valige Piihapaev. QO
8 |Valige Kleebi. QO
Tulemus:
Kasutaja maaratud
E ] — e — |
T ] — e — |
K ] — s — ]|
N ] — s — ]|
R e — )
L [ —ea ] e
P I —e )
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10.5 llmast soltuv kdover

10.5.1 Mis on ilmast séltuv kdver?

limast soltuv tootamine

Seade to6tab ilmast sdltuvalt, kui soovitud paagi temperatuur madratakse
automaatselt lahtuvalt valistemperatuurist. See on seet6ttu Uhendatud hoone
pdhjapoolsel kiljel asuva temperatuurianduriga. Kui valistemperatuur langeb voi
téuseb kompenseerib seade seda koheselt. Seega ei pea seade ootama
termostaadilt kdsklust paagi temperatuuri téstmiseks voi langetamiseks. Kuna see
reageerib kiiremini, hoiab see ara kraanides veetemperatuuri suured tdusud ja
langused.

Eelised

[Imast séltuv todtamine vahendab energiakulu.

llmast soltuv kover

Temperatuurierinevuste kompenseerimiseks tugineb seade ilmast soltuvale
kdverale. See kdver maarab, kui palju peab paagi voi véljuva vee temperatuur
erinema valistemperatuurist. Kuna kdvera kalle séltub kohalikest asjaoludest, nagu
kliima ja hoone isolatsioon, saab paigaldaja v&i kasutaja kdverat kohandada.

llmast soltuva kovera tilibid

[Imast séltuvaid kdveraid on 2 tilpi:

= 2-punktiline kdver

= Kdvera kalle ja nihe

Millist thdpi te kasutate reguleerimiseks sdltub teie enda eelistustest. Vt
"10.5.4 llmast soltuvate kdverate kasutamine" [» 87].

Saadavus

[Imas sdltuv kdver on saadaval jargnevale:

= Paak
o TEAVITUSTOO
l IImast sGltuva t60 jaoks maarake digesti paagi sattepunkt. Vt "10.5.4 lImast sdltuvate
kdverate kasutamine" [» 87].

10.5.2 Kdvera kalle ja nihe

Kalle ja nihe

Maarake ilmast s6ltuva kdver kalde ja nihkega:

= Muutke kallet, et erinevalt suurendada v&i vahendada paagi sihttemperatuuri
erinevate keskkonnatemperatuuride korral. Kui naiteks paagi vee temperatuur on
Uldiselt sobiv, kuid madala keskkonnatemperatuuri korral liiga kilm, tdstke kallet
nii, et paagi temperatuuri tOstetakse rohkem langeva madala
keskkonnatemperatuuri korral.

= Muutke nihet, et vordselt suurendada voi vahendada paagi sihttemperatuuri
erinevate keskkonnatemperatuuride korral. Naiteks, kui paagi temperatuur on
alati erinevate keskkonnatemperatuuride korral liiga kiilm, muutke nihet Ules, et
suurendada vordselt paagi sihttemperatuuri iga keskkonnatemperatuuri jaoks.

CKHWS180+2308BJV3 | 4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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Naited

[Imast séltuv kdver, kui valitud on kalle:

X1 X2 A

[Imast séltuv kdver, kui valitud on nihe:

Y4

X1 X2 A
Artikkel Kirjeldus
a [Imast séltuv kdver enne muudatusi.
b lImast s6ltuv kdver parast muudatusi (ndide):
= Kalde muutmisel on uus eelistatud temperatuur X1 korral
ebavordselt suurem kui eelistatud temperatuur X2 korral.
= Nihke muutmisel on uus eelistatud temperatuur X1 korral vordselt
suurem eelistatud temperatuurist X2 korral.
c Kalle
d Nihe
X1, X2 Viliskeskkonna temperatuuri naited
Y1,Y2,Y3, |Paagisoovitud temperatuuri naited. Ikoon vastab kodumajapidamise
Y4 sooja tarbevee paagile:
. D: Sooja tarbevee paak
Voimalikud tegevused ekraanil
1©---0 Valige kalle v&i nihe.
O--- 0} Suurendage vGi vahendage kallet/nihet.
O Q. Kui valitud on kalle: seadistage kalle ja minge nihke juurde.
Kui valitud on nihe: seadistage nihe.
Qs O Kinnitage muudatused ja minge tagasi alammendidisse.

10.5.3 2-punktiline kéver

Madrake ilmast séltuv kdver nende kahe sattepunktiga:
= Sattepunkt (X1, Y2)
= Sattepunkt (X2, Y1)
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10.5.4

Naide
0
Y2
Y1
X1 X2 A
Artikkel Kirjeldus

X1, X2 Viliskeskkonna temperatuuri naited

Y1, Y2 Paagi soovitud temperatuuri nadited. lkoon vastab kodumajapidamise

sooja tarbevee paagile:

. Ij: Sooja tarbevee paak

Voimalikud tegevused ekraanil

0---0 Temperatuurides navigeerimine.
O---01 Temperatuuri muutmine.

O Q@ Jargmise temperatuuri juurde minek.
Q-0 Muudatuste kinnitamine ja jatkamine.

[Imast soltuvate kdverate kasutamine

Konfigureerige ilmast sdltuvad kdverad jargmiselt:

Sattepunkti reziimi maaramiseks

[Imast séltuva kdvera kasutamiseks peate maarama dige sattepunkti reziimi.

Minge sattepunkti reziimi ...

Seadistage sattepunkti reziim valikule

Paak

[5.B] Tarbevesi > Sattepunkti
reziim

Piirang: Saadaval ainult paigaldajatele.

Ilmast soltuv

limast soltuva kovera tiilibi muutmiseks

Paagi ilmast soltuva kdvera tllbi muutmiseks minge [5.E] Tarbevesi > Ilmast

s0ltuva kovera tilp

Piirang: Saadaval ainult paigaldajatele.

limast soltuva kovera muutmiseks

Tsoon Minge ...
Paak Piirang: Saadaval ainult paigaldajatele.
[5.C] Tarbevesi > Ilmast soltuv
kover
CKHWS180+2308BJV3 |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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TEAVITUSTOO

i @

Maksimaalne ja minimaalne sattepunkt

K&verat ei saa konfigureerida temperatuuriga, mis on kdrgem voi madalam antud
paagile seadistatud maksimaalsest vdi minimaalsest sattepunktist. Maksimaalse voi
minimaalse sattepunkti saavutamisel laheb kdver sirgeks.

limast s6ltuva kdvera tappisreguleerimiseks: kovera kalle-nihe

Jargmises tabelis on kirjeldatud paagi ilmast sdltuva kdvera tappisreguleerimist:

Sooja tarbevee temperatuur on... Tappisreguleerimine kalde ja
nihkega:
Tavalisel Kiilmal Kalle Nihe
vdlistemperatuuril ... | valistemperatuuril ...
Kuum OK T N%
Kuum Kdalm ™ N
Kuum Kuum - N

Vt "10.5.2 Kdvera kalle ja nihe" [» 85].

limast s6ltuva kdvera tappisreguleerimiseks: 2 punktiga kover

Jargmises tabelis on kirjeldatud paagi ilmast s6ltuva kdvera tappisreguleerimist:

Sooja tarbevee temperatuur on ... Tappisreguleerimine
sattepunktidega:
Tavalisel Kiilmal y2® | vi® | x1l | x2®@
valistemperatuuril ... | valistemperatuuril ...
oK Kdlm T - T -
oK Kuum N2 - N -
Kalm OK - ™ - T
Kdlm Kalm ™ ™ T m
Kalm Kuum N ™ N ™
Kuum OK - N2 - N
Kuum Kdalm ™ N} T N}
Kuum Kuum N% N2 N2 N2

@ Vvt "10.5.3 2-punktiline k&ver" [» 86].

10.6 Seadistusmenuu

Te saate seadistada lisasatteid peamenii kuva ja selle alammentitde kaudu. K&ige
olulisemad satted on toodud siin.
10.6.1 Torge

Talitlushdire korral kuvatakse avakuval 23 v&i /N. Veakoodi kuvamiseks avage
menUutaken ja minge [0] Aktiivne alarm. Vajutage ? vea kohta lisainfo saamiseks.
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0

[0] Aktiivne alarm

8 Kasutaja profiil
() Kasutamine

[\ Autiivne alarm
(% Tarbevesi
O Kasutaja sétted
10.6.2 Paak
Ulevaade
Alammeniis on toodud jargmised elemendid:
s [5] Tarbevesi
%ﬁ:::::':: Sattepunkti kuva
O Kasutaja sitted [5.1] Voimas tootamine
o [5.2] Mugavuse sattepunkt
[5.3] Oko sattepunkt
[5.4] Jarelkiitte sattepunkt
[5.5] Nadala graafik
[5.6] Soojendusreziim
[5.7] Desinfitseerimine
[5.8] Maksimaalne
[5.9] Hiusterees
[5.A] Histerees
[5.B] Sattepunkti reziim
[5.C] Ilmast soltuv kover
[5.D] Varu
[5.E] I1mast s6ltuva kovera tulp
[5.F] Prioriteetsuse programm
[5.G] TOOreziim
[5.H] Kiire reziimi taimer
. TEAVITUSTOO
l Paagi sulatamise véimaldamiseks soovitame minimaalset paagi temperatuuri 35°C.
Paagi sattepunkti kuva
Sooja tarbevee temperatuuri saate seadistada sdttepunkti kuva kaudu. Vaadake
lisateavet selle kohta peatikist "10.3.5 Sattepunkti kuva" [» 77].
Vbéimas tédtamine
Teil on vdimalik kasutada vdimsat funktsiooni, et alustada kohe vee soojendamist
eelmdaratud vaartuseni (Mugavuse sattepunkt). See aktiveerib nii soojuspumba
kui ka elektrilise varukitte, mille tulemuseks on tdiendav energiatarbimine. Kui
vBimas funktsioon on aktiivne, kuvatakse avakuval B
Vo6imsa reziimi aktiveerimine
Aktiveerige vOi inaktiveerige Voimas tootamine jargmiselt:
1 |Minge [5.1]: Tarbevesi >Voimas tootamine 1Qs-O
R332 Spit kakaaeeri - sooa tarbevee paak (12012301 Woaixin A
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2 | Valige vBimsale rezZiimile satteks Valjas voi Sees. (@O

Kasutusnaide: teil on kohe sooja vett vaja

Kui olete jargmises olukorras:

= Olete peaaegu kogu sooja vee dra kasutanud.

= Teil pole aega oodata hoiupaagi jargmise graafikup&hise soojenemiseni.
Sellisel juhul saate aktiveerida sooja tarbevee paagi véimsa reziimi.

Eelis: Sailituspaak kuumutatakse kohe sattepunktini Mugavuse sattepunkt.

TEAVITUSTOO

°
l Kui prioriteetide graafik on seatud STV tootmisele (vt Prioriteetide graafik) ja voimas
t66 on aktiivne, on klimaseadme (jahutus/kite) ja vdhese vdimsuse
mugavusprobleemide oht markimisvdarne. Sagedase sooja tarbevee soojendamise
korral esinevad sagedased ja pikad klimaseadme (jahutuse/kutte) katkestused.

Mugavuse sadttepunkt

Kasutatav ainult siis, kui sooja tarbevee valmistamine on Ainult programm voi
Programm + jarelkilte. Graafiku programmeerimisel saate kasutada
eelseadistatud vaartustena mugavat sattepunkti. Kui soovite hiljem akumulatsiooni
sattepunkti vdartust muuta, peate seda tegema ainult Ghes kohas.

Paak soojeneb mugava akumulatsioonitemperatuurini. See on soovitud
temperatuurist kdrgem, kui graafikus on seadistatud mugav
akumulatsioonitemperatuur.

Lisaks saab programmeerida akumuleerimise peatumise. See funktsioon peatab
paagi soojenemise isegi siis, kui sattepunkti El ole saavutatud. Programmeerige
akumuleerimise peatumine ainult siis, kui paagi soojendamine on tdiesti
ebasoovitav.

# Kood Kirjeldus
[5.2] [6-0A] Mugavuse sattepunkt:
= 30°C~[6-0E]°C

Oko sittepunkt

Okonoomiline akumulatsioonitemperatuur tihistab madalaimat soovitud
paagitemperatuuri. See on soovitud temperatuur siis, kui ©6konoomiline
akumuleerimisfunktsioon on ajastatud (soovitatavalt pdevasel ajal).

# Kood Kirjeldus

[5.3] [6-0B] Oko sattepunkt:
- 30°C~min(50,[6-0E])°C

Jarelkiitte sattepunkt
Soovitud vaheiillekuumenduse paagi temperatuuri, kasutatakse jargmistel
juhtudel:

= reziimis Programm + jarelkite vahellekuumenduse reziimis: garanteeritud
minimaalseks paagi temperatuuriks on Jarelkitte  sattepunkt miinus
vahellekuumenduse hlsterees. Kui paagi temperatuur langeb allapoole seda
vaartust, siis soojendatakse paaki uuesti.

# Kood Kirjeldus

[5.4] [6-0C] Jarelkitte sattepunkt:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C
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Nadala graafik

Teil on vdimalik seadistada paagi temperatuuri graafik, kasutades graafiku kuva.
Vaadake lisateavet selle kuva kohta peatikist "10.4.3 Graafiku kuva: ndide" [» 81].
Soojendusreziim

Sooja tarbevee valmistamiseks on 3 eri vdimalust. Need erinevad Uksteisest
soovitud paagitemperatuuri maaramise viisi ja seadme toimimise poolest.

# Kood Kirjeldus
[5.6] [6-0D] Soojendusreziim:

= 0: Ainult jarelkite: lubatud ainult
vahetlekuumendus.

= 1. Programm + jarelkite: kuumaveepaaki
soojendatakse graafiku jargi ja graafikujargsete
soojendustsiklite vahel on lubatud
vahetlekuumendus.

= 2: Ainult programm: sooja tarbevee paaki
saab soojendada AINULT vastavalt graafikule.

Vaadake Uksikasju kasutusjuhendist.

Desinfitseerimine

Kehtib ainult kuumaveepaagiga paigaldiste puhul.

Desinfitseerimisfunktsioon desinfitseerib kuumaveepaaki, kuumutades aeg-ajalt
sooja tarbevee teatud temperatuurile.

ETTEVAATUST
Paigaldaja PEAB konfigureerima desinfitseerimisfunktsiooni satted kehtivate

Oigusaktide jargi.

Tonw A
[2-03] [2-04]
/ <>
TH
TU
— ¢ : : >
00.00 01.00 22.00 23.00° 24.00 t
[2-02]

Toww SOOja tarbevee temperatuur
T, Kasutaja sattepunkti temperatuur
T, Korge sattepunkti temperatuur [2-03]
t Aeg

HOIATUS
Arvestage, et parast desinfitseerimist on soojaveekraanist valjuv vesi temperatuuril,

mis on vérdvaarne valjasattes [2-03] valitud vdartusega.

Kui on oht, et kdrge temperatuuriga soe tarbevesi v3ib inimest vigastada, tuleb
kuumaveepaagi sooja vee valjalasketihendusele paigaldada seguklapp (valjavarustus).
See seguklapp tagab, et soojaveekraani sooja tarbevee temperatuur ei Uleta kunagi
maksimumvadartust. See maksimaalne lubatud sooja tarbevee temperatuur tuleb
valida kehtivate Gigusaktide jargi.
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jooksul El rakendu sooja tarbevee kasklus.

MARKUS

DesinfitseerimisreZiim. Isegi kui lulitate paagi kiitmise VALIA ([C.3]: Kasutamine >
Tarbevesi) jaab desinfitseerimise reziim aktiivseks. Kui aga lillitate selle VALIA ajal,
mil toimub desinfitseerimine, kuvatakse AH-viga.

ETTEVAATUST
Veenduge, et desinfitseerimisfunktsiooni algusaja [5.7.3] ja maaratud kestuse [5.7.5]

° TEAVITUSTOO

l Veakoodi AH ja desinfitseerimisfunktsiooni katkestuse mittetoimumise korral sooja
tarbevee votmise tottu jargige alltoodud soovitusi:

* Kui valitus on reziim Ainult jarelkiite v6i Programm + jarelkiite, on
soovitatav  programmeerida desinfitseerimisfunktsiooni  kaivitus vahemalt
4 tunnile peale viimase eeldatava sooja tarbevee vGtmist. Selle kdivituse voib
seadistada paigaldaja (desinfitseerimisfunktsioon).

= Kui valitud on reziim Ainult programm, on soovitatav programmeerida Oko
toiming 3 tundi enne desinfitseerimisfunktsiooni graafikujargset kaivitust, et paaki
eelnevalt kitta.

. TEAVITUSTOO

l Desinfitseerimisfunktsioon kaivitub uuesti, kui sooja tarbevee temperatuur langeb
t60 ajal 5°C vorra allapoole desinfitseerimise sihttemperatuuri.

Maksimaalse sooja tarbevee temperatuuri sattepunkt

Maksimaalne temperatuur, mille kasutajad saavad soojale tarbeveele valida. Saate
kasutada seda sdtet, et piirata kuumaveekraanide veetemperatuuri.

TEAVITUSTOO

o
l Kuumaveepaagi desinfitseerimise ajal voib sooja tarbevee temperatuur Uletada
maksimumtemperatuuri.

. TEAVITUSTOO
l Piirake sooja vee maksimumtemperatuuri kehtivate digusaktide jargi.
#

Kood Kirjeldus

[5.8] [6-0E] Maksimaalne:

Maksimaalne temperatuur, mille kasutajad
saavad soojale tarbeveele valida. Te saate
kasutada seda sdtet, et piirata kuumaveekraanide
temperatuuri.

Maksimumtemperatuur El kehti desinfitseerimise
ajal. Vt desinfitseerimisfunktsiooni.

Hiisterees (soojuspumba SISSELULITAMISE hiisterees)

Kasutatav siis, kui sooja tarbevee valmistamine on ainult vaheilekuumendusega.
Kui paagi temperatuur langeb alla vahellekuumenduse temperatuuri miinus
soojuspumba  SISSELULITAMISE  histereesi  temperatuur, soojeneb  paak
vaheilekuumenduse temperatuurini.
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Kood

Kirjeldus

[5.9]

[6-00]

Soojuspumba SISSELULITAMISE hiisterees

= 2°C~40°C

Hiisterees (vaheiilekuumenduse hiisterees)

Kehtib siis, kui sooja tarbevee tootmise reziim on
graafikupShine+vahellekuumendus. Kui paagi temperatuur langeb alla
vahellekuumenduse temperatuuri miinus vahetlekuumenduse temperatuur,
soojeneb paak vahellekuumenduse temperatuurini.

# Kood Kirjeldus
[5.A] [6-08] VaheUlekuumenduse histerees
= 2°C~20°C
Sattepunkti reziim
# Kood Kirjeldus

[5.B] N/A Sattepunkti reziim:
= Fikseeritud

= Tlmast soltuv

llmast soltuv kover

Kui ilmast sdltuv toimimine on aktiivne, madratakse soovitud paagitemperatuur
automaatselt keskmise valistemperatuuri jargi: kilmema valistemperatuuri korral
soojeneb paagi soovitud temperatuur, sest kidlm kraanivesi on kilmem (ja
vastupidi).

Kui kasutusel on Ainult programm v3di Programm + jarelkite sooja tarbevee
tootmise reziim, oleneb mugava akumulatsioonitemperatuur ilmast (vastavalt
ilmast séltuvuse koverale), 6konoomiline akumulatsioon ja vahellekuumenduse
temperatuur El olene ilmast.

Kui kasutusel on Ainult jarelkiite sooja tarbevee tootmise reziim, oleneb
soovitud paagitemperatuur ilmast (vastavalt ilmast séltuvuse koverale). Ilmast
sbltuva toimimise korral ei saa |Oppkasutaja soovitud paagitemperatuuri
kasutajaliidese abil reguleerida. Vaadake ka "10.5 lImast séltuv kéver" [» 85].
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# Kood Kirjeldus
[5.C] [0-0E] Ilmast soltuv kover:
[0-0D] Markus: [Imast soltuva kdvera seadistamiseks on
[0-0C] 2 meetodit. Vaadake lisateavet erinevate kdvera
tUUpide kohta jaotisest "10.5.3 2-punktiline
[0-08] kdver" [» 86] ja "10.5.2 KBvera kalle ja
nihe" [» 85]. Mdlemad kdvera tllbid nGuavad 4
kohapealset seadistust, mis tuleb teha vastavalt
allolevale joonisele.
ToHw
[0-0C] ——
[0-0B]
[00E]  pop] e
= Touw: SOovitud paagitemperatuur.
= T,: (keskmine) vélistemperatuur
= [0-OE]: madal valistemperatuur: =40°C~5°C
= [0-0D]: k&rge valistemperatuur: 10°C~25°C
= [0-0C]: soovitud paagi temperatuur, kui
valistemperatuur vérdub madala
valistemperatuuriga  vOi langeb  sellest
allapoole: 45°C ~ [6-0E]°C
= [0-0B]: soovitud paagi temperatuur, kui
valistemperatuur vordub korge
valistemperatuuriga  v8i  tOuseb  sellest
kdrgemale: 35°C ~ [6-0E]°C
Varu

Sooja tarbevee funktsiooni korral saab seadistada soojuspumba toole jargmise
histereesi vaartuse:

# Kood Kirjeldus

[5.D] [6-01] Temperatuurierinevus, mis madarab soojuspumba
VALJALULITAMISE temperatuuri.

Vahemik: 0°C~10°C

Naide: sattepunkt (T,)>maksimaalne soojuspumba temperatuur—[6-01] (T s ya—
(6-01])
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TDHW
A
Ty=TauH orr 60
Thp max 50 6071 \\ vl
HP OFF $ [6-00]
HP ON
40 A
30
20 | T, = 60°C
HP BUH | THemax= S0°C | jyp
101 [6-01] = 2°C
[6-00] = 2°C
5 >
t
BUH Varukite
HP Soojuspump. Kui soojuspumbal kulub soojendamiseks liiga kaua aega, voib

TBUH OFF
THP MAX
THP OFF
THP ON
TDHW
Ty

t

rakenduda lisasoojendamine varukitteseadme abil
Varukitteseadme VALJALULITUSE temperatuur (T,)

Maksimaalse soojuspumba temperatuur kuumaveepaagi anduris

Soojuspumba VAUALULITAMISE temperatuur (T, ya—[6-01])
Soojuspumba SISSELULITAMISE temperatuur (T, or—[6-00])
Sooja tarbevee temperatuur

Kasutaja sattepunkti temperatuur (maaratud kasutajaliideses)

Aeg

Naide: sattepunkt (T, )<maksimaalne soojuspumba temperatuur—[6-01] (T s ya—

[6-01])
TDHW
T ax 50
TU=THP ore ¥ I [6-00]
THF‘ ON 43
40 1
30
20
HP
10 1
5
t
HP Soojuspump. Kui soojuspumbal kulub soojendamiseks liiga kaua aega, voib
rakenduda lisasoojendamine varukitteseadme abil
Tuemax  Maksimaalse soojuspumba temperatuur kuumaveepaagi anduris
Tiorr  SoOOjuspumba VAUALULITAMISE temperatuur (T, yu—[6-01])
Twron SOOjuspumba SISSELULITAMISE temperatuur (T, or—[6-00])
Toww SO0Oja tarbevee temperatuur
T, Kasutaja sattepunkti temperatuur (maaratud kasutajaliideses)
t Aeg
TEAVITUSTOO

i @

Maksimaalne soojuspumba temperatuur séltub keskkonnatemperatuurist. Lisateabe
saamiseks vaadake téovahemikku.

limast s6ltuva kdvera tiilip

[Imast séltuvate kdverate maaramiseks on 2 véimalust:
= 2-punktiline (vt "10.5.3 2-punktiline kdver" [» 86])
= Kalle-Nihe (vt "10.5.2 Kvera kalle ja nihe" [» 85])

Sattes [2.E] I1lmast sdltuva kdvera tulp saate valida, millist meetodit soovite

kasutada.

Sattes [5.E] Ilmast

soltuva kovera

kirjutuskaitsega (sama vaartus, mis sattel [2.E]).

tllp ndidatakse valitud meetodit

CKHWS180+230BJV3
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# Kood Kirjeldus
[2.E] / [5.E] N/A = 0: 2-punktiline
= 1:Kalle-Nihe

Prioriteetide graafik

Mitme siseseadme puhul (nt 1 paak, 1 kliimaseade) See seadistus valib toimingu,
mida vélisseade peaks prioriteediks seadma (saab seadistada iga kuu jaoks): soe
tarbevesi (STV) vGi kliimaseade (kliimaseade). Séltuvalt valitud prioriteedist voib
vélisseade otsustada kasutada mdlemat toimingut koos (ei ole vdimalik, kui
kliimaseade taotleb jahutusreziimi) voi teha ainult Ghe soovitud toimingu.

# Kood Kirjeldus
[5.F] [A-00] Prioriteetide graafik:
= 0: STV
= 1:Kliimaseade

Kui STV ja kliimaseadme taotlused toimuvad samaaegselt, on kavandatud
prioriteetide sitetel pohinevad véimalikud tulemused jargmised:

Kui... Soojuspumba t60-=...
Mis on Kliimaseadme Kas
prioriteet? | taotlus on ... | vdlisseade
saab
molemat
teha?®
STV Jahutamine |- STV, ajal kui kliimaseade pannakse
ootele
Kitmine Jah STV ja kliimaseade koos
Ei STV, ajal kui kliimaseade pannakse
ootele
Kliimaseade |Jahutamine |- Kliimaseade, samal ajal kui STV toimib
varuklttega
Kitmine Jah STV ja kliimaseade koos
Ei Kliimaseade, samal ajal kui STV toimib
varukuttega

@ QOtsustab vilisseade.
Téoreziim ja kiirreZiimi taimer

Sooja tarbevee (STV) tootmise ajal saab varukitte lubamise® koguse valida/piirata
jargmiselt:

W *kohaldatav, kui valine keskkonnatemperatuur ja paagi sihttemperatuur on valisseadme té6vahemikus

) Kui keskkonnatemperatuur ja/v6i sihttemperatuur on véljaspool vilisseadme tédvahemikku, lubatakse tootada ka
varukdttel. Lisateabe saamiseks vaadake valisseadme toovahemiku skeemi.
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# Kood Kirjeldus
[5.G] [A-01] Prioriteetide graafik:

= 0: Tdhus: Varukite on keelatud®, vilja
arvatud juhul, kui valisseade ei suuda STV
toota (vt Prioriteetide graafik)

= 1: Kiire: Varukuttel on lubatud STV tootmise
ajal soojuspumpa abistada

[5.H] [8-03] Kui valitud on Kiire, vGib varukite alustada
soojuspumba abistamist parast viivitusaega.
Viivitusaeg soltub sellest, mis on valitud Kiire
reziimi taimer jaoks:

= Turbo (10 minutit)

= Kontakt suletud (20 minutit)

= Okonoomne (30 minutit)

@ Kui paagi desinfitseerimine toimub reziimis Efektiivne, v&ib varukiite soojuspumba
abistamiseks ikkagi kdivituda 20 minuti parast.

10.6.3 Kasutaja satted

Ulevaade

Alammentis on toodud jargmised elemendid:

7 . .
T [7] Kasutaja satted
ﬁsETarbevesl- ; [71] Kee]_
O Kasutaja satted
@rfo [7.2] Kellaaeg/kuupdev
X Paigaldussitted
[7.3] Puhkus
[7.4] Vaikne
Language
# Kood Kirjeldus
[7.1] N/A Language
Kuupiev/kellaeg
# Kood Kirjeldus
[7.2] N/A Kohaliku kellaaja ja kuup&eva seadistamine
. TEAVITUSTOO
l Vaikimisi on suveaeg lubatud ja kell on seatud 24-tunnisele valikule. Neid satteid saab
muuta esmasel kasutuselevStul vdi menlustruktuuris [7.2]: Kasutaja satted >
Kellaaeg/kuupdev.
Puhkus
Info puhkusereziimi kohta
Puhkusel olles saate kasutada puhkusereziimi, et kalduda k&rvale oma tavaparasest
graafikust ilma seda muutmata. Kui puhkusereZiim on aktiivne, Illitatakse sooja
tarbevee tootmine valja. Desinfitseerimisreziim jaab aktiivseks.
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Tidpiline to6voog

Puhkusereziimi kasutamine koosneb tavaliselt jargmistest etappidest:
1 Puhkusereziimi kdivitamine.
2 Puhkuse algus- ja I6pukuupdeva seadistamine.

Puhkusereziimi aktiveeritud oleku kontrollimine

Kui avakuval on kuvatud , on puhkusereziim aktiivne.

Puhkuse konfigureerimine

1 | Aktiveerige puhkusereziim. —

= Minge [7.3.1]: Kasutaja satted > Puhkus > Qe+ O
Aktiveerimine.

7.3.1

Aktiveerimine

Alates

Kuni

= Valige Sees. @O

2 |Seadistage puhkuse esimene péaev. —

= Minge [7.3.2]: Alates. Qe+ O
= Valige kuupdev. -0

O---01
= Kinnitage muudatused. QO

3 | Seadistage puhkuse viimane péaev. —

= Minge [7.3.3]: Kuni. Qe+ O
= Valige kuupaev. oRNe)
= Kinnitage muudatused. QO
Vaikne
Teave vaikse reziimi kohta
Te saate kasutada vaikset reziimi, et vahendada vélisseadme helisid. Samas
vahendab see ka sisteemi kitte-/jahutusvdimsust. Kasutada saab erinevaid vaikse
reziimi tasemeid.
Paigaldaja saab:
= Taielikult inaktiveerida vaikne reziim
= Vaikse reziimi taseme kasitsi aktiveerimine
= Lubada kasutajal programmeerida vaikse reziimi graafikut
= Konfigureerida piiranguid vastavalt kohalikele maarustele
Kui paigaldaja selle lubab, saab kasutaja programmeerida vaikse reziimi graafikut.
o TEAVITUSTOO
l Kui valistemperatuur on alla nulli, El soovita me kasutada kdige vaiksemat taset.
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Vaikse reziimi aktiveerituse kontrollimine

Kui avakuval on kuvatud @, on vaikne reziim aktiivne.

Vaikse reziimi kasutamiseks

1 |Minge [7.4.1]: Kasutaja satted >Vaikne >Reziim. QO
2 | Tehke Uhte jargmistest: —
Kui soovite... Siis...
Taielikult inaktiveerida vaikne | Valige Valjas. @O
rezim Tulemus: Seade ei todta kunagi
vaikses reziimis. Kasutaja ei saa seda
muuta.
Vaikse reZiimi taseme kasitsi Valige Manuaalne. Q-0
aktiveerimine Minge [7.4.3] Tase ja valige QO
rakendatav vaikse reZiimi tase.
Ndide: Kdige vaiksem.
Tulemus: Seade t66tab alati valitud
vaikse reziimi tasemel. Kasutaja ei
saa seda muuta.
= Lubada kasutajal | Valige Automaatne. HGYe)
programmeerida vaikse | Tulemus:
reziimi graafikut JA/VOI _ . .
. . B /= Kasutaja  (v0i  teie)  saate
= Konfigureerida p||ran.gU|d programmeerida graafikut sittes
vastavalt kohalikele | (7 4 71 N5dala graafik. Vaadake
maarustele lisateavet graafiku koostamise
kohta peatikist "10.4.3 Graafiku
kuva: naide" [» 81].
= Piiranguid saate konfigureerida
sdttega [7.4.4] Piirangud. Vt
allpool.
= Vaikse reZiimi vdimalikud
tulemused  erinevad  sdltuvalt
graafikust (kui programmeeritud)
ja piirangutest  (kui lubatud/
maaratletud). Vt allpool.
Piirangute konfigureerimiseks
1 |Lubage piirangud. QO
Minge [7.4.4.1]: Kasutaja satted >Vaikne >Piirangud >
Luba ja valige Jah.
2 | Mdaarake piirangud (aeg+tase), mida kasutatakse enne @O

keskpaeva (AM):

= [7.4.4.2) Ennelouna keelatud aeg

Naide: 9:00 kuni 11.00.

= [7.4.4.3] Ennelduna keelatud tasand

Naide: Veel vaiksem
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3 | Maarake piirangud (aeg+tase), mida kasutatakse parast 1@se-O
keskpaeva (PM):

= [7.4.4.4] Parastlduna keelatud aeg
Naide: 15.00 kuni 19.00.

= [7.4.4.5] Parastlouna keelatud tasand
Naide: Kdige vaiksem

Voimalikud tulemused, kui vaikseks reziimiks on valitud Automaatne

Kui... Siis vaikne reziim-=...

Kas piirangud | Kas piirangud | Kas graafik on
on lubatud? | (aeg+tase) on | programmeeri

madratud? tud?
Ei N/A Ei VALIAS
Jah Jargib graafikut
Jah Ei Ei VALIAS
Jah Jargib graafikut
Jah Ei Jargib piirangut
Jah = Piiratud ajal: kui piiratud tase

on rangem kui graafiku tase,
jargitakse  piirangut.  Muul
juhul jargitakse graafikut.

= Vdljaspool piiratud aega:
jargitakse graafikut.

10.6.4 Teave
Ulevaade
Alammendis on toodud jargmised elemendid:
" (8] Info
?DKM:JM [8.1] Energiaandmed
9 Paigaldussétted [8.2] Torgete ajalugu
" [8.3] Edasimiiija info
[8.4] Andurid
[8.5] Aktuaatorid
[8.6] ToOreziimid
[8.7] Teave
(8.8] Uhenduse olek
[8.9] T66tunnid
Edasimiiiija info
Paigaldaja saab sisestada siia oma kontaktnumbri.
# Kood Kirjeldus
[8.3] N/A Number, millele kasutajad saavad probleemide
korral helistada.
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Lahtesta

Lahtestage MMI-s (siseseadme kasutajaliides) salvestatud konfiguratsioonisatted.

Naide: energia m&&tmine, puhkusesatted.

. TEAVITUSTOO
l See ei lahtesta siseseadme konfiguratsioonisatteid ja kohapealseid satteid.
# Kood Kirjeldus

[8.A]

N/A

Lahtestage MMI EEPROM
tehase vaikevaartusele

Voimalik véljaloetav info

Meniiiis...

Vaite lugeda...

[8.1] Energiaandmed

Toodetud energia ja tarbitud elekter

[8.2] Torgete ajalugu

Talitlushairete ajalugu

[8.3] Edasimiiija info

Kontakt/tugitelefoninumber

[8.4] Andurid

Ruumitemperatuur, valistemperatuur,
valjuva vee temperatuur...

[8.5] Aktuaatorid

Iga aktuaatori olek/reziim
Niide: Seadme pump SEES/VALIAS

[8.6] TOOreziimid

Praegune tddreZiim

Naide: Sulatamise/dlitagastuse reziim

[8.7] Teave

Info slisteemi versiooni kohta

[8.8] Uhenduse olek

Teave seadme, ruumi termostaadi ja
WLAN-i Ghenduse oleku kohta

[8.9] T66tunnid

Konkreetsete stisteemi komponentide
tootunnid

10.6.5 Paigaldaja satted

Ulevaade

Alammentiis on toodud jargmised elemendid:

9

QO Kasutaja sétted

@Info

x Paigaldussatted

g Kasutuselevott

& Kasutaja profiil

[9] Paigaldussatted

[9.1] Konfigureerimisviisard
[9.3] Varukiltteseade

[9.5] Hadaabireziim

[9.9] Energiatarbe juhtimine
[9.E] Autom. taaskaivitus

[9.F] Energiasdastufunktsioon
[9.G] Keela kaitsed

[9.1]1 Kohalike satete {ilevaade
[9.N] Ekspordi MMI satted
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Konfigureerimise viisard

Soe tarbevesi

Varukiite

Parast slUsteemi esmakordset SISSE lllitamist juhendab kasutajaliides teid
konfigureerimisviisardiga. Nii saate seadistada olulisemaid algséatteid. Nii on seade
vOimeline korrektselt t66tama. Seejarel saab vajadusel menddstruktuuri kaudu
seadistada pdhjalikemaid satteid.

Konfigureerimisviisardi  uuesti  kdivitamiseks minge Paigaldussatted >
Konfigureerimisviisard [9.1].

Soe tarbevesi

Paagi tllp kuvatakse, kuid seda ei saa kohandada.

STV pump

# Kood Kirjeldus
[9.2.2] [D-02] STV pump:
= 0: STV pump puudub: EI OLE paigaldatud
= 1 Kohene kuum  vesi: paigaldatud, et
soojaveekraanist oleks viivituseta saadaval soe
vesi. Kasutaja seadistab sooja tarbevee pumba

tobaja, kasutades graafikut. Pumpa saab
juhtida kasutajaliidesega.

=2 Desinfitseerimine: paigaldatud
desinfitseerimiseks. See t6otab siis, kui toimib
kuumaveepaagi desinfitseerimise funktsioon.
Rohkem satteid pole vaja maarata.

Vaadake ka:
= "6.2.5 Sooja tarbevee pump desinfitseerimiseks" [» 27]

STV pumba graafik

Programmeerige sooja tarbevee pumba graafik (ainult kohapeal hangitavale
sekundaarse tagasivoolu sooja tarbevee pumbale).

Programmeerige sooja tarbevee pumbagraafik, et maarata pumba sisse ja vilja
lUlitamise aeg.

Kui see on sisselllitatud, siis pump td66tab ja véimaldab kraanist kohe sooja vett
saada. Energia sdastmiseks lUlitage pump sisse vaid ajaks, kui sooja vett on vaja
kohe kasutada.

Lisaks varuklUtteseadme tllbile tuleb seadistada kasutajaliideses pinge,
konfiguratsioon ja véimsus.

Energiatarbimise juhtimisfunktsiooni ja/vdi energia mddtmise digeks toimimiseks
tuleb maarata varukltteseadme erinevate etappide vdimsus. Iga kitteseadme
takistuse vaartuse mdédtmisel saate maadrata tdpse kitteseadme vdimsuse, mis
muudab energiaandmed tdpsemaks.

Varukiitteseadme tiilip

Varukltteseade  on  kohandatud  Uhendamiseks  tavaparaste  Euroopa
elektrivorkudega. Varukltteseadme tllpi ei saab vaadata, aga ei saa muuta.
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# Kood Kirjeldus
[9.3.1] [E-03] = 2:1,5V

Pinge
= 1,5 V mudeli korral on see seatud vaartusele:
- 230V, 1 faas
# Kood Kirjeldus
[9.3.2] [5-0D] = 0:230 V, 1 faas

Konfiguratsioon

Varukitte konfiguratsiooni saab vaadata, kuid mitte muuta. Varukite tootab ainult
1 etapiga.

# Kood Kirjeldus
[9.3.3] [4-0A] = 0:1,5 kW

Voimsuse aste 1

# Kood Kirjeldus

[9.3.4] [6-03] = VarukUtteseadme esimese etapi vdimsus
nimipinge juures.

Hadaolukord
Hadaabireziim
Kui soojuspump ei suuda todtada, saab varukitteseade todtada hadaolukorra

kitteseadmena. See vétab sellisel juhul Ule kittekoormuse kas automaatselt voi
kasitsi maarates.

= Kui Hadaabireziim on mé&aratud olekule Automaatne ja ilmneb soojuspumba
rike, vGtab varukite automaatselt Ule sooja tarbevee tootmise.

= Kui Hadaabireziim on maaratud olekule Manuaalne ja ilmneb soojuspumba
rike, I6ppeb sooja tarbevee valmistamine.

Selle kasitsi taastamiseks kasutajaliidese kaudu, avage peamenits Aktiivne
alarmja kinnitage, kas varukltteseade vdib kittekoormuse Ule votta voi mitte.

Energiatarbimise  madalana hoidmiseks  soovitame  seadistada  satte
Hadaabireziim vaartusele Manuaalne, kui majas ei viibita pikka aega.

# Kood Kirjeldus

[9.5.1] [4-06] = 0: Manuaalne
= 1: Automaatne

TEAVITUSTOO

o
l Automaatse hadaseisundi satte saab maarata ainult kasutajaliidese menuus.

Kompressori sunnitud valjaliilitus

RezZiimi Kompressori sunnitud valjaliulitus saab aktiveerida, et vGimaldada
ainult varukuttel sooja tarbevee tagamine. Kui see reziim on aktiveeritud:

= Soojuspumba t60 El ole vBimalik
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# Kood

Kirjeldus

[9.5.2] [7-06]

0: keelatud
1: lubatud

Reziimi Kompressori sunnitud valjaliilitus
aktiveerimine:

Energiatarbimise reguleerimine

Energiatarbe juhtimine

Selle funktsiooni kohta vaadake lisateavet jaotisest "6 Rakendusjuhised" [» 24].

# Kood Kirjeldus
[9.9.1] [4-08] Energiatarbe juhtimine:
= 0 Ei: keelatud.
= 1 Katkematu: lubatud: saate maarata Uhe
energiatarbimise piirangu vdartuse (A vOi
kW), milleni sisteemi energiatarbimine on
alati piiratud.
[9.9.2] [4-09] Tldp:
= 0 Amp: piiranguvaartused on maaratud
amprites A.
=1 kW: piiranguvdartused on maaratud
kilovattides kW.
Piirang, kui [9.9.1]=Katkematu ja [9.9.2]=Amp:
# Kood Kirjeldus
[9.9.3] [5-05] Limiit: rakendatav ainult taieliku

voolupiirangu reziimi korral.
12 A~50 A

Piirang, kui [9.9.1]=Katkematu ja [9.9.2]=kW:
# Kood Kirjeldus
[9.9.8] [5-09] Limiit: kehtib ainult tdisajaga piirangureziimi
korral.
3 kW~20 kW

Energia m8otmine

Energia m6otmine

Kui energiakulu md&ddetakse vélise elektriarvestiga, konfigureerige sate vastavalt
allpool kirjeldatule. Valige impulss-sageduse valjund igale elektriarvestile vastavalt
elektriarvesti tehnilistele andmetele. Voimalik on Ghendada kuni 2 erineva impulss-

sagedusega elektriarvestit. Kui

kasutatakse ainult 1 v&i ei kasutata Uhtegi

elektriarvestit, valige Puudub, et naidata, et vastavat impulsi sisendit El kasutata.

Paigaldaja viitejuhend
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# Kood Kirjeldus
[9.A.1] [D-08] Elektriarvesti 1:
= 0 Puudub: El ole paigaldatud
11/10 kWh: paigaldatud
2 1/kWh: paigaldatud
310/kWh: paigaldatud
4 100/kWh: paigaldatud
= 51000/kWh: paigaldatud

[9.A.2] [D-09] Elektriarvesti 2:

= 0 Puudub: El ole paigaldatud

11/10 kWh: paigaldatud

2 1/kWh: paigaldatud

3 10/kWh: paigaldatud

4 100/kWh: paigaldatud

51000/kWh: paigaldatud

Paikesepaneelide impulssarvesti korral:

= 6100/kWh paikesepaneelile: Paigaldatud
= 71000/kWh paikesepaneelile: Paigaldatud

Andurid

Keskmine ajavahemik

Keskmise vaartuse taimer korrigeerib keskkonnatemperatuuri variatsioonide maju.
[Imast sdltuva sattepunkti arvutamiseks kasutatakse valistemperatuuri keskmist
vaartust.

Valistemperatuuri keskmine vaartus tuletatakse valitud ajaperioodi pdhjal.

# Kood Kirjeldus
[9.B.3] [1-0A] Keskmine ajavahemik:
= 0: keskmist vdartust ei arvestata
= 1:12 tundi
= 2: 24 tundi
= 3:48 tundi
= 4:72 tundi

Automaatne taaskaivitamine

Autom. taaskaivitus

Kui elektrivarustus taastub pédrast elektrikatkestust, rakendab automaatse
taaskaivitamise funktsioon uuesti elektrikatkestuse hetkel kehtinud kasutajaliidese
satted. Seetdttu on soovitatav see funktsioon alati lubada.

# Kood Kirjeldus

[9.E] [3-00] Autom. taaskaivitus:
= 0: Manuaalne

= 1: Automaatne

CKHWS180+2308BJV3 |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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Energiasadstmise funktsioon

Energiasddstufunktsioon

Madrab, kas valisseadme toiteallika Ghenduse voib katkestada (seadmesiseselt
siseseadme regulaatori abil) seisakuperioodi tingimuste korral (pole edastatud
sooja tarbevee kasklust). Loplik otsus seisaku korral valisseadme energiavarustuse
katkestamise lubamise kohta oleneb keskkonnatemperatuurist, kompressori
tingimustest ja minimaalsetest sisetaimeritest.

Energiasaastufunktsiooni satte lubamiseks tuleb kasutajaliideses lubada [E-08].

# Kood Kirjeldus
[9.F] [E-08] Energiasaastufunktsioon vilisseadmele:
= 0:Ei
= 1:Jah
. TEAVITUSTOO
l Energiasaastufunktsiooni kohta leiate Uksikasju SMWXM vdlisseadme paigaldaja
viitejuhendist.

Kaitsete keelamine

Kaitsefunktsioonid
Seadmel on jargmine kaitsefunktsioon:
= Paagi desinfitseerimine [2-01]
# Kood Kirjeldus
[9.G] N/A Keela kaitsed:
= 0:Ei
= 1: Jah

Kohapealsed lildsatted

Peaaegu koiki satteid saab seadistada menUUstruktuuri kaudu. Kui mistahes
pbhjusel on vajalik muuta satteid Uldsatete kaudu, padseb Uldsatetele juurde labi
kohapealsete uldsatete [9.1]. Vt "Ulevaatesitete muutmiseks" [» 72].

MMI satete eksportimine

Konfiguratsioonisatete eksportimise teave

Eksportige seadme konfiguratsioonisatted USB-malupulgale MMI (siseseadme
kasutajaliides) kaudu. Rikkeotsingu korral saab need sitted anda meie
teenindusosakonnale.

# Kood Kirjeldus
[9.N] N/A Teie MMI satted eksporditakse
Uhendatud salvestusseadmesse:
= Tagasi
= OK
Paigaldaja viitejuhend P DAIKIN CKHWS180+230BJV3
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MM sétete eksportimiseks

1

Avage kasutajaliidese paneel ja sisestage USB-malupulk.

2 | Minge kasutajaliideses valikusse [9.N] Ekspordi MMI satted. (Qe-O
3 |Valige OK. Q-0
4 | Eemaldage USB-malupulk ja sulgege kasutajaliidese paneel.

10.6.6 Kasutuselevott

Ulevaade

Alammentis on toodud jargmised elemendid:
A

@ Info

x Paigaldussétted
é Kasutuselevott
8 Kasutaja profiil

[A.2] Aktuaatori proovikaivitus
® Kasutamine ~
[A.3] Ohutamine

[A] Kasutuselevott

[A.1] Tootamise proovikaivitus

Kasutuselevotu teave
Vt: "11 Kasutuselevott" [» 113]

10.6.7 Kasutajaprofiil

B

[B] Kasutaja profiil: vt "Kasutajatasemete muutmine" [» 71].

X Paigaldusstted

[B] Kasutaja profiil

g Kasutuselevott

8 Kasutaja profiil
d) Kasutamine

£ Aktiivne alarm

10.6.8 Tootab

Ulevaade

Alammentiis on toodud jargmised elemendid:
C

B Kasutuselevott

[C] Kasutamine
e (€3] Tarbevesi

Q Aktiivne alarm
@ Ruum

CKHWS180+2308BJV3
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Funktsioonide lubamiseks voi keelamiseks

KasutusmenUUs saate eraldi lubada ja keelata seadme funktsioone.

# Kood Kirjeldus
[C.3] N/A Tarbevesi:
= 0:Valjas
= 1:Sees
10.6.9 WLAN
° TEAVITUSTOO
l Piirang: WLAN-i satted on nahtavad ainult siis, kui kasutajaliidesesse on sisestatud
WLAN-i karp.
Ulevaade
Alammentis on toodud jargmised elemendid:
ZKEWM [D] Juhtmevaba Lliils
d) Kasutamine >
EyT— [D.1] Luba AP reziim
[\ Aktiivne alarm [D.2] Taaskaivita
@ Ruum
[D.3] WPS
[D.4] Eemalda pilvest
[D.5] Koduvérguihendus
[D.6] Pilveilihendus
WLAN-i karbi teave
WLAN-i karp Ghendab sisteemi internetiga. Kasutaja saab seejarel juhtida sisteemi
rakendusega ONECTA
Selleks on vajalikud jargmised komponendid:
AN
“',‘
\
\
\
Cc
a | WLAN-ikarp WLAN-i karp tuleb sisestada kasutajaliidesesse.
Vaadake WLAN-i karbi paigaldusjuhendit.
b | Marsruuter Valjavarustus.
¢ | Nutitelefon + Rakendus ONECTA tuleb installida kasutaja
rakendus nutitelefoni. Vt:
W DAIKIN http://www.onlinecontroller.daikineurope.com/
Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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H&dlestamine

Rakenduse ONECTA konfigureerimiseks jargige rakenduse juhiseid. Seda tehes on
kasutajaliideses vajalikud jargmised tegevused ja teave ([D.1]~[D.6]):

[D.1] Luba AP reziim: WLAN-i karbi muutmine paasupunktiks.

# Kood Kirjeldus

[D.1] N/A See sate genereerib juhusliku SSID ja vétme (+
QR-koodi), mis on vajalik rakendusele ONECTA:
D.1

AP-reziim lubatud

EEE

DaikinAPXXXXX

Voti
E XYZ12345

Sellelt kuvalt valjutakse automaatselt 10 min
moddumisel voi kui vajutate a vGi 4 (ja kinnitate):

Olete kindel, et soovite AP reziimist valjuda?

Tagasi

OK

[D.2] Taaskaivita: taaskaivitage WLAN-i karp.

# Kood Kirjeldus
[D.2] N/A Taaskdivita lius:

= Tagasi

= 0K

[D.3] WPS: Ghendage WLAN-i karp marsruuteriga.

# Kood Kirjeldus
(D.3] N/A WPS:
» Ei
= Jah
TEAVITUSTOO

i @

Seda funktsiooni saate kasutada ainult siis, kui seda toetavad WLAN-i tarkvara
versioon ja rakenduse ONECTA tarkvara versioon.

[D.4] Eemalda pilvest: eemaldage WLAN-i karp pilvest.

# Kood Kirjeldus
[D.4] N/A Eemalda pilvest:
= Ei
= Jah
CKHWS180+230BJV3 P DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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[D.5] Koduvdrguihendus: ndete koduvorgu Ghenduse olekut.

#

Kood

Kirjeldus

(D.5]

N/A

Koduvdrguiihendus:

= Lahti Uhen
= Uhendatud

datud [WLAN_SSID]
[WLAN_SSID]

[D.6] Pilveiihendus: nadete pilvega Ghenduse olekut.

# Kood Kirjeldus
[D.6] N/A Pilveilihendus:
= Uhendamata
= Uhendatud
Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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10.7 Menuustruktuur: Glevaade kasutajasatetest

[5] Tarbevesi

DA

[7.2] Kellaaeg/kuupaev

Véimas té6tamine
Mugavuse sattepunkt
Oko sattepunkt
Jarelkitte sattepunkt
Nadala graafik
Soojendusreziim
Desinfitseerimine
Maksimaalne

Husterees

Sattepunkti reziim
limast soltuv kdver

Varu

limast soltuva kdvera tulp
Prioriteetsuse programm
Tooreziim

(*) Kiire reziimi taimer

"k
ok
ok

ek

ok
"k

*h

(™)
()
(")
(")
)
(")
(**)
")

[7] Kasutaja satted

Keel
Kellaaeg/kuupaev
Puhkus

Vaikne

Tunnid
Minutid
Aasta
Kuu
Péev
Suveaeg
Vorming

[7.3] Puhkus

Aktiveerimine
Alates
Kuni

[7.4] Vaikne

(**) Reziim

Nadala graafik
(**) Tase
(**)  Piirangud

[8] Info

Energiaandmed
Torgete ajalugu
Edasimudja info
Andurid
Aktuaatorid
Tooreziimid
Teave
Uhenduse olek
To6tunnid

| [B] Kasutaja profiil

[C] Kasutamine

Tarbevesi

(***)[D]Juhtmevaba liiiis

Luba AP reziim
Taaskaivita

WPS

Eemalda pilvest
Koduvérguiihendus
Pilveiihendus

IO Ssttepunkti kuva

(*) Kohaldatav ainult siis, kui paagi tooreZiim on kiire

(**) Juurdepéaasetav ainult paigaldajale

(***) Kehtib ainult siis, kui paigaldatud on kohtvérk

[8.1] Energiaandmed

Sisendelekter
Toodetud soojus

° TEAVITUSTOO
l Olenevalt valitud paigaldajasatetest ja seadme tlubist vdivad satted olla nahtavad/
nahtamatud.
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10.8 Menuustruktuur: Glevaade paigaldajasatetest

[9] Paigaldussétted

[9.3] Varukiitteseade

Konfigureerimisviisard
Varukitteseade
Hadaabireziim
Energiatarbe juhtimine
Autom. taaskaivitus
Energiasaastufunktsioon
Keela kaitsed

Kohalike satete llevaade
Ekspordi MMI satted

Varukitteseadme tlilip
Pinge

Konfiguratsioon
V8imsuse aste 1
Kasutamine

Kiire reziimi taimer
VKS-i lubatud programm

(*) Elsaareguleerida

[9.5] Hadaabireziim

Hédaabireziim

[9.9] Energiatarbe juhtimine

Energiatarbe juhtimine
Tuup
Limiit

(*) Prioriteetne kitteseade

o TEAVITUSTOO
l Olenevalt valitud paigaldajasatetest ja seadme tldbist vdivad satted olla nahtavad/
nahtamatud.
Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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11 Kasutuselevott

MARKUS

Kasutuselevotu lildine kontroll-leht. Lisaks selles peatukis esitatud kasutuselevétu
juhistele, on kasutuselevétu kontroll-leht saadaval ka veebilehel Daikin Business
Portal (nGutav on kasutaja autentimine).

Selles peatikis olev kasutuselevotu dldine kontroll-leht on abistavaks juhendiks ja
selles on nouanded ning kasutuselevdtu aruande blankett, mida saab kasutada
kasutuselevotu ja Gleandmise ajal.

@ MARKUS

Veenduge, et varukitte Shu véljalaskeklapp oleks avatud. See klapp peab parast
kasutuselevottu jaama avatuks.

MARKUS

Pump. Pumba rootori ummistumise valtimiseks votke seade kasutusele vGimalikult
kiiresti parast veeahela taitmist.

i @

TEAVITUSTOO

Kaitsefunktsioonid - "Paigaldaja-asukohas-reziim". Tarkvaral on olemas

kaitsefunktsioonid, naiteks Legionella desinfitseerimisfunktsioon. Seade kaivitab selle
funktsiooni automaatselt vastavalt graafiku ajale.

= Esimesel sisseliilitamisel: Kaitsefunktsioonid on vaikimisi keelatud. 12 tunni
moodumisel lubatakse need automaatselt.

* Hiljem: Paigaldaja saab kaitsefunktsioone kasitsi keelata sattega [9.G]: Keela
kaitsed=Jah. Kui see t66 on tehtud, saab paigaldaja kaitsefunktsioonid lubada
sattega [9.G]: Keela kaitsed=Ei.

Vaadake ka "Kaitsefunktsioonid" [» 106].

o
l Vialisseadme ja ainult paagiga Uhenduse korral voib kilmades valitingimustes

TEAVITUSTOO

soojuspumba asemel kasutada varukitet. Kompressori usaldusvdarse t60 tagamiseks
vOib see toimuda esimese 7 tunni jooksul pdrast toiteallika sisselulitamist.

Selles peatlkis

11.1
11.2
11.3
11.4

U10VAAE: KASULUSEIBYBTE ...t 113

Ettevaatusabindud kasutuselevotmisel . 114
Kontroll-loend enne kasutuselevottu..... . 114
Kontroll-loend kasutuselevdtu ajal..... .. 115
11.4.1  Minimaalne voolukiirus.. 115
11.4.2  Ohu eemaldamise funktsioon 116
11.4.3 Kasutamise proovikaivitus ..... . 117

11.4.4  Kaivitaja proovikaivitus

11.1 Ulevaade: kasutuselevdtt

See peatikk kirjeldab, mida peate tegema ja teadma, et vOtta slsteem pérast
paigaldamist ja konfigureerimist kasutusele.

CKHWS180+230BJV3
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Tidpiline to6voog

KasutuselevBtmine koosneb tavaliselt jargmistest etappidest:

1 Loendi "Kontroll-loend enne kasutuselevéttu" Glevaatamine.

2 SUsteemi proovikdivituse labiviimine.

3 Vajaduse korral tuleb proovikaivitus viia labi Ghe voi mitme kaivitajaga.

11.2 Ettevaatusabinoud kasutuselevotmisel

MARKUS
Kasutage seadet ALATI koos termistorite ja/vdi surveandurite/lGlititega. Kui seda El

tehta, voib see pdhjustada kompressori p&lemist.

MARKUS

Enne seadme kasutusele vottu tuleb seadme kiilmaaine torustik LOPLIKULT
paigaldada. MUIDU voib kompressor vigastada saada.

. TEAVITUSTOO

l Seadme esimesel kditamisperioodil vdib ndutav toide olla kdrgem, kui naidatud
seadme andmeplaadil. Seda nahtust pdhjustab kompressor, mis vajab 50-tunnist
sissetootamise perioodi enne, kui saavutab sujuva tootamise ja stabiilse
elektritarbimise.

. TEAVITUSTOO

l Vélisseadme ja ainult paagiga Uhenduse korral véib kilmades valitingimustes
soojuspumba asemel kasutada varukitet. Kompressori usaldusvadarse t66 tagamiseks
vGib see toimuda esimese 7 tunni jooksul parast toiteallika sisseltlitamist.

11.3 Kontroll-loend enne kasutuselevottu

1 Pdarast seadme paigaldamist veenduge, et kasutajaliidese (MMI) tarkvara on
versioon 7.7.0 voi uuem. Kui ei, uuendage seda ja kontrollige allpool loetletud
Uksusi.

2 Sulgege seade.

Lulitage seadme toide sisse.
Lugege labi koik paigaldaja viitejuhendis esitatud paigaldusjuhised.

Siseseade on Oigesti paigaldatud.

Vilisseade on Oigesti paigaldatud.

o org

Jargmised vdljajuhtmestused on tehtud vastavalt sellele dokumendile ja kehtivatele
madarustele:

= Kohaliku toitepaneeli ja vélisseadme vahel

= Siseseadme ja valisseadme vahel

= Kohaliku toitepaneeli ja siseseadme vahel

= Siseseadme ja klappide vahel (kui rakendatav)

Susteem on korralikult maandatud ja maandusklemmid kinnitatud.

(]

(] Kaitsmed vGi lokaalselt paigaldatud kaitseseadised on paigaldatud vastavalt sellele
dokumendile ja PUUDUVAD nende moodaviigud.

Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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Toitepinge vastab seadme andmesildil olevale pingele.

Lulituskarbis PUUDUVAD lahtised tihendused véi kahjustunud elektrikomponendid.

Sise- ja valisseadme sees PUUDUVAD kahjustunud komponendid ja kokkusurutud torud.

Varukitteseadme kaitseluiliti F1B (kohapeal hangitav) on SISSE lulitatud.

El esine jahutusaine lekkeid.

Jahutustorud (gaas ja vedelik) on soojusisolatsiooniga.

Paigaldatud on Gige suurusega torud ja torud on korrektselt isoleeritud.

Siseseadmes PUUDUVAD veelekked.

Sulgemiskraanid (gaas ja vedelik) on vélisseadmel tdielikult avatud.

Ohu viljalaskeklapp on avatud (vihemalt 2 keeret).

HERERNER RN NN R AN AN EE R

Jargnev on STV paagi kilma tarbevee sisselaske kohapealsel torustikul tehtud vastavalt
sellele dokumendile ja kehtivatele seadustele:

= Tagasiloogiklapp

= Rdhualandusventiil

= Kaitseklapp (ja see eemaldab avamisel puhta vee)
= Ulelehter

= Paisupaak

(] Kaitseklapp (STV paagi ahel) valjutab avamisel vett. Valja PEAB tulema puhas vesi.

(] Minimaalne veekogus on kdigil tingimustel tagatud. Vaadake peatikki "Veekoguse ja
voolukiiruse kontrollimiseks" "8.5 Veetorude ettevalmistamine" [» 54].

(] Sooja tarbevee paak on tdielikult taidetud.

11.4 Kontroll-loend kasutuselevdtu ajal

] Ohu vilja laskmiseks.

(] Kontrollimaks, kas Minimaalne voolukiirus on varukltteseadme to6/sulatusreziimi ajal
kdikides tingimustes tagatud. Vaadake peatukki "Veekoguse ja voolukiiruse kontrollimiseks"
"8.5 Veetorude ettevalmistamine" [» 54].

(] Proovikaivituse tegemiseks.

(] Kaivitaja proovikdivituse tegemiseks.

11.4.1 Minimaalne voolukiirus

Eesmark

Seadme 0igeks tootamiseks on oluline kontrollida, kas minimaalne voolukiirus on
saavutatud.

1 |Veenduge, et veeahel ja veepaagi maht oleksid veega tdidetud. —

2 | Alustage pumba proovikaivitusega (vt "11.4.4 Kéivitaja —
proovikdivitus" [» 118]).

3 | Vaadake voolukiirust®® et saavutada minimaalne ndutav —
voolukiirus + 2 I/min.

@ pumba katsetamise ajal v8ib seade téétada allpool ndutavat minimaalset voolukiirust.

CKHWS180+2308BJV3 |4 DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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Kui reziimiks on... Siis on minimaalne noutav
voolukiirus...

Sooja tarbevee tootmine / sulatamine 22 1/min

11.4.2 Ohu eemaldamise funktsioon

Eesmark

Seadme paigaldamisel ja kasutusse vOtmisel on Ulimalt oluline valjutada
veeringlusest kogu &hk. Kui 6hu eemaldamise funktsioon tootab, toimib pump
ilma, et seade tegelikult toimiks ja 8hk eemaldatakse veeringlusest.

MARKUS
Enne kui alustate 6hu eemaldamist, avage kaitseklapp ja kontrollige, kas veeringluses

on piisavalt vett. Voite alustada 0hu valjutamise protsessi, kui parast klapi avamist
lekib vett.

Kasitsi voi automaatne

Ohu valjutamiseks on 2 reziimi:

= Kasitsi: saate seadistada pumba kiiruse madalaks v3i kérgeks. Ahelat (3-suunalise
klapi asend) saab seadistada vaartusele Paak. Labi tuleb viia paagi ahelate ¢hu
eemaldamine (soe tarbevesi).

= Automaatne: seade muudab automaatselt sooja tarbevee ahela pumba kiirust.
Tiipiline to6voog

Susteemist Shu eemaldamine peaks koosnema jargmistest toimingutest:
1 Manuaalne 6hu eemaldamine
2 Automaatne 6hu eemaldamine

TEAVITUSTOO

®

l Esmalt viige labi manuaalne 6hu eemaldamine. Kui peaaegu kogu &hk on
eemaldatud, rakendage 0hu automaatne eemaldamine. Vajaduse korral korrake
automaatset 6hu eemaldamist seni, kuni olete kindel, et kogu &hk on susteemist
eemaldatud. Ohu eemaldamise funktsiooni t66 ajal pumba kiiruse piirang [9-0D] El
kehti.

Ohu eemaldamise funktsioon peatub automaatselt 30 minuti méédudes.

TEAVITUSTOO

°
l Parima tulemuse jaoks eemaldage 6hku igast ahelast eraldi.

Manuaalne 6hu eemaldamine

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]: Kasutamine ja
lUlitage funktsioon Tarbevesi vilja.

1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. Vt —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 71].

2 |Minge [A.3]: Kasutuselevdtt > Ohutamine. @O

3 |Seadistage menUUs Tulip=Manuaalne. O @)

4 |Valige Kaivita ohutamine. @O
Paigaldaja viitejuhend 4 DAIKIN CKHWS180+2308BJV3
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11 | Kasutuselevott

5 |Valige kinnitamiseks OK. Q-0

Tulemus: Algab dhu valja laskmine. Valmis saamisel peatub see
automaatselt.

6 | Késitsi todtamisel: QO
= Saate muuta pumba kiirust.
= Peate muutma ahelat.

Nende sdtte muutmiseks dhu eemaldamise ajal minge
meniusse ja valige [A.3.1.5]: Satted.

= Kerige elemendini Ahel ja seadke see vadartusele Tarbevesi. -0

= Kerige elemendini Pumpamiskiirus ja seadke see vaartusele -0

Madal/Koérge. O3

7 | Ohu eemaldamise kisitsi seiskamine: —
1 | Avage menii ja minge Peata labipuhumine. @O
2 | Valige kinnitamiseks OK. QO

Automaatne 6hu eemaldamine

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]: Kasutamine ja
lUlitage funktsioon Tarbevesi vilja.

1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. Vt —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 71].
2 |Minge [A.3]: Kasutuselevdtt > Ohutamine. Q- O
3 |Seadistage menUus Tulip = Automaatne. 0@
4 |Valige Kaivita ohutamine. Qs -O
5 | Valige kinnitamiseks OK. @O
Tulemus: Algab dhu valja laskmine. Ldppemisel peatub see
automaatselt.
6 |Ohu eemaldamise ksitsi seiskamine: —
1 | Minge menlls Peata labipuhumine. Q-0
2 | Valige kinnitamiseks OK. HGEe)

11.4.3 Kasutamise proovikaivitus

Eesmark

Teeb seadme proovikdivituse ja jalgib paagi temperatuuri, et kontrollida, kas seade
tootab digesti. Labi tuleks viia jargmised proovikaivitused:

= Paak
Proovikdivituse tegemiseks

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]: Kasutamine ja
lUlitage funktsioon Tarbevesi vilja.

Paagi temperatuuri jalgimiseks

Proovikaitusel saab kontrollida seadme G&iget toimimist, jalgides selle paagi
temperatuuri (sooja tarbevee reziim).
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11 | Kasutuselevott

Temperatuuri jalgimiseks:

1 | Minge meniids Andurid. QO
2 |Valige temperatuuriteave. QO
1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. Vt —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 71].
2 | Minge [A.1]: Kasutuselevott > Tootamise QO
proovikdivitus.
3 | ValigeTarbevesi. @O
4 |Valige kinnitamiseks OK. QO
Tulemus: Algab proovikaivitus. LGpetamisel peatub see
automaatselt (+30 min).
Proovikaivituse kasitsi seiskamine: —
1 | Minge menUlls Peata proovikaivitus. QO
2 | Valige kinnitamiseks OK. QO

TEAVITUSTOO

i @

noutud vGimsust.

Kui valistemperatuur on véljaspool toovahemikku, El pruugi seade to6tada voi El taga

TEAVITUSTOO

i @

tookindlus juhul, kui vahelduvvoolu seade pole Ghendatud.

Konkreetsetes tingimustes v8ib kompressor jadda VALIA lilitatuks, et tagada &li

11.4.4 Kaivitaja proovikdivitus

Eesmark

Tehke kaivitaja proovikaivitus, et kontrollida erinevate kaivitajate to6otamist. Kui
valite nditeks Pump, algab pumba proovikaivitus.

Kaivitaja proovikdivituse tegemiseks

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:

lUlitage funktsioon Tarbevesi vilja.

Kasutamine ja

1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vit —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 71].

2 | Minge [A.2]: Kasutuselevott > Aktuaatori Q-0
proovikaivitus.

3 |Valige loendist katsetus. Naide: Pump. (Qs+O

4 |Valige kinnitamiseks OK. e
Tulemus: Algab kdivitaja proovikaivitus. LOpetamisel peatub see
automaatselt (+30 min).
Proovikaivituse kasitsi seiskamine: —
1 | Minge menUls Peata proovikaivitus. Q-0
2 | Valige kinnitamiseks OK. e
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11 | Kasutuselevott

Voimalikud kaivitaja proovikaivitused

= Varukitteseade 1 katsetus
= Pump katsetus

TEAVITUSTOO

°
l Enne proovikdivituse tegemist veenduge, et kogu 6hk on valjutatud. Samuti valtige
proovikaivituse ajal veeahela katkestusi.
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12 | Kasutajale Gleandmine

12 Kasutajale dleandmine

Kui testimine on [0ppenud ja seade to6tab nduetekohaselt, teavitage kasutajat
jargmiselt.

Taitke paigaldajasatete tabel (kasutusjuhendis) tegelike satetega.

Veenduge, et kasutajale on antud paberdokumentatsioon ja paluge tal see alles
hoida tulevaseks kasutamiseks. Andke kasutajale teada, et tdisdokumentatsioon
on kattesaadav URL-ilt, mida on selles juhendis varem mainitud.

Selgitage kasutajale, kuidas slsteemi nduetekohaselt kasutada ja mida teha
probleemide ilmnemisel.

Naidake kasutajale, mida ta saab ise seadme hooldamiseks teha.
Viidake kasutusjuhendi nGuannetele, mis véimaldavad energiat sdasta.
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13 | Hooldus ja teenindus

13 Hooldus ja teenindus

MARKUS
Uldhoolduse/inspektsiooni kontrollnimekiri. Selles peatiikis toodud hooldusjuhiste

kdrval on toodud ka uldhoolduse/inspektsiooni kontrollnimekiri portaalis Daikin
Business Portal (nGuab autentimist).

Uldhoolduse/inspektsiooni kontrollnimekiri tiiendab selles peatiikis toodud juhiseid
ning neid saab kasutada suunisena ja hoolduse ajal aruandlusvormina.

MARKUS
Hooldust PEAB tegema volitatud paigaldaja voi hooldusesindaja.

Me soovitame teha hooldust vahemalt ks kord aastas. Samas rakenduvad seadused
vGivad néuda lihemat hooldusintervalli.

MARKUS
Kehtiv fluoritud kasvuhoonegaaside seadusandlus nduab, et seadme jahutusaine

kogus oleks toodud nii massina kui ka CO, ekvivalendina.

Koguse CO, ekvivalendina tonnides arvutamise meetod: jahutusaine GWP-vaartus
x kogu jahutusaine kogus [kg] / 1000

Selles peatkis

13.1
13.2

133

Ettevaatusabindud hooldustoddel
Iga-aastane hooldus..........ccccocevveiieeinne

13.2.1  Siseseadme iga-aastane hooldus: GIEVAAAE .........ccuiiiiiiiiiceee e 121
13.2.2  Siseseadme iga-aastane hooldus: juhised . 122
S00ja tarbevee Paagi tUNJENAAMISEKS ... ..ottt 123

13.1 Ettevaatusabindud hooldustoodel

é OHT: ELEKTRILOOGI OHT

if OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

@ MARKUS: Elektrostaatiline lahenduse oht

Enne seadme hooldamist voi teenindamist puudutage seadme metallosa staatilise
elektri eemaldamiseks ja trikkplaadi kaitsmiseks.

13.2 lIga-aastane hooldus

13.2.1 Siseseadme iga-aastane hooldus: Ulevaade

= Veetorustiku réhk
= Filter
= Veetorustiku kaitseklapp

= Kaitseklapi voolik

= Kuumaveepaagi kaitseklapp
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13 | Hooldus ja teenindus

= Lulituskarp
= Katlakivi eemaldamine
= Keemiline desinfitseerimine

13.2.2 Siseseadme iga-aastane hooldus: juhised

Veesurve

Hoidke vee réhk Gle 1 bar. Kui see on madalam, lisage vett.

Filter

Eemaldage alumises osas olevad klambrid, et jduda séelani:
= Eemaldage alumine osa.

= Eemaldage sdel.

= Puhastage sdel puhta voolava vee all.

Vee kaitseklapp
Avage klapp ja kontrollige, kas see toimib digesti. Vesi voib olla vaga kuum!

Kontrollpunktid on jargmised:

= Kui kaitseklapist valjuv veevool on piisavalt suur, ei ole klapi vdi torude
ummistumist pdhjust kahtlustada.

= Kui kaitseklapist lekib musta vett, toimige jargmiselt:
- avage klapp seniks, kuni valjuv vesi El ole enam must
- loputage slsteemi

Veendumaks, et vesi parineb paagist, kontrollige seda parast paagi soojendamise
tsiklit.

Soovitatav on teha seda hooldustdod sagedamini.

Suruohu kaitseventiili voolik

Kontrollige, kas rohualandusventiili voolik on vee drajuhtimiseks digesti paigutatud.
Vt "7.3.3 Tihjendusvooliku Ghendamine aravooluga" [» 46].

Kuumaveepaagi kaitseklapp

Avage klapp.

ETTEVAATUST
Klapist valjuv vesi vGib olla vaga kuum.

= Veenduge, et miski ei blokeeriks vett klapis v&i torude vahel. Kaitseklapist tulev
veevool peab olema piisavalt kdrge.

= Kontrollige, kas kaitseklapist valjuv vesi on puhas. Kui see sisaldab mustust voi
pori:
- Avage klapp seniks, kuni valjuv vesi ei sisalda enam mustust ega pori.

- Loputage ja puhastage kogu paaki, sh torusid kaitseklapi ja kiilma vee sisselaske
vahel.

Veendumaks, et vesi parineb paagist, kontrollige seda parast paagi soojendamise
tsuklit.

. TEAVITUSTOO
l Soovitatav on teha seda hooldusto6d sagedamini kui kord aastas.
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13 | Hooldus ja teenindus

Lalituskarp
= Tehke lulituskarbile visuaalne Ulevaatus ja otsige ndhtavaid defekte, nagu lahtised
Uhendused vai vigased juhtmed.

= Kontrollige oommeetriga, kas kontaktorid K1M, K2M, K3M ja K5M (sdltuvalt
paigaldusest) todtavad korrektselt. Kui toide on VALIA lilitatud, peavad nende
kontaktorite k&ik kontaktid oleva avatud asendis.

HOIATUS
Kui sisemine juhtmestik on katki, siis peab selle asendama tootja, selle

teenindustootaja vGi sarnane kvalifitseeritud isik.

Katlakivi eemaldamine

Séltuvalt vee kvaliteedist ja seadistatud temperatuurist voib koguneda sooja
tarbevee paagis soojusvahetile katlakivi ja piirata soojuse eraldumist. Seetdttu vdib
olla vajalik teatud intervallidega eemaldada soojusvahetilt katlakivi.

Keemiline desinfitseerimine

Kui seadused nduavad teatud olukordades keemilist desinfitseerimist seoses sooja
tarbevee paagiga, arvestage, et sooja tarbevee paak on roostevabast terasest
silinder. Me soovitame kasutada kloorivabasid desinfitseerimisvahendeid, mis on
sobivad inimeste tarvitatavale veele.

MARKUS
Kui kasutate katlakivi eemaldamise voi keemilise desinfitseerimise meetodeid,

veenduge, et veekvaliteet vastaks EL-i direktiivile 2020/2184.

13.3 Sooja tarbevee paagi tuhjendamiseks

Paagis olev vesi vdib olla vaga kuum.

if OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

Eeltingimus: Peatage kasutajaliidese kaudu seadme t60.

Eeltingimus: Lilitage VALIA vastav kaitsel(liti.

Eeltingimus: Sulgege kilmavee juurdevool.

Eeltingimus: Avage kdik sooja tarbevee kraanid, et hk saaks stisteemi siseneda.
1 Eemaldage pealmine paneel, kasutajaliidese paneel ja esipaneel.
2 Paigutage lulituskarp madalamale.

3 Eemaldage paagi paasupunkti kork.

4

Kasutades tihjendusvoolikut ja pumpa tihjendage paak paasupunkti kaudu.

a Paagi pdasupunkt

CKHWS180+2308BJV3
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14 Veatuvastus

Selles peattikis

141 U1eVAAAE: VEATUVASTUS . ......veiviiieocieieieis et
14.2  Ettevaatusabindud veaotsingul
14.3  Probleemide lahendamine tunnuste jargi .
14.3.1  Sumptom: kuum vesi El jBua soovitud temperatuurini ...
14.3.2  Suimptom: kompressor El kdivitu
14.3.3  Tunnus: sUsteem tekitab parast kasutuselevottu korisevat haalt ...
14.3.4  Simptom: pump on ummistunud
14.3.5  Tunnus: pump tekitab mira (kavitatsioon)
14.3.6  Tunnus: kaitseklapp avaneb
14.3.7  Tunnus: vee kaitseklapp lekib....
14.3.8  Tunnus: surve on veevdtupunktis ajutiselt tavatult kdrge
14.3.9  Tunnus: paagi desinfitseerimisfunktsioon El ole digesti I6pule viidud (AH-viga)
14.4  Probleemide lahendamine veakoodide jargi
14.4.1  Abiteksti kuvamine talitlushaire korral.
14.4.2  Veakoodid: llevaade

14.1 Ulevaade: veatuvastus

Selles peatiikis kirjeldatakse, mida peate tegema probleemide korral.

See sisaldab jargmist teavet:
= Probleemide lahendamine tunnuste jargi
= Probleemide lahendamine veakoodide jargi

Enne veatuvastust

Vaadake seade pohjalikult Gle ja otsige silmaga nahtavaid defekte,
Uhendused vdi katkised juhtmed.

14.2 Ettevaatusabindud veaotsingul

nagu lahtised

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

HOIATUS

= Kui kontrollite seadme lilituskarpi, veenduge ALATI, et seade ei
vooluvdrku. Lulitage valja vastavad kaitselulitid.

vaikesatted. Kui probleemi pdhjust ei dnnestu tuvastada. helistage

ole Uhendatud

® Ohutusseadme aktiveerumisel peatage seade ja uurige enne ohutusseade
ldhtestamist, mis see aktiveerus. Arge KUNAGI tehke mdoddaviike
ohutusseadmetest ega muutke nende vaartusi muudele vaartustele kui tehase

edasimudjale.

HOIATUS

vooluringega, mida regulaarselt SISSE ja VALIA lilitatakse.

Valtige termilise katkesti soovimatust lahtestamisest tingitud ohte: see seade El TOHI
saada toidet valise lUlitusseadme kaudu, nagu taimer, ega olla Uhendatud
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14.3 Probleemide lahendamine tunnuste jargi

14.3.1 SUimptom: kuum vesi El jdua soovitud temperatuurini

Voimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Uks paagi temperatuurianduritest on
rikkis.

Vaadake vastavat korrigeerivat tegevust
seadme hooldusjuhendist.

14.3.2 Simptom: kompressor El kdivitu

14.3.3 Tunnus: sisteem tekitab parast kasutuselevottu korisevat haalt

Voimalikud p6hjused

Korrigeerivad tegevused

Kompressor ei saa kaivituda, kui
veetemperatuur on liiga madal. Seade
kasutab varukUtteseadet, et jduda
minimaalse veetemperatuurini (10°C),
parast mida saab kompressor kaivituda.

Kui ka varukutteseade ei kaivitu,

kontrollige ja veenduge jargmises:

= VarukUttekeha toitejuhtmestik on
Oigesti Ghendatud.

= VarukUttekeha termokaitseseade El
ole aktiivne.

= VarukUttekeha kontaktorid ElI ole
katki.

Kui probleem pusib, votke Ghendust
edasimiljaga.

Sooja tarbevee valmistamine (sh
desinfitseerimine) ja kliimaseadmega
kiitmine/jahutamine on graafikus sama
algusajaga.

Muutke graafikut, et mdlemad
tooreziimid ei algaks samal ajal.

Voimalik pohjus

Korrigeerivad tegevused

Slsteemis on 6hku.

Eemaldage siisteemist 3hk.

Ebadige hidrotasakaal.

Mdeldud paigaldajale:

= Kui hddrauliline tasakaal ei ole piisav,
muutke pumba piirangusatteid
([9-0D] ja [9-0OE], kui olemas).

Erinevad talitlushaired.

Kontrollige, kas kasutajaliidese avakuval
on kuvatud 2 v&i /N, Vaadake
talitlushairete kohta lisateavet peatikist
"14.4.1 Abiteksti kuvamine talitlushaire
korral" [» 128].

@ Me soovitame eemaldada 8hu seadme dhueemalduse funktsiooniga (md&eldud
paigaldajale). Kui eemaldate kitteahelast 8hku, pidage meeles jargmist:

CKHWS180+2308BJV3
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ﬁ HOIATUS
Ohu eemaldamisega kiitteahel sooja tarbevee jaoks.
Enne Ohu eemaldamist kontrollige, kas kasutajaliidese
avaekraanil kuvatakse £ v&i AN

= Kui ei ole, voite jatkata kohe 6hu eemaldamisega.

= Kui on, siis veenduge, et ruum, kus soovite Ohku
eemaldada, on piisavalt ventileeritud. Pohjus: Rikke
korral vdib jahutusaine lekkida veeahelasse ja seeldbi
ruumi, kui eemaldate dhku sooja tarbevee kitteahelast.

14.3.4 Simptom: pump on ummistunud

Voimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Kui seade on pikka aega olnud
valjalllitatud, v&ib katlakivi ummistada
pumba rootori.

Séltuvalt pumba tutbist tehke tGhte

jargmisest:

= Kasutage Philips nr 2 kruvikeerajat, et
lUkata rootori deblokeerimise kruvi
sisse (0,5 cm). Seejarel keerake
deblokeerimise  kruvi edasi-tagasi,
kuni rootor on vabastatud.”

Markus: ARGE kasutage liigset jdudu.

= Eemaldage staatori korpuse kruvi ja
kasutage kruvikeerajat, et keerata
rootori keraamilist volli edasi-tagasi,
kuni rootori ummistus kaob."

Markus: ARGE kasutage liigset jdudu.
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@ Kui selle meetodiga ei dnnestu pumba rootori ummistust eemaldada, tuleb pump
demonteerida ja p&orata rootorit kdega.

14.3.5 Tunnus: pump tekitab mura (kavitatsioon)

Voimalikud pohjused Korrigeerivad tegevused

Susteemis on dhk Eemaldage 6hk manuaalselt (vt:
"Manuaalne 6hu eemaldamine" [» 116])
vOi kasutage automaatset dhu
eemaldamise funktsiooni (vt:
"Automaatne Shu

eemaldamine" [» 117]).

Veesurve pumba sisselaske juures on Kontrollige ja veenduge jargmises:
liiga madal = Maksimaalne veesurve on >1 baari.
= Veesurveandur El ole purunenud.

= Paisupaak El ole katki.

Paisupaagi eelr6hu sdte on Gige (vt:
"8.5.4 Paisupaagi eelréhu
muutmine" [» 58]).

14.3.6 Tunnus: kaitseklapp avaneb

Voimalikud pohjused Korrigeerivad tegevused

Paisupaak on katki Asendage paisupaak.

14.3.7 Tunnus: vee kaitseklapp lekib

Voimalikud pohjused Korrigeerivad tegevused
Mustus blokeerib vee kaitseklapi Kontrollige, kas kaitseklapp toimib
valjalaskeava Oigesti, keerates klapi punast nuppu
vastupdeva:

= Kui te El kuule klGpsatuse heli, votke
Uhendust kohaliku edasimjaga.

= Kui vesi jatkab seadmest valja
voolamist, sulgege esmalt mdlemad
vee sissevotu ja valjalaske sulgeklapid
ning  seejarel  votke  Uhendust
edasimuljaga.

14.3.8 Tunnus: surve on veevotupunktis ajutiselt tavatult kdrge

Voimalikud pohjused Korrigeerivad tegevused

Loputage ja puhastage kogu paaki, sh
torusid kaitseklapi ja kidlma vee
sisselaske vahel.

Kaitseklapi rike voi ummistus.

= Asendage kaitseklapp.
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14.3.9 Tunnus: paagi desinfitseerimisfunktsioon El ole digesti |Gpule viidud (AH-viga)

Voimalikud pohjused Korrigeerivad tegevused
Sooja tarbevee kraani kasutamine Programmeerige
katkestas desinfitseerimisfunktsiooni. desinfitseerimisfunktsiooni algus nii, et

jargmise 4 tunni jooksul El kasutata
sooja tarbevett.

Pisut enne programmeeritud Kui [5.6] Tarbevesi >
desinfitseerimisfunktsiooni algust on Soojendusreziim jaoks on valitud
kasutatud palju sooja tarbevett Ainult jarelkite voi Programm +

jarelkiite, on soovitatav
programmeerida
desinfitseerimisfunktsiooni kaivitus
vahemalt 4 tundi peale viimase
eeldatava sooja tarbevee votmist. Selle
kaivituse vOib seadistada paigaldaja
(desinfitseerimisfunktsioon).

Kui [5.6] Tarbevesi >
Soojendusreziim jaoks on valitud
Ainult programm, siis on soovituslik
programmeerida Oko tegevus 3 tundi
enne desinfitseerimisfunktsiooni
graafikujargset kaivitust, et paaki
eelnevalt kitta.

Desinfitseerimistoiming katkestati ARGE peatage paagi tood
kasitsi: [C.3] Kasutamine > Tarbevesi |desinfitseerimise ajal.

lUlitati desinfitseerimise ajal valja.

14.4 Probleemide lahendamine veakoodide jargi

Kui seadmel esineb probleem, kuvab kasutajaliides veakoodi. Enne koodi
ldhtestamist tuleb kindlasti teha selgeks probleemi sisu ja rakendada meetmeid vea
lahendamiseks. Seda peaks tegema litsentseeritud paigaldaja vdi kohalik
edasimidja.

Selles peatlikis antakse Ulevaade enamustest kasutajaliidesel esineda vdivatest
veakoodidest ja nende kirjeldused.

. TEAVITUSTOO
l Vaadake teenindusjuhendit:

= Rikkekoodide taielik loetelu

= |ga rikke kohta esitatud tksikasjalik tdpne selgitus

14.4.1 Abiteksti kuvamine talitlushaire korral

Talitlushaire korral kuvatakse séltuvalt raskusastmest avakuval jargmine teave:
AAY viga
= /\: talitlushaire

Talitlushaire lihikese ja pika kirjelduse nagemiseks tegutsege jargmiselt:
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1 |Vajutage vasakule valikukettale, et avada menid ja minge QO
alammenulsse Aktiivne alarm.

Tulemus: Ekraanil kuvatakse vea lUhikirjeldus ja veakood.

2 |Vajutage veakuval 2. ?

Tulemus: Ekraanil kuvatakse vea pikk kirjeldus.

HOIATUS
F3-00 puhul véib tegu olla jahutusaine lekkega. VGtke Ghendust paigaldajaga.

14.4.2 Veakoodid: tlevaade

Siseseadme veakoodid

Veakood Kirjeldus

7H-01 ) | Veevoolu probleem

7H-04 @ Veevoolu probleem sooja tarbevee tootmisel

80-00 @ Tagasivooluvee temperatuurianduri probleem

81-00 @ Valjuva vee temperatuurianduri probleem

89-01 @ Soojusvaheti kiilmumiskaitse sulatamise ajal
aktiveeritud (viga)

89-02 {£a) |Soojusvaheti kiilmumiskaitse kiitmise/STV ajal
aktiveeritud. (hoiatus)

89-03 £a) |Soojusvaheti kiilmumiskaitse sulatamise ajal
aktiveeritud (hoiatus)

8H-00 @ Valjuva vee temperatuuri ebatavaline tdus

A1-00 @ Nullkohtade tuvastamise probleem

AA-01 £J) |Varukiitteseade iilekuumenenud voi VKS-i toitejuhe
uhendamata

AH-00 @ Paagi desinfitseerimisfunktsioon ei ole digesti
1opetatud

AJ-03 @ Vajalik liiga pikk sooja tarbevee soojendamise aeg

C0-00 @ Vooluanduri tdrge

EC-00 @ Ebatavaline paagi temperatuuri tous

EC-04 @ Paagi eelsoojendamine

HC-00 @ Paagi temperatuurianduri probleem

HJ-10 @ Veesurve anduri torge

U4-00 @ Siseseadme/valisseadme sideprobleem

U5-00 @ Kasutajaliidese sideprobleem

U8-04 @ Tundmatu USB-seade

U8-05 @ Failitorge
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Veakood Kirjeldus

U8-07 £a) |P1P2 sideviga

Ug-09 Q MMI tarkvara versiooni {version MMI_ software} /
siseseadme [version_IU modelname] thilduvuse viga

us-11 @ Uhendus juhtmevaba liilisiga katkenud

UA-00 @ Siseseadme ja valisseadme liitmise probleem

Vilisseadme veakoodid

Veakood Kirjeldus

A5-00 .ﬁ VS: Kdérge rohu tipu katkestamine / kiilmumiskaitse
probleem

C5-00 .Q Soojusvaheti termistori abnormsus

E1-00 .Q OU: Trikkplaadi viga

E3-00 .ﬁ VS: Korge rohuga 1luliti (KRL) kasutamine

E3-24 .ﬁ Kérge réhu anduri haire

E5-00 .ﬁ OU: Inverteri kompressormootori ulekuumenemine

E6-00 .ﬁ OU: Kompressori kaivitamise viga

E7-00 .ﬁ OU: Valisseadme ventilaatori mootori tdrge

E8-00 .ﬁ OU: Toitesisendi liigpinge

EA-00 .ﬁ OU: Jahutuse/kutte lmberlilitamise probleem

F3-00 .ﬁ OU: Tuhjendustoru temperatuuri toérge

F6-00 .ﬁ OU: Ebatavaliselt korge rdhk jahutusel

F8-00 .ﬁ[ Kompressori siseviga

HO-00 .ﬁ[ OU: Pinge-/vooluanduri probleem

H3-00 .ﬁ[ OU: Kdrge rohuga liiliti (KRL) torge

H6-00 £ ) |0U: Asendi tuvastamise anduri torge

H8-00 £ ) |0U: Kompressori sisendsiisteemi (CT) torge

H9-00 o) |0U: Valisdhu termistori tdrge

J3-00 o) |0U: Tiihjendustoru termistori térge

J3-10 o) |Kompressori pordi termistori hiire

J6-00 ) |0U: Soojusvaheti termistori tdérge

16-07 ) |0U: Soojusvaheti termistori tdrge

J6-32 o) |Valjuva vee temperatuuri termistori abnormsus
(vdlisseade)

18-00 .ﬁ[ Vedela jahutusaine termistori torge

J9-00 .ﬁ[ Jahutusaine gaasi termistori torge

Paigaldaja viitejuhend P DAIKIN CKHWS180+230BJV3

130 R32 Split kaksikseeria — sooja tarbevee paak (180 1/230 1)
4P779555-1 -2025.01



14 | Veatuvastus

Veakood Kirjeldus

JA-00 .ﬁ OU: Korge rohu anduri tdrge

L1-00 .ﬁ Inverteri triikkplaadi torge

L3-00 .D OU: Elektriploki temperatuuritdusu probleem

L4-00 4 |0U: Inverteri kiirguri temperatuuritdusu tdrge

L5-00 4 |oU: Inverteri hetkeline liigvool (DC)

L8-00 4 |Inverteri triikkplaadi termokaitse vallandatud
torge

P1-00 ) |Avatud faasiga toite tasakaalutus

P4-00 .ﬁ OU: Kiirguri temperatuurianduri torge

PJ-00 £ |Vdimsussatte erinevus

U0-00 ) |0U: Jahutusainet ei ole piisavalt

U2-00 .ﬁ OU: Toitepinge tuvastamine

U7-00 .ﬁ OU: Ulekandetdrge peamise CPU ja INV CPU vahel

UF-00 ) |Tuvastati iimberpodratud torud véi halb
juhtmelhendus.

UH-00 .ﬁ Siseseadme tdrge voi teiste siseseadmete jaatumine

Seadme veakoodid

TEAVITUSTOO

Veakoodi AH ja desinfitseerimisfunktsiooni katkestuse mittetoimumise korral sooja
tarbevee vGtmise t6ttu jargige alltoodud soovitusi:

i @

® Kui valitus on reziim Ainult jarelkite voi Programm + jarelkiite, on
soovitatav programmeerida desinfitseerimisfunktsiooni  kaivitus vahemalt
4 tunnile peale viimase eeldatava sooja tarbevee vétmist. Selle kaivituse véib
seadistada paigaldaja (desinfitseerimisfunktsioon).

= Kui valitud on reZiim Ainult programm, on soovitatav programmeerida Oko
toiming 3 tundi enne desinfitseerimisfunktsiooni graafikujargset kaivitust, et paaki
eelnevalt kitta.

MARKUS
Kui  minimaalne veevool on ndutust madalam (vt "11.4.1 Minimaalne

voolukiirus" [r 115]), siis IGpetab seade ajutiselt tootamise ja kasutajaliideses
kuvatakse viga 7H-01. Mdne aja moodudes lahtestatakse viga automaatselt ja seade
jatkab tootamist.

TEAVITUSTOO

Vea 7H-01 esinemisel voite naha ka kasutajaliidese tGrgete loendis koodi 7H-08.
Sellisel juhul on pd&hip&hjuseks kas ebapiisav pinge pumba suunas vGi on pump
ummistunud.

i @

TEAVITUSTOO

Viga AJ-03 lahtestatakse automaatselt paagi tavaparase soojendamise rakendumisel.

i @
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TEAVITUSTOO

Kui esineb viga U8-04, saab seda viga lahtestada parast tarkvara onnestunud
varskendamist. Kui tarkvara varskendamine ei dnnestu, veenduge, et USB-seadmel
on FAT32 vorming.

i @

TEAVITUSTOO

Kasutajaliidesel kuvatakse veakoodi lahtestamise juhised.

i @
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15 Toote kasutuselt korvaldamine

MARKUS
ARGE proovige slisteemi iseseisvalt demonteerida: siisteemi demonteerimine ja

jahutusaine, 6li ja muude osade vahetamine PEAB vastama asjakohastele seadustele.
Seadmed TULEB kaidelda spetsiaalsetes korduvkasutamise, Umbertdotlemise ja
taastamise kaitlusjaamades.
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16 Tehnilised andmed

Varskeim tehniliste andmete kokkuvote on piirkondlikul Daikin veebisaidil
(avalikult kattesaadavad). Vérskeimad tdielikud tehnilised andmed on portaalis
Daikin Business Portal (vajalik on autentimine).

Selles peatlkis

16,1 TOrUSKEEM: SISESEAUE ...ttt bt h ket btk s 1ottt b b sttt en e
16.2  Juhtmeskeem: siseseade
16.3  ESP KOVEI: SISESEATE ...ttt bbbkttt h bt
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16.1 Toruskeem: Siseseade

>

Vee pool

Jahutusvedeliku pool
Kohapeal paigaldatud
Aurusti

Kondensaator

Taitmise toru vee sisselase
Soe tarbevesi: kiilm vesi vélja
Soe tarbevesi: kiilm vesi siss
Retsirkulatsiooniihendus
Plaatsoojusvaheti

Painduv toru

Paisupaak

Kaitseklapp

Pump

Kontrollklapp

Varukite

Automaatne 6hu valjalaskeklapp
Vooluandur

Veesurveandur

Filter

oo
53 C X T D2 NRIMON®T>

Termistorid
R1T Viljalastava vee soojusvaheti termistor
R2T Vailjalastava vee varukditte termistor
R3T Termistor (soojusvaheti, vedelikutoru)
R4T Vee sissevotu termistor
R5T Paagi termistor
R8T Paagitermistor

3D152607
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16.2 Juhtmeskeem: siseseade

Vaadake sisemiste juhtmete skeemi, mis on seadmega kaasas (siseseadme lulituskarbi katte sisekdiljel). Kasutatud
lthendid on toodud allpool.

Punktid, mida vaadata enne seadme kdivitamist

Inglise Tolge
Notes to go through before starting Punktid, mida vaadata enne seadme
the unit kdivitamist
X1M Peaklemm
X2M Vahelduvvoolu viljajuhtmete klemm
X5M Alalisvoolu valjajuhtmete klemm
X6M Varukltteseadme toiteklemm
e Maanduse juhtmed

_______ Valjavarustus

@) Erinevad juhtmete Ghendamise
vGimalused

i | Valikuline osa

L Ei ole kinnitatud lulituskarbis

L] Juhtmete (ihendamine sdltub mudelist

L1 Tritkkplaat

Note 1: Connection point of the power | Markus 1: varukitteseadme toite
supply for the BUH should be foreseen | thenduspunkt tuleb planeerida seadmest

outside the unit. valja.

Backup heater power supply VarukUtteseadme toide
O3V (IN~, 230V, 1.5 kW) 03V (IN~, 230V, 1.5 kW)
User installed options Kasutaja paigaldatud lisad
0 Remote user interface 0 Kaugkasutajaliides

O WLAN adapter module 0O WLAN-i adapteri moodul
O WLAN cartridge O WLAN-i karp

Paigutus liilituskarbis

Inglise Tolge
Position in switch box Paigutus lUlituskarbis
Legend
Al1P Peatrikkplaat
A11P Peatrikkplaadi kinnitamine siseseadmele MM
(= siseseadme kasutajaliides)
A14P * | Kasutajaliidese trikkplaat
A20P * | WLAN-i moodul
F1B # | Varukutte liigvoolukaitse
Paigaldaja viitejuhend P DAIKIN CKHWS180+230BJV3
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F2B Liigvoolu sulavkaitse, peamine
FU1 (A1P) Sulavkaitse T5 A 250 V trikkplaadile
K1M Varukutte kontaktor

M2P Sooja tarbevee pump

QilL Varukutte termokaitseseade
Q*DlI RikkevoolukaitselUliti

R1T (A14P) Kasutajaliidese keskkonnaandur
TR1 Elektritoite trafo

X6M Varukitteseadme toiteklemmliist
J¥, X* X*A, X*Y Konnektor

X*M Klemmliist

*  Valikuline
# Valjavarustus

Juhtmeskeemide teksti tolge

Inglise

Tolge

(1) Main power connection

(1) Peatoitetihendus

2-pole fuse

2-pooluseline kaitse

Indoor unit supplied from outdoor
(standard)

Siseseade saab toite valjast (standard)

Indoor unit supplied separately

Siseseade saab toite eraldi

Normal kWh rate power supply

Toiteallika normaalne kWh maar

Outdoor unit

Vilisseade

(2) Backup heater power supply

(2) Varukutteseadme toide

2-pole fuse 2-pooluseline kaitse
Internal BUH Sisemine varukite
SWB Ldlituskarp

(3) Options (3) Valikud

Remote user interface

Kaugkasutajaliides

SD card

WLAN-i karbi kaardipesa

SWB

Lulituskarp

WLAN adapter module

WLAN-i adapteri moodul

WLAN cartridge

WLAN-i karp

(4) Field supplied options

(4) Kohapeal hangitavad valikud

1 A (continuous)

1 A (pidev)

2 A (inrush) - 230V AC

2 A (l66kvool) =230 V AC

DHW pump

Sooja tarbevee pump

DHW pump output

Sooja tarbevee pumba valjund

Max. load

Maksimaalne koormus

SWB

Ldlituskarp

CKHWS180+230BJV3
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Elektriihenduste skeem

Lisainfo saamiseks vaadake seadme juhtmete Ghendamist.

Toiteallikas STANDARDOSA Markused
Siseseade saab toite vélisseadmest 1 yALISSEADE 1| - Signaalikaabli korral: hoidke toitejuntmetega
__ Siseseade saab toite eraldi __ | (Standard) : VALISSEADE : m?nimaalselt >5cm vahekaugustJ ¢
i Seademe eelistatud kWh méar ®3 3 Seadme toiteallikas: ®H i
! I_Toiteallikas: 230 V+maandus [ L 230 V+maandus . XM :
PN T N— - -4 ;
i PE N PE————————— NN ‘
: 3—25%one||?e o 3-soonellge ~1-D i
; EELLE S SO L SO XMEDT @ :
3 3 3 4-sooneline 3
! ! 3 1,5 mm? 3
| i ; SISESEADE | o ]
P N : e X1M e 3 ... Valikuline detail
1 Siseseadme toiteallika tavaline ! i i r Kaugkasutaialiides |
1 kWh maar: 230 V + maandus : | Xa2m ' B e o \gkasulajaliides,
N --—- e e -| 8] ! r1 A14P o
PN FTT T oo - XoM | L v |
§ " 3-5003?299 3 Li*@ :i: -sooneline - :::i: Pree 600 Q/Rﬂ— i §
: 075-125mm: 1 b——————— 1
Tt L] [ . : ; WLAN-i adapteri moodul
' MBUH toiteallikas (1,5 kW): kM ' - insuniah e T
i, N~ 50Hz230VAC < XOM 1) o 7 AP | ! 1 A20P v
Il E skl x| e B
! — ' ' 1fob H+ -~ -+ —|Ho]1 v
. PE— 3-sooneline ]7,@ ; 2o H+ - - 4+ o2 b
L 25mmt i ! 3lopH+ - - =+ -|1ol2 e
. 4loF (| r - -+ —[ol4 o
1 S5lor |11 - o | els o
! 'y 1 Ssooneline i
' [ 0,14 mm 2
x (1],
' of-{] )
! 2lot- || 1
: 1o |+
: 4forH o
: slor |+ -
| XM | | )
: - - :
i - :{ o Shipntavalid
I I . " ksil : |
| @+ esomelne | bt (L fuoe
i : ' 1A (pid |
AN i ‘ ‘
’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’ 4D 155602
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16.3 ESP kover: siseseade

A (kPa)
80
70
60
50
40
30
20
10
0

A (kPa)
100
90
80
70
60
50
40
30
20
10
0

11 kW
T
1o
T
[

1
o
[
o
[
¢h______. E
5 10 15 20 25 30 35 40 45
B (I/min)
16 kW
TN
L . P
:I
¥
T
-
1
-
'
'
Pl
'
1
1
CD E

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

mOOow>

Markused:

B (I/min)

Valine staatiline réhk kitteahelas

Vee voolukiirus kitteahela seadmes

Minimaalne vee voolukiirus tavalise to6tamise ajal
Minimaalne vee voolukiirus varukitteseadme to6tamise ajal
Minimaalne vee voolukiirus sulatusreziimi ajal

= Kui valitakse toovahemikust véljapoole jaav vool, vGib see seadet kahjustada voi

pdhjustada

seadme rikke. Vaadake ka tehnilistest andmetest minimaalset ja

maksimaalset lubatud voolukiirust.
= Veenduge, et veekvaliteet vastaks EL direktiivile 2020/2184.
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17 SOnastik
Edasimiiiija
Toote levitaja.

Volitatud paigaldaja
Tehniliste oskustega isik, kes on volitatud toodet paigaldama.

Kasutaja
Isik, kes on toote omanik ja/v6i kasutab toodet.

Rakenduvad seadused
K&ik rahvusvahelised, Euroopa, riiklikud ja kohalikud direktiivid, seadused,
regulatsioonid ja/vdi koodeksid, mis on konkreetse toote vdi kasutusala
puhul asjakohased v&i rakenduvad.

Teenindusettevote
Kvalifitseeritud ettevote, kes vGib teostada ja koordineerida seadmele
vajalikke hooldustoid.

Paigaldusjuhend
Juhiseid sisaldav juhend, mis on mdeldud konkreetsele tootele voi
rakendusele ja milles kirjeldatakse selle paigaldamist, konfigureerimist ja
hooldamist.

Kasutusjuhend
Juhiseid sisaldav juhend, mis on mdeldud konkreetsele tootele voi
rakendusele ja milles selgitatakse selle kasutamist.

Hooldusjuhised
Juhiseid sisaldav juhend, mis on mdeldud konkreetsele tootele voi
rakendusele ja mis selgitab (kui asjakohane) toote vGi rakenduse
paigaldamist, konfigureerimist, kasutamist ja/vdi hooldamist.

Lisatarvikud
Sildid, kdsiraamatud, infolehed ja varustus, mis on tootega kaasas ja mida
peab paigaldama vastavalt kaasasolevatele dokumentidele.

Lisavarustus
Varustus, mille on Daikin valmistanud v&i heaks kiitnud ning mida vdib
tootega kombineerida vastavalt kaasasolevatele dokumentidele.

Viljavarustus
Varustust, mida El oleDaikin valmistatud, voib tootega kombineerida
vastavalt kaasasolevatele dokumentidele.
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Kohapealsete satete tabel

Vastavad siseseadmed

CKHWS180BJV3
CKHWS230BJV3
CKHWSU230BJV3

(*1) *180*
(*2) *230*
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Kohapealsete satete tabel Paigaldussétted vérreldes
vaikesatetega

Lingirida Véljakood  Satte nimetus Vahemik, aste Kuupéev VEELTH
Viikevaartus

o
[
5]
=

5.2 [6-0A] Mugavuse sattepunkt R/W 30~[6-0E]°C, aste: 1°C

53 [6-0B] Oko séttepunkt RIW gg—fnin(SO, [6-0E])°C, aste: 1°
54 [6-0C] Jarelkutte sattepunkt R/W g(s)~(r:nin(50, [6-0E])°C, aste: 1°
56 [6-0D] Soojendusreziim R/W g:sA(i:nuIt jarelkiite

1: Jarelkite + programmeeritud
2: Ainult programmeeritud
L— Desinfitseerimine

571 [2-01] Aktiveerimine R/W 0: Ei
1: Jah

5.7.2 [2-00] To6 paev R/W 0: Iga paev
1: Esmaspéev
2: Teisipdev
3: Kolmapaev
4: Neljapaev
5: Reede
6: Laupaev
7: Plihapaev

5.7.3 [2-02] Algusaeg R/W 0~23 tundi, aste: 1 tund
1

574 [2-03] Paagi sattepunkt R/W 60°C
60°C

575 [2-04] Kestus R/W 40~60 min, aste: 5 min
40 min

5.8 [6-0E] Maksimaalne R/W 40~65°C, aste: 1°C
65°C

5.9 [6-00] Husterees RW 2~40°C, aste: 1°C
8°C

5.A [6-08] Histerees R/W 2~20°C, aste: 1°C
10°C

5B Sattepunkti reziim R/W 0: Fikseeritud

1: lImast soltuv
L limast séltuv kéver

5.C [0-0B] STV ilmastikust séltuva kdvera kérge keskkonnatemperatuuri valjuva vee vaartus. |R/W 35~[6-0E]°C, aste: 1°C
55°C

5.C [0-0C] STV ilmastikust s6ltuva kdvera madala keskkonnatemperatuuri véljuva vee R/W 45~[6-0E]°C, aste: 1°C

véértus. 60°C

5C [0-0D] STV ilmastikust sdltuva kdvera kdrge temperatuur. R/W 10~25°C, aste: 1°C
15°C

5.C [0-0E] STV ilmastikust s6ltuva kdvera madal temperatuur. R/W -40~5°C, aste: 1°C
-10°C

5.D [6-01] Varu R/W 0~10°C, aste: 1°C
0°C

5.F Prioriteetne programm R/W STV
AC

5.G [A-01] Tooreziim R/W 0: Efektiivne
1: Kiire

5.H [8-03] KiirreZiimi taimer R/W Turbo
Normaalne
Okonoomne

Aktiveerimine RW 0: VALJAS
1: Manuaalne
2: Automaatne
743 Tase RW 0: Vaikne
1: Veel vaiksem
2: Koige vaiksem

misviisard
Siisteem
9.1.3.2 [E-03] VKS tiilip R/O 2:1,5V
9.1.33 [E-05] Soe tarbevesi R/O Integreeritud
[E-06]
[E-07]
9.1.34 [4-06] Héadaabireziim R/W 0: Manuaalne
1: Automaatne(normaalne
RK/STV SEES)
9.1.4.1 [5-0D] Pinge R/O 0:230V, 1~
9.1.4.2 [4-0A] Konfiguratsioon R/O 0:1
9.1.4.3 [6-03] Voimsuse aste 1 R/O 1,5 kW

— Paak
9.1.B.1 [6-0D] Soojendusreziim R/W 0: Ainult jarelkiite
1: Jérelkiite + programmeeritud
2: Ainult programmeeritud

9.1.B.2 [6-0A] Mugavuse sattepunkt R/W 30~[6-0E]°C, aste: 1°C
60°C
9.1B3 [6-08B] Oko sattepunkt RIW 30~min(50, [6-0E])°C, aste: 1°
45°C
9.1.B4 [6-0C] Jarelkutte sattepunkt R/W 30~min(50, [6-0E])°C, aste: 1°
45°C
9.1.B.6 [6-08] Soojana hoidmise hiisterees R/W 2~20°C, aste: 1°C
10°C
9.2.1 [E-05] Soe tarbevesi R/O Integreeritud
[E-06]
[E-07]
922 [D-02] STV pump R/W 0: STV puudub Pump

1: Kohene kuum vesi
2: Desinfitseerimine
3: Ringlus
4: Ringlus ja desinfitseerimine
L— Varukiitteseade
9.3.1 [E-03] VKS tiilip R/O 2:1,5V
9.3.2 [5-0D] Pinge R/O 0:230V, 1~

(*1) *180*
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Paigaldussatted vorreldes
vaikesatetega

Kuupéev VEELTH

9.3.3 [4-0A] Konfiguratsioon R/O 0:1
9.3.4 [6-03] Voimsuse aste 1 R/O 1,5 kW
L HadaabireZiim
9.5.1 [4-06] Hadaabireziim R/W 0: Manuaalne
1: Automaatne(normaalne
RK/STV SEES)
9.5.2 [7-06] Kompressori sunnitud VALJALULITUS R/W 0: Vilja liilitatud

1: Sisse lilitatud

L Energia méotmine

9.A1

L Andurid

[D-08]

Elektriarvesti 1

0:Ei

1: 0,1 pulss/kWh
2: 1 pulss/kWh

3: 10 pulss/kWh
4: 100 pulss/kWh
5: 1000 pulss/kWh

9.B.3

[1-0A]

Keskmine ajavahemik

RW

0: Keskmist ei ole

1: 12 tundi
2: 24 tundi
3: 48 tundi
4: 72 tundi
9.E [3-00] Autom. taaskaivitus R/W 0: Ei
1: Jah
9.F [E-08] Energiasaastufunktsioon R/W 0: Vélja lulitatud
1: Sisse lilitatud
9.G Keela kaitsed R/W 0: Ei
1: Jah

L Kohalike satete iilevaade

9l [0-0B] STV ilmastikust séltuva kévera kérge keskkonnatemperatuuri véaljuva vee vaartus. |R/W 35~[6-0E]°C, aste: 1°C
55°C
9l [0-0C] STV ilmastikust s6ltuva kdvera madala keskkonnatemperatuuri véljuva vee R/W 45~[6-0E]°C, aste: 1°C
véartus. 60°C
9l [0-0D] STV ilmastikust séltuva kévera kdrge temperatuur. R/W 10~25°C, aste: 1°C
15°C
9l [0-0E] STV ilmastikust s6ltuva kdvera madal temperatuur. R/W -40~5°C, aste: 1°C
-10°C
9l [1-0A] Mis on valistemperatuuri keskmine ajavahemik? R/W 0: Keskmist ei ole
1: 12 tundi
2: 24 tundi
3: 48 tundi
4: 72 tundi
9.1 [2-00] Millal desinfitseerimisfunktsiooni kasutatakse? R/W 0: Iga paev
1: Esmaspéev
2: Teisipaev
3: Kolmapaev
4: Neljapaev
5: Reede
6: Laupaev
7: Plihapéaev
9l [2-01] Kas kasutada desinfitseerimisfunktsiooni? R/W 0: Ei
1: Jah
9.1 [2-02] Millal alustada desinfitseerimist? R/W 0~23 tundi, aste: 1 tund
1
9.l [2-03] Kui kérge on desinfitseerimise temperatuur? R/O 60°C
60°C
9l [2-04] Kui kaua tuleb paagi temperatuuri sailitada? R/O 40~60 min, aste: 5 min
40 min
9.l [3-00] Kas seadme automaatne taaskaivitus on lubatud? R/W 0: Ei
1: Jah
9.1 [3-0A] Milline on pumba mudel? R/O 0: pumba mudel 0
1: pumba mudel 1
9.l [4-04] Veetoru kiilmumise ennetamine R/W 0: Pumba pidev té6tamine
1: Pumba vahelduv t66tamine
2: VALJAS
9.1 [4-05] - 0
9l [4-06] Hadaabireziim R/W 0: Manuaalne
1: Automaatne(normaalne
RK/STV SEES)
9.l [4-08] Millist voolupiiramisreziimi siisteem vajab? R/W 0: Piiranguta
1: Katkematu
9. [4-09] Millist voolupiiramisttitipi vajatakse? R/W 0: Vool
1: Elekter
9.1 [4-0A] Varukiitteseadme konfiguratsioon R/O 0:1
9l [5-05] Milline on ndutud piirang amprites? R/W 0~50 A, aste: 1 A
50 A
9.1 [5-09] Milline on noutud piirang kW-s? R/W 0~20 kW, aste: 0,5 kW
20 kW
9.1 [5-0D] Varukiitteseadme pinge R/O 0:230V, 1~
9.l [5-0E] LKS-i STV termostaat SEES viivitus R/W 0: Keelatud
1: lubatud (muutuv viivitus HP-st
soltuv)
2: lubatud (fikseeritud viivitus HP-st
soltuv)
9.1 [6-00] Temperatuuri erinevus, mis maarab temparatuuri siis, kui kiittepump on R/W 2~40°C, aste: 1°C
SISSELULITATUD. 8°C
9l [6-01] Temperatuuri erinevus, mis maarab temparatuuri siis, kui kiittepump on R/W 0~10°C, aste: 1°C
VALJALULITATUD. 0°C
9.1 [6-03] Kui suur on lisakitteseadme v6imsus astmel 1? R/O 1,5 kW
9l [6-08] Millist hiistereesi kasutatakse jarelkittereZiimis? R/W 2~20°C, aste: 1°C
10°C
] [6-0A] Kui kdrge on soovitud mugava séilituse temperatuur? R/W 30~[6-0E]°C, aste: 1°C
60°C
9l [6-0B] Kui kdrge on soovitud Eco sailituse temperatuur? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, aste: 1°
45°C
] [6-0C] Kui kdrge on soovitud jarelkittetemperatuur? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, aste: 1°
45°C
9l [6-0D] Milline on soovitud sooja tarbevee tootmisviis? R/W 0: Ainult jarelkiite
1: Jarelkiite + programmeeritud
2: Ainult programmeeritud
(*1) *180*

(*2) *230*

4P779553-1 - 2025.01



4/4

Kohapealsete satete tabel Paigaldussétted vérreldes
vaikesatetega

Lingirida Véljakood  Satte nimetus Vahemik, aste Kuupéev VEELTH
Viikevaartus

9.l [6-0E] Milline on maksimaalne STV temperatuuri sattepunkt? R/W 40~65°C, aste: 1°C
65°C
9.1 [7-06] Kompressori sunnitud VALJALULITUS R/W 0: Vilja liilitatud
1: Sisse lulitatud
9. [7-07] BBR16 aktiveerimine R/W 0: Vilja lalitatud
1: Sisse lulitatud
9.l [7-08] - R/IO 0
9.l [7-09] Milline on minimaalne pumba kiirus sooja tarbevee t66s? R/W 20~95%, aste 5%
20%
9l [8-03] KiirreZiimi taimer R/W 20~95 min, aste: 5 min
20 min
9.1 [9-0D] Pumpamiskiiruse piirang R/W 0~8, aste:1
0: Piiranguta
1~4: 90~60% pumpamiskiirus
5~8: 90~60% pumpamiskiirus proovivotul
6 80% pumpamiskiirus proovivétul
9.l [9-0E] - 6
9. [D-02] Millist tiilipi sooja tarbevee pump paigaldatakse? R/W 0: STV puudub Pump
1: Kohene kuum vesi
2: Desinfitseerimine
3: Ringlus
4: Ringlus ja desinfitseerimine
9.1 [D-08] Kas voolu mddtmiseks kasutatakse valist kWh méadikut? R/W 0: Ei
1: 0,1 pulss/kWh
2: 1 pulss/kWh
3: 10 pulss/kWh
4: 100 pulss/kWh
5: 1000 pulss/kWh
9.l [D-0A] - 0
9.l [D-0B] - 2
9.l [E-00] - 0
9.l [E-01] - 0
9.l [E-02] . 0
9l [E-03] Mitu astet on varukiitteseadmel? R/O 2:15V
9.l [E-04] Kas valisseadmel on voolusaastufunktsioon? R/O 0: Ei
1: Jah
9.1 [E-05] Kas siisteem toodab sooja tarbevett? R/O 1: Jah
9. [E-06] Kas siisteemi on paigaldatud STV paak? R/O 1: Jah
9. [E-07] Millist tiitipi STV pump on paigaldatud? R/O 1: Integreeritud
9.1 [E-08] Vélisseadme voolusaastufunktsioon. R/W 0: Vélja lulitatud
1: Sisse liilitatud
9. [E-09] - 1
9. [E-0A] Paagi maht R/IO 180 '(*1)
230 (*2)
9l [E-0D] Kas siisteemis on gliikooli? R/O 0: Ei
1: Jah
9.l [E-OE] - 0
9.1 [F-00] Pumpamine on lubatud valjaspool vahemikku. R/W 0: Vilja liilitatud
1: Sisse lilitatud
9.l [F-0D] - 1

(*1) *180*
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